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APRESENTACAO

Apresentamos aos leitores o novo niimero de nossa Revista, apos profundas
transformagdes estabelecidas pela Lei Estadual 22.285/2016, que influenciaram
na operacionalizagdo de nossos projetos. Passa a operar, agora como parceira, a
Prodemge, com a qual procuraremos manter a regularidade das edigdes.

Ao transmitir escusas pelo indesejado atraso, agradecemos a gentileza
e sensibilidade de quantos estiveram e estiverem conosco para éxito de nosso
desiderato.
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'MILTON CAMPOS: UM LITERATO NA POLITICA®

Elisabeth Renno™

O nosso objetivo ¢ estabelecer uma comparagdo do autor como su-
jeito de transforaiagdo de si mesmo, através do tempo, no espago
limiar, como critico e analitico dos acontecimentos e dentro de duas
vivéncias aparentemente opostas: a literatura e a politica, no que
apresentam de diferenga ou semelhanga entre os seus textos.

Escolhemos a figura de Milton Campos, que, de muitos sé
conhecido pelo lado piblico e politico, se incorpora aos primordios
modernistas mineiros como literato.

Dele, Pedro Nava em seu Beira Mar, retrata: .. O que
impressionava em Milton Campos ndo era s6 a vastidio de sua
inteligéncia, mas sua qualidade e mais o conjunto de predicados com
giiela se apresentava na personalidade destinada a ser. na frase de
Eugénio Gudin — o modelo intelectual, politico e moral duma geragdo,
o que fazia dele o orientador involuntério e despretensioso de
geragdo, no dizer de Drummond. (p. 168).

Nava corrige o retrato falseado de Milton Campos, onde se
presume existir na sua tolerdncia, a falta de combatividade... — Esse
ceo era na verdade homem bom, mas forte; tolerante, mas enérgico.
E indobravel nas suas convic¢ées democrdticas como veio a mostrar
diante a vida politica (p. 169).

Hé sempre a sua marca caracteristica, a ironia, a pontilhar-lhe
as palavras.

Acamnrajur{dlcaeapoﬂhcndeswmamdohmm
de letras.
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Xd0, a sua posicdo de guarda ao que lhe é estranho ou violador. Classifica-o um
Jranciscano de bom humor ¢ considera perturbador o seu ceticismo filosofico ao
lado de sua religiosidade. Esse ceticismo é um processo mental, um instrumento
de andlise e prospecdo da realidade, um meio de diminuir tanto quanto possivel
a margem de erro de seus julgamentos diante da necessidade da agdo.

A forma de reagio usada por Milton Campos, a que ja nos referimos. foi a
ironia, arma que, no exercicio do espirito critico, foi dirigida contra o que lhe pu-
desse restringir os anseios de liberdade ¢ de democracia.

Fazemos aqui um paralelo entre o gauche Drummond e o gauche Milton
Campos:

~ O gauche é o - displaced., o excénirico, o colocado — a
esquerda. A busca de um reencontro consigo mesmo ¢ de um sentido
para as coisas possui um cardter metafisico em Milton Campos e uma
direcdo dentro de um dimensionamento cristdo, o que ndo ocorre na visdo barro-
ca de Drummond. Ambos, porém, imergem no mistério do tempo numa continui-
dade espécio-temporal.

O drama existencial do  “gauche” poderia ser assim
esquematizado:

Mundial real exterior:
guerras

nazismo, fascismo
comunismo x capitalismo

Mundo real interior:
Conflito existencial
eu x mundo
angustia

eu > o mundo
eu < 0 mundo = ao mundo

gauche = busca de reencontrar-se.

Drummond poeta, a medida que experimenta o tempo, contesta
para receber uma nova resposta, engole o mundo que o tenta engolir

¢ conquista o presente, numa fusio do tempo social e individual. Em

Milton Campos, o ceticismo ndo é uma atitude de encarar o mundo e
tentar reduzi-lo a uma realidade imediata e sim um processo mental.

Coexistem nele o curso do pensamento politico e o curso do sentimento
moral,
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e Milton: enquanto o primeiro vence o tempo quando conquista ©
presente ou d& medida que o faz, o segundo busca o futuro dentro do
seu codigo de valores, na direcio de um eterno. O seu ceticismo € fruto
adquirido através do contacto com Voltaire, Anatole France ou Remy
de Gourmont; o seu espirito cristdo ¢ marca de Graga imposta aos que
na humildade se fazem grandes.

Tentaremos identificar nos escritos de Milton Campos as trés
caracteristicas do grupo mineiro do Modemnismo, na classificagio de
Fernando Correia Dias:

1" — a tradi¢do repensada
2" — a conciliagdo de lealdades
3" — o apelo a razio

De acordo com o editorial de A Revista: Aos espiritos criadores (Mar-
tins de Almeida): solidificar o fio de nossas tradigdes depreendemos a sua preo-
cupagdo com o passado tradicional,mas numa renovagdo adequada a sua época; a
recriagdo da obra de arte, como no dizer de T.S. Eliot: cada nova obra ¢ o prolon-
gamento ¢ alteragio critica das anteriores, portanto com a preservagao da con-
tinuidade da vida intelectual mineira.

Exemplos:

Escapou a Maeterlinck, quando escreveu o ensaio sobre o
siléncio, um exemplo, frisante. Q inacabado, nas realizacées artisticas,
quando intencional, impressionava mais fundamente, pela elabora¢do
a que obriga a sensibilidade do espectador. O artista interrompeu a
obra num ponto de execugdo, e dai por diante ela é mais expressiva
e comunicativa. Q inacabado é parte do siléncio nas obras de arte.
Fundo de Gaveta.

..Podeis estar certos de que Minas tem como uma de suas
caracteristicas o culto do passade e o apelo as rtradicdes. Mas com
essa cerleza, ndo acrediteis nunca que esse apego e esse culto sefam
inibitorios, induzindo a contemplagdo, a imobilidade e & inércia. Ao
contrario, o passado enire nos vale, sobretudo, como um estimulo e
as tradicdes sdo um fio invisivel, mas atuante de orientagdo para o
Suturo. ( p. 142) — Compromisso Democrdtico.

.a vocagdo da Cultura, no consenso geral, ¢ wuma
caracteristica de Minas. Realizard dessa forma o mais perfeito
processo de civilizagdo, que é o de revelar a vocagdo de um povo,
através de sua tradi¢do, e o de satisfazé-lo mediante um fio condutor...
(p.204) — Compromisso Democratico.
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Entre gente nova, diante de um artista novo, comego por invocar a antigui-
dade (p.26) — Testemunhos e Ensinamentos.

O sapo tanoeiro.. fazendo rimas com consoantes de apoio
e comendo hiatos: ...Creio que ndo despertou o entusiasmo patriotico
que merecia aquela tribo de antropdfagos que surgiu em Sao Paulo...

.. Vamos comer tudo de novo. (p.26) — Testemunhos e Ensinamenios.

d)..a geragio presente..procura a vida.. (p.26) — Testemunhos e
Ensinamentos.

Os mogos que estavam a frente do movimento (editorial Para
os Céticos) diziam desejar e esperar vencer o empreendimento a que
se propuseram e pretendiam seguir o romantismo da mocidade e o da
agdo em todos os campos, utilizando suas puras reservas de espirito e coragao.

Milton Campos, em 1950, num discurso como paraninfo de uma
turma da Faculdade de Filosofia Santa Maria, cita Cliateaubriand: ideal
mogo e romantico a incitar a for¢a da Juventude para a concretizagdo
de seus ideais. E nas maos da mocidade que as geracdes mais velhas
colocam as suas esperancas para que realizem ou continuem a realizar
a pretendida obra. (p. 376) — Compromisso Democratico.

3*: Em seguida, o entendimento do mundo pelo processo
racional, através do esforco individual para a mudanga da realidade
social, ¢ através da elite renovadora, da nova geragdo, esse racional
acha-se presente na visdo literaria e politica de alguns modernistas mineiros.

Assim no editorial Para os espiritos criadores:

...As nossas leis fundamentais nasceram sob influéncia do romantismo po-
litico do Segundo Império. Foram constituidas pelo idealismo vago, o verbalis-
mo sonoro dos ultimos representantes daquele nosso brilhante e dissolvente par-
lamentarismo... devem ser tiradas da observagao direta da vida brasileira, e nao
copiadas dos modelos estrangeiros. Vanguarda Europeia e Modernismo Brasi-
leiro.

~ E pela razio, pelo raciocinio intelectual que se pretende decifrar o enigma
do mundo, como o prova Drummond.

Em Testemunhos e Ensinamentos, Milton Campos, analisando o racio-
nal em Emerson, coloca a pagina 19:

..Viu que eram uma candida ilusdo todos os sonoros dogmas
democrdticos. Sentiu que eram risiveis e mesquinhas as leis dos
homens.

Porém, ...ndlo desesperou de uma Republica, o que buscava nio eram esses
aspectos formais da organizaglo social, ‘mas a propria natureza humana, para ele-
vi-la ¢ enobrecé-la. Dentro da democracia, com seus erros. ede&ams,podem
guir-se o fim primordial do Estado, que é o progressivo aper
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SANT’ANNA, Affonso Romano de. Drummond: O gauche no Tempo.
Rio, Lia Editor, 1972.

que, em nome deles,
o, o de respirar a
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POLITICA, PODERES, CHEFIAS E POBREZAS NO
GRANDE SERTAO: VEREDAS

Patrus Ananias de Sousa’

A dimensdo politica e seus desdobramentos nio emergiram a primeira vis-
ta na obra-prima de Guimares Rosa. Para muitos bons leitores e criticos a obra
trouxe notéveis inovagdes linguisticas e narrativas, ficando bem-posta no cam-
po da arte pela arte. Sabemos hoje que ha uma forte dimensdo politica e social
que foi emergindo aos poucos dentro das sutilezas rosianas. na sua obra, espe-
cificamente no Grande Sertdo: Veredas. Entre os estudiosos desta obra inesgo-
tavel, sempre a nos trazer novas leituras e horizontes, Heloisa Starling foi uma
que muito bem captou e elaborou — precursora talvez! — Sobre essas dimensdes
no seu livro excelente: Lembrangas do Brasil — Teoria, Politica, Histéria e Ficgdo
em Grande Sertdo: Veredas.

Evidente que o romance de Guimardes Rosa ndo ¢ uma obra politica no
sentido menor de ser uma obra datada, ideolégica, doutrinaria. A dimensdo politi-
ca, na perspectiva mais alargada dessa palavra, se insere no contexto da mais re-
finada produgdo artistica, na expansao das possibilidades da linguagem, na trans-
cendéncia da vida e das situagdes humanas, em sintonia com as manifestagdes e
as vozes da natureza, enfim, nas profundas reflexdes e indagacdes sobre os mis-
t¢rios, as contradigdes, encontros, reencontros, perguntas que se perguniam, o ce-
ndrio mutante que acompanha a fragil e fascinante aventura humana sobre a face
da terra.

Nesse quadro mais amplo de um romance que se pretende universal. Gui-
mardes Rosa parte da realidade brasileira, na mesma linha adotada com os cres-
centes desdobramentos da palavra sertdo como vimos em texto anterior (Sertdio,
a forte palavra. Revista Brasileiros. Agosto de 2007).

Além dos territérios geogrificos, regides de mais ficil identificaglio,
abrem-se outros sitios de acessos mais complexos como os que se localizam nos
terreiros da memoria, do coragdo, do inconsciente, do mito. O Brasil que emer-
ge como a estaglio primeira da grande viagem rosiana ¢ o que nos melhor conhe-
cemos pela nossa histéria e formagdo. E o Estado distante, quando ndo totalmen-
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Guimardes Rosa apresenta os chefes sertanejos: “Esses homens! Todos
puxavam o mundo para si, para o concertar consertado. Mas cada um s6 v€
e entende as coisas dum seu modo. Montante, o mais supro, mais sério - foi
Medeiro Vaz. Que um homem antigo... Seu Jodozinho Bem-Bem, o mais bravo de
todos, ninguém nunca pode decifrar como ele por dentro consistia. Joca Ramiro
— grande homem principe! — Era politico. Zé-Bebelo quis ser politico, mas teve
¢ nio teve sorte: raposa que demorou. S6 Candelario se endiabrou, por pensar
que estava com doenga ma. Titdo Passos era o pelo preco de amigos: s6 por via
deles, de suas mesmas amizades, foi que tdo alto se ajagungou. Anténio D6 -
severo bandido. Mas por metade; grande maior metade que seja. Andalécio, no
fundo, um bom homem-de-bem, estouvado raivoso em sua toda justi¢a. Ricarddo,
mesmo, queria era ser rico em paz: para isso guerreava. S6 o Hermogenes foi que
nasceu formado tigre, e assassim. E o “Uruta-Branco™ Ah, ndo me fale. Ah,
esse... tristonho levado, que foi — que era um pobre menino do destino...”

O narrador, personagem e memorialista do Grande Sertdo: Veredas fala com
respeito e admiraciio sobre Medeiro Vaz e sua forte lideranga que emerge em face
da violéncia: *Quando mogo, de antepassados de posses. [...] ele recebera grande
fazenda. Podia gerir e ficar estadonho. Mas vieram as guerras e os desmandos de
jaguncos — tudo era morte e roubo, e desrespeito carnal das mulheres casadas e
donzelas, foi impossivel qualquer sossego, desde em quando aquele imundo de
loucura subiu as serras ¢ se espraiou nos gerais. Entdo Medeiro Vaz, ao fim de
forte pensar, reconheceu o dever dele: largou tudo, se desfez do que abarcava, em
terras e gados. se livrou leve como que quisesse voltar a seu so nascimento. [...] e
saiu por esse rumo em roda, para impor a justica [...] Medeiro Vaz era duma raga
que o senhor ndo vé, eu ainda vi. Ele tinha conspeito tdo forte, que perto dele até
o doutor, o padre e o rico se compunham [...] por isso, nés todos obedeciamos.
Cumpriamos choro ¢ riso, doideira em juizo. Tenente nos gerais -ele era. A gente
era os medeiro-vazes”.

Medeiros Vaz respeitava, com muito afeto. a lideran¢a de Joca Ramiro:
“Quando conheceu Joca Ramiro, entdo achou outra esperanga maior: para ele,
Joca Ramiro era Gnico homem, par-de-franga, capaz de tomar conta deste sertdo
nosso, mandando por lei, de sobregoverno™. Riobaldo foi testemunha dessa
admiragdio que foi além da morte: “Eu sabia que ele, a bem dizer, s6 guardaria
memoria de um amigo: Joca Ramiro. Joca Ramiro tinha sido a admiragio grave
da vida dele: Deus no céu e Joca Ramiro na outra banda do rio™.

Medeiros Vaz ndo conseguiu atravessar o deserto — o Liso de Suguario —
e teve que bater em retirada com seus jagungos apés matarem e comerem como
se fosse um macaco um pobre ser humano coitado, com tantas deficiéncias, que
vivia nu pelos matos.

Entre andangas ¢ batalhas, Riobaldo Tatarana vai registrando, para contar
depois, a presenga dos pobres, abandonados pelo sertio, fazendo com arte uma
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Riobaldo ¢ escolhido, no olhar, por Medeiros Vaz agonizante para suceder-
lhe na chefia. Ndo aceita e indica Marcelino Pampa que “possuia talentos
minguados”, mas desde que se tornou chefe Marcelino Pampa “expunha outro
ar de ser, a sisuda extravagancia soberbo satisfeito! Ser chefe — por fora um
pouquinho amarga; mas, por dentro, é rosinhas flores”.

Riobaldo aprendeu a conhecer as sedugdes do poder.

Com a morte de Joca Ramiro, Z¢é Bebelo volta do exilio sempre com o dis-
curso de quem busca integrar o sertdo e o Estado e superar o estado de natureza,
a guerra de todos contra todos: * Falou que a vai reformar isto tudo (...) Disse:
vai remexer o mundo (...) Vim cobrar pela vida de meu amigo Joca Ramiro, que
a vida em outro tempo me salvou da morte... E liquidar com esses dois bandidos
que desonram o nome da Patria e este sertdo nacional”.

As confusas ideias modernizantes de Zé Bebelo mobilizam o imagindrio
memorialistico de Riobaldo Tatarana, vivendo entdo o seu entardecer na Fazenda
Santa Catarina que ficava pertinho do céu, Riobaldo relembra a infancia de me-
nino pobre, pedinte, as margens do Rio de Janeiro, quando vivia na companhia
da mde. Das lembrancas da infancia de tantas caréncias ele madurou um projeto
para a construgio de um porto e de uma ponte no de janeiro: “O porto tem de ser
naquele ponto mais alto, onde ndo da febre de maresia (...) Da do, ver as pessoas
descerem na lama aquele barranco, carregando sacos pesados, muita vez. A vida
aqui ¢ muito repagada, o Senhor concorde. O outro, meu tempo, entdo, o que é
que ndo havia de ser? (...) Dai o Senhor veja: tanto trabalho, ainda, por causa de
uns metros de dgua mansinha, s6 por falta de uma ponte™.

Com a morte da mie, o menino pobre foi bem acolhido pelo padrinho, na
verdade pai, 0 homem de posses: “Altas artes de jagungo — isso ele amava cons-
tante — historias”. O filho narrador recupera as palavras do proprio Selorico: “Po-
litica. Tudo politica e potentes chefias (...) O pessoal que eles numeravam em
guerra comprazia uma Babilnia. Botavam até barcas, cheias de homens com
bacamartes, cruzando para baixo e para cima o rio, de parte a parte. Dia e noi-
te, a gente ouvia gritos e tiros. Cavalaria de jagungos galopando, saindo para dis-
tincias marcadas. Abriam festas de bomba-real e foguetério, quando entravam
numa verdade. Mandavam tocar o sino da igreja. Arrombavam a cadeia, soltando
os presos, arrancavam dinheiro em coletoria, e ceiavam em Casa-da-Cédmara...”.
Enfim, exerciam o poder em todas as frentes!

Na casa paterna 0 menino-adolescente vé, pela primeira vez, a figura es-
plendida, senhorial de Joca Ramiro. Fica encantado, fora de si: ** S6 de ouvir
0 nome eu parei, na maior suspensdo (...) Dele, até a sombra, que a lamparina
arriava na parede, se transpunha diversa, na imponéncia, pojava volume. E vi que
era homem gentil (...) Assim Joca Ramiro corria pronto os olhos, em tudo ali,
sorrindo franco, cara muito galharda...”. Nessa mesma noite ficou conhecido o
Hermégenes, o Ricarddo e 0 amigo de sempre Alaripe.
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surpresa. O jovem Riobaldo fora en.
filhos de um fazendeiro. “Ah, mas aj
) Estudante sendo ele mesmo. ., Eje
feito, Sié Baldo, estou todo: entrg
\inica sina que ambicionava, de muj.

ropria situagdo de chefe de jagunceiros e
‘ajudar o sertdo a sair do estado de natu-
ado de direito, organiza e disciplina a so-
ticas publicas que promovem a seguranga e
T este servigo a patria — tudo € nacional! -

a uns meses, neste nosso Norte ndo se vai
para as eleigdes as turmas de sacripan-
tudo destruirem, do civilizado e legal (...) A
bando em armas invadir cidades, arra-
_barrear com estrumes humanos as paredes da
) promotor amontado & forga numa ma égua,
a cauda, e ainda a cambada dando morras
mbavam pipas de cachaca diante de igre-
1 no olho da rua, e ofender as donzelas
_por muitos homens, o marido obrigado a
1 que abolisse o jaguncismo. e deputado fos-
ido pontes, baseando fabricas, remedian-
eza, estreando mil escolas (...) Ao que
ermo, panpe:_to futuro prometeu muita

n a ver e questionar a “abastada
m.lmﬁu roupas e calgados para os

to, pois nenhum daqueles homens
neio de viver. Diziam que era di-

raiaple a integridade e aos projetos
S S6 mesmo no entardecer da
proximas: “Diz-se que 0 Governo
Pirapora a Paracatu, por ai...”

‘governamental, marcam forte
2a (...) no chapadao, os legi-
A tanta miséria (...) s¢
tivemos até de dar co-

e mﬂomuehg‘”‘

POLITICA, PODERES, CHEFIAS E POBREZAS NO GRANDE SERTAO: VEREDAS _ Patrus Anamias de Sowsa 37

ra desprovida de causas ¢ principios, em que nenhum dos lados o seduzia. “Tudo,
naquele tempo, e de cada banda que eu fosse, eram pessoas matando e morrendo,
vivendo numa firia firme, numa certeza, e eu ndo pertencia a razio nenhuma, ndo
guardava fé e nem fazia parte”.

Os caminhos de Diadorim apontavam sempre para Joca Ramiro. “Mas
Joca Ramiro pairava longe, e era feito uma lei, uma lei determinada™.

Nessa época, antes do assassinato de Joca Ramiro, o Hermdgenes ja de-
monstrava a sua influéncia e poder de sedugdo no jogo politico de atrair as
pessoas. Riobaldo nao fica alheio as distingdes que o Hermogenes lhe fazia: sdo
os jogos das relagdes humanas, da politica, do poder. “Para que vou mentir ao se-
nhor? Com ele me apartar assim, me conferindo valia, um certo aprazimento me
deu. Natureza da gente bebe de dguas pretas, agarra gosma (...) O Hermogenes
mandava em mim. Que que quer, ele era mais forte! ** Mais adiante Riobaldo ate-
nua o poder do seu futuro inimigo e oponente: “Nio era nem o Hermdgenes, era
um estado de lei, nem dele ndo era, eu cumpria, todos cumpriam™.

Os acontecimentos no sertdo desassistido de legitimas autoridades e orde-
namento juridico levam a derrota e ao julgamento de Z¢é Bebelo. A decisdo exe-
crada no caso por Joca Ramiro, juiz supremo e de fato, leva a rebelio comanda-
da pelo Hermogenes e ao assassinato do grande chefe.

E nesse contexto que Riobaldo encontra Medeiros Vaz quando a guerra
ganha novos contornos, envolvendo antigos aliados. “O que o seguinte foi este:
o encontro da gente com Medeiro Vaz (...) retratal, barbaga, com grande chapéu
rebugado, aquela pessoa sisuda, circunspecto com todas as velhices (...) A um as-
sim, a gente podia pedir a bengdo, se prezar. (...) Medeiros Vaz, mandando pas-
sar as ordens™. Na auséncia de Joca Ramiro era ele, o chefe maior incontestavel.

Medeiros Vaz ndo atravessa o Liso do Suguardo e morre sem derrotar os
Hermogenes. Riobaldo ndo encara o olhar final de Medeiro Vaz que o indicava
para assumir o seu lugar, o comando. Ainda ndo chegara a sua hora, apesar dos
apelos de Diadorim. Riobaldo passa o comando passa o comando a Marcelino
Pampa que, néo obstante as suas muitas limitagdes, veste com discreta, mas ma-
nifesta e crescente soberba, as roupagens do cargo. Nao dura muito esta chefia
provisoria. Logo chega Z¢é Bebelo, voltando do exilio, e assume do cargo.

Riobaldo guardou sempre uma profunda e respeitosa lembranca de Medei-
ro Vaz. Mas Medeiro Vaz era um homem antigo, queria voltar aos antigos costu-
mes e velhas ordens. Nio apontava para o futuro. Nessa perspectiva mais anun-
ciadora, do estado de natureza para o convivio em bases legais, Joca Ramiro e
Z¢ Bebelo sdo sempre as duas referéncias. Depois sobreveio o Urutu-Branco!. ..

Joca Ramiro era o lider inconteste, mais pairava meio distante, meio
homem, meio mito. As guerras que ele travava eram bem direcionadas, tinham
objetivos e interesses, inclusive a preservagdio de seus particulares: “Fato que
Joca Ramiro também igualmente saia por justiga e alta politica, mas s6 em favor
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' haveres”.
¥ dog e conservava seus bons ; :
W “fmm c:m Joca Ramiro por periodos maiores, no dia q

icaram as fortissimas lembrangas de encontros passageiros; 4
. I . fazer justi

-a de um ch ¢ se sobrepunha, capaz de ouvir, ponderar e e justica,

7 dimenséo i superior ¢ civilizatoria do perddo como no julgamen-

i m 7¢é Bebelo, a relagio de Riobaldo era intgnsa, de fascinio, mas
i ¢ wo.mm- conflituosa. Z¢ Bebelo perdia os prazos. A tensio
entre os dois atinge 0 ponto Maximo quando estdo sob cerco na Fazen-
v VL Entilo, em face da inseguranga de Z¢ Bebelo, comega a crescer e
ar em Riobaldo a consciéncia do seu poder, a confianga em si mesmo.
0s primeiros apelos para se tornar um chefe comandante de homens:
_eu sabia mesmo exato: a gente j estava debaixo do cerco (...) Apren-
: entos (...) Eueeu (...) Eueeu(...) Obedecer ¢ mais facil do que en-
jer. Era? Nio sou cdo, nio sou coisa (...) Dai eu tomava o comandamento, o
stentemente — eu mesmo! — e represava a chefia, e forgando os companhei-
a a impossivel salvagdo. Aquilo por amor do rijo leal eu fazia, era capaz;
: que a vida deve de ser. Mesmo nao gostando de ser chefe, descrendo do
responsabilidades (...) Mas fazia, procedia. E eu mesmo senti, a verda-
coisa, forte, com a alegria que me supriu: — eu era Riobaldo, Riobaldo,
\ quase que gritei aquele este nome, meu coragdo alto gritou. Arre en-
eu experimentei os gumes dos meus dentes, e terminei de escrever o
» bilhete, eu estive todo trangiiilizado e um so, e insensato resolvido tan-
o acho que aquele, na minha vida, foi o ponto e ponto ¢ ponto (52)
‘mim foi uma coragem precisada...”
elo, astuto, comega a entender a emergéncia de uma nova dimen-
%o do poder, na personalidade de Riobaldo e busca os espagos do
das mediagdes, da conciliagdo: “Ah: o Urutu Branco: assim éque
mar... E amigos somos. A ver, um dia, a gente vai entrar, juntos,
a forte cidade de Januéria...”
Bebelo, naquele contexto de crise, entendia, “mas s6 até uma par-
a 0 depois do fim, o confrontante™.
crescendo em Riobaldo Tatarana a desconfianga em relagdo
‘competéncia como chefe e cresce, simultancamente, a cOn-
Aproxima-se 0 momento da ruptura entre as duas lideran-
a que subia: “Mas, entdo, eu carecia de armar um podelf. ca-
 daquele homem. Eu tinha de encher de medo as algibei-

‘ocorreu de fato, ¢ causa ou consequéncia das
Riobaldo? De qualquer forma fica a boa advertén-
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cia para os vencedores nos jogos do poder: “Quem vence, é custoso ndo ficar com
a cara de demonio™.

Enquanto o notével personagem vivia aquelas transmutagdes interiores,
ocorre o surpreendente encontro com os catrumanos, a mais vigorosa critica so-
cial do grande livro mostrando o abandono em que viviam aquelas gentes: *Mas
os outros, chusmote deles, eram s6 molambos de miséria, quase que ndo possui-
am o respeito de roupas de vestir (...) Gente tdo em célebres, conforme eu nunca
tinha divulgado nem ouvido dizer, na vida (...) amarelos de tanto comer s6 polpa
de buriti (...) Que viviam tapados de Deus, assim nos ocos. Nem nao saiam dos
solapos, segundo refleti, dando cria feito bichos, em socavas™.

Zé Bebelo mesmo naqueles confins do esquecimento e da pobreza - “Nos
estivamos em fundos fundos™ — ndo o perdia o discurso nacional: “Ei. do Bra-
sil, amigo (...) Vim departir algada e foro: outra lei — em cada esconso, nas toe-
sas deste sertdio (...) O que imponho ¢ se educar e socorrer as infancias deste ser-
tao! (...) Zé Bebelo, que esses projetos ouvisse, ligeiro logo era capaz de ficar
cheio de influéncia: exclamar que assim era assim mesmo, para s¢ transformar
aquele sertfio inteiro do interior, com benfeitorias. para um bom Governo, para
esse 6-Brasil!”

Chega o dia, a noite, o pacto nas Veredas Mortas, Riobaldo toma nas maos
as rédeas do poder: “Eu comecei a tremeluzir em mim (...) parecia que era s6 eu
quem tinha responsabilidade séria neste mundo; confianga eu mais ndo deposita-
va, em ninguém (...) Eu queria ser mais do que eu. Ah, eu queria, eu podia. Ca-
recia (...) Tinham me dado em mio o brinquedo do mundo™.

Torna-se o chefe Urutu-Branco. Incorpora os catrumanos nas suas tropas.
A sua direita o cego Borromeu e o menino pretozinho pobre, Guirigd 4 esquerda.
“Ah, a gente ia encher os espagos deste mundo adiante (...) Tinha minha vontade
de estar em toda a parte (...) Meu direito era contrariar as regras todas do chefe
que antes fora; para mim, $6 mesmo o que servia era d solta a lei da acostumagdo™

Urutu-Branco ndo é infenso ao poder; por algum tempo fica possuido: “As-
sim, de repente, eu achei: que a conversa com aquele seo Omelas tinha me rebai-
xado (...) No eu no meu, ndo tivessem de me dar a toda aprovagio? Ao redor de
mim, assim obedecessem. A chefia sabe chefiar (...) Um chefe carece de saber é
aquilo que ele ndo pergunta (...) Eu era o chefe. Vez minha de dar comando e es-
tar por mais alto (...) Todos deviam de me obedecer completamente™.

Naquela avalanche de encantamento com o poder, emerge, timida, murmu-
rante em alguns momentos a voz da razoavel ponderagdo: “Ah, mas, entdo, do so-
bredentro de minhas ideias — do que nem certo sei se seja meu — uma minha-voz,
vozinha forte demais, de tdo fraca, suministrou um cochicho. Foi. Em tdo curta
ocasido que teve, essa vozinha me deu aviso. Ah, um recanto tem, mitidos reman-
sos, aonde o demdnio nilo consegue espago de entrar, entdio, em meus grandes pa-
licios. No coragdio da gente, & 0 que estou figurando. Meu sertdo, meu regozijo!
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e isto era aqmavmnha dizia: < 'Te'ntf:: cautela, toma tento, Riobaldo: que

f pé de governar tua decisdol.. .

; percebe as estranhas e perigosas mudangas, a soberba do poder,
0 amigo amado: “Repuno: que vocé esta diferente de toda pessog,
quer dansago ¢ desordem... A bem ¢ que falo, Riobaldo, nao e
0 que estd demudando, em vocé, € 0 compito da alma — nio ¢ ra.
le autoridade de chefias...”. Mas Riobaldo, o Urutu-Branco entio possuido

uclio da forga e do poder dava de ombros: “Eu ndo queria escutar o reto,
uela ocasido, por desanimo de ser”. .
~ Aos trancos ¢ barrancos Urutu-Branco vai domesticando os desvarios do
poder e consolidando sua chefia: “O respeito que tinham por mim ia crescendo
1o bom entendimento dos meus homens. Os jagungos meus, os riobaldos, raga
0 novo chefe busca a sua identidade, procura se diferenciar de Z¢ Bebelo
me seus pensamentos: ... Z¢ Bebelo era projetista. Eu, ey
ia por meu constante palpite”. Toma-se um comandante solitério, confiante na
sua intuiglo; “Tomei mais certeza da minha chefia (...) Tirante que nio pedi
‘conselhos (...) pedir conselho — € ndo ter paciéncia com a gente mesmo; mal
~ hajante... Nem ndo contei meus projetados (...) E refiro que fui em altos; minha
Ma.( ..) menos me entendiam, mais me davam os maiores poderes de chefia
r(...) Razdo minha era assim de ter prazos, para que meu projeto formasse
| todos pormenores”. E ele dizia, para se diferenciar de Z¢é Bebelo, que nio era
t !:".‘.‘-
- O paternalismo estd sempre associado ao exercicio do poder. Urutu-Bran-
' enta um sentimento de paternidade em relacdo aos seus jagungos: “°E,

(.++) mas sempre o chefe ¢ uma decisdo (...) E, quando mesmo dei tento, Ji
{ as ordens justas carecidas; tudo atinado...”

‘nunca esquece os pobres, 0s que nés chamamos hoje de agricul-

- Bem sim, que, por perto, assistia alguma pobre gente vinda, cul-

'se via roga, milharais, feijoal faceiro (...) essas rocinhas de po-

de seus poderes, que o Urutu-Branco comanda a grande

uvidei ndio. Nasci para ser. Esbarrando aquele mo-
‘todos, eu enorme, que era, o que mais alto s real
estino meu, real, era o de ndo ter medo. Ter medo ne-
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nhum. Ndo tive! Nio tivesse, e tudo se desmanchava delicado para distante de
mim, pelo meu vencer: ilha em dguas claras... Conheci. Enchi minha historia™.

Mas Riobaldo, mesmo possuido por si mesmo, levado pelas vertigens da
arrogéincia e do orgulho tio comuns nos delicados territorios da politica e do po-
der, sente faltar a coragem e a lucidez na hora de matar o Hermégenes e salvar a
vida de Diadorim. O que faltou? “Atirar eu pudesse? Acho que quis gritar, € es-
perei para depoismente, mais tarde (...) Querer mil gritar. e ndo pude, desmim de
mim-mesmo (...) Atirar eu pude? A breca torceu e lesou meus bragos, estorva-
dos. Pela espinha abaixo, eu suei em fio vertiginoso. Quem era que me desbraga-
va e me peava, supilando minhas forgas? (...) alma que perdeu o corpo. O fuzil
caiu de minhas méos, que nem pude segurar com o queixo e com os peitos. Eu vi
minhas agarras ndo valerem! Até que trespassei de horror, precipicio branco (...)
Como eu estava depravado a vivo, quedando. Eles todos, na firia, tio animosa-
mente. Menos eu! Arrepele que ndo prestava para tramandar uma ordem, gritar
um conselho. Nem cochichar comigo pude. Boca se encheu de cuspes. Babei...”

Literalmente, em plena guerra, Riobaldo Tatarana, o poderoso chefe Uru-
tu-Branco, desmaiou. Saiu da real. Seus comandados ganharam a batalha, mata-
ram o Hermogenes. Mas Diadorim morreu também. Dias depois “ultimei o ja-
gunco Riobaldo! Disse adeus para todos, sempremente (...) Desapoderei (...)
Desembestei doente™. Riobaldo reencontra a sua fragil humanidade.

A sua relagio com a vida, com a politica e com as chefias tinha mesmo
muito a ver com Zé Bebelo. Ao ter noticias do velho guerreiro, Riobaldo renas-
ceu. O alegre reencontro. Riobaldo sabia das mentiras ¢ bazéfias de Zé Bebelo —
0 negdcio para ele naquele Gltimo encontro era “ganhar o muito dinheiro™, Bus-
cava, ainda que fosse nos territérios da fantasia, um novo e mais forte poder — o
poder econémico. Z¢ Bebelo tinha as suas outras dimensdes: encaminhou Riobal-
do para o compadre Quelemém, para fazer com ele a travessia!
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A PRIMEIRA GUERRA DO BRASIL FOI EM MINAS, E
COM ECONOMIA...

Pedro Rogerio Conle Mol

A primeira declara¢do de guerra do Governo do Brasil ndo foi a uma potén-
cia estrangeira. Muito antes da guerra contra o Paraguai (1864-1870), o Gover-
no brasileiro decretou estado de guerra a um inimigo interno. Foi contra os indios
chamados genericamente de botocudos. E o teatro das operagdes m:lna:es ﬁ'.'n. 5
em territorio mineiro! Mais precisamente, o vale do rio Doce.

Eoque demonstra a Carta Régia de dom Jodo VI a0 governador e capitio-
-general da Capitania de Minas Gerais, Pedro Maria Xavier de Ataide ¢ Melo, as-
sinada no dia 13 de maio de 1808. O precioso documento foi exumado pela pes-
quisadora paulista Manuela Carneiro da Cunha, inserido em seu trabalho “Legis-
lagdo indigenista no século XIX, uma compilagdo (1808-1889)", publicado pela
Edusp, em 1992; e agora reproduzido em “Brasil: uma histéria documental™, de
Olavo Leonel Ferreira, em boa hora editado este ano pelo Senado Federal, por
inspiragdo de seu ex-presidente José Samey.

Aos fatos: dom Jodo VI, ﬁ:gmdodastmpasmpoleﬁmmquema;hm
Portugal, havia desembarcado no Rio de Janeiro no dia & de margo de 1808; por-
tanto, o estado de guerra aos botocudos foi decretado poummmsde_dbm :
depois de aqui o governante portugués pdr os pés. Ele assinou o doc
© titulo de principe-regente do Brasil. O ato foi expedido “do Palécio do Rio de
Janeiro”, certamente o Palacio dos Vice-Reis, no Largo do Caumo,pr&neuam—
déncia daCorte mtesdemudnrsepamaQumfa&BmV'm = ol

Na guerra contra os botocudos, foram utilizadas tropas do Regi
Cavalaria Regular de Minas Gerais ¢ civis alistados, inclusive indios p
de variada etnia dos sertdes mineiros. Tinham cles dircito a
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s da mesma Capitania, pamvz:uIarme,“c
, ‘em d;n::)wni‘::z?o:m que no mesmo desaguam”. Os ataques
w-ﬁeim! todas as fazendas sitas naquelas vt;ljhancas ¢ tém a}té forca-
S0 proprictérios a abandoné-las com grave prejuizo seu, e da_l I'I'II}'!ha Real
passam a praticar as mais horriveis, e atrozes cenas da (ilegivel) bgr.
ntropofagia, ora assassinando 0s portugueses, € os indios mansos por mejq
m;ﬂe_w sorvem depois 0 sangue, ora dilacerando os corpos, e comep.-
g ;&m “;::‘:?:;sw proclama que a politica da Coroa portuguesa para com
m m do Brasil ¢ de utilizar, sempre, 0s meios da civilizagdo, procurando
-los a fim de “gozarem dos bens permanentes de uma sociedade pacifica, ¢
m'mo das justas ¢ humanas leis que regem os meus povos™. No entanto,
j cents verificou “a inutilidade de todos os meios humanos™ para se alcan¢ar
' “]e objguvo de paz. Tampouco surtiu efeito, informa o governante do Brasil,
s a de guerra defensivo, que contra eles tenho mandado seguir, visto que
i p@mdedefmaem uma tdo grande ¢ extensa linha ndo podiam bastar a cobrir
0 m"
.Dmm deste quadro adverso, dom Jodo Vl rnanda “suspender os efeitos de
N que com eles tinha mandado praticar”; e que, a partir do recebimento
.Régia pelo governador de Minas, esta “pnnclplada contra estes indios
ropofagos uma guerra ofensiva”. Esclarece: a guerra deve continuar em “todqs
nas estagdes secas, € que ndo tera ﬁm" até que o govemador da Capitania

.GG Mios se convencemm da “superioridade de minhas Reais Armas de
tal que, movidos pelo justo terror pegam a Paz, e sujeitando-se ao doce
leis, e prometendo viver em sociedade, possam vir a ser vassalos uteis,
) s80 as imensas variedades de indios que, nestes meus vastos estados do

 principe-regente ordenou ao governador Pedro Maria Xavier de Atai-
) que formasse desde ja um Corpo de Soldados Pedestres, com igual sol-
da fantes. Se os pedestres fossem escolhidos entre “indios domés-
ria de quarenta réis. Seis comandantes seriam nomeados

iva nas terras indigenas do rio Doce, com a patente d¢
"'.dlo nmne dos seis comandantes nomeados para a mnssﬁo

..Leidadn de Rio Pomba, pois é dito em outro livro da Auto-
-lusues mais atacados pelos botocudos (na regido,

A PRIMEIRA GUERRA DO BRASIL FOIEM MINAS; E COM ECONOMIA_. Pedro Rogério Couto Moreira 33

hajam constantemente todos os anos na estagdo seca para entrar nos matos”. Eles
deveriam estabelecer um plano de ataque em conjunto, “mais proficuo para a
total redugdo de uma semelhante atroz raga antropéfaga”. Qualquer botocudo
encontrado com arma na mdo seria considerado prisioneiro de guerra; e seria
condenado a servir por dez anos 4 unidade que o aprisionasse; “e todo 0 mais
tempo em que durar sua ferocidade™.

O principe-regente ordenou que de trés em trés meses os chefes militares
das operagdes de guerra no territorio de Minas, sob a coordenacéio do governador
e capitdo-general Pedro Maria Xavier de Ataide e Melo, se obrigassem a prestar
um balango dos resultados ao Ministério de Estado de Guerra e Negécios
Estrangeiros.

Dom Jodo VI mirava o inimigo botocudo, mas protegia o Tesouro da
Coroa. A declaragdo de guerra contida na Carta-Régia é uma ligio exemplar para
os governantes que lhe sucederam, até os dias atuais. Vejamos:

Pela nova missdo militar, os comandantes da guerra ndo teriam
pagamento adicional ao dos cargos que j4 exerciam. Sé receberiam... elogios!
Declara o principe: “Reservando-me o dar-lhes aquelas demonstragdes do meu
real agrado e generosidade, de que os seus servigos demonstrados pelas suas
contas, e resultado favordvel para a Capitania, os fizerem dignos™.

Aos militares caberiaoutramissdo ndo-beligerante, e de enorme importincia
estratégica para a economia do reino do Brasil: a de fazer o levantamento das
condigdes de exploragdo das riquezas do vale do rio Doce. Assim, deveriam eles
mapear as cachoeiras que impediam a navegagdo plena do rio até a Capitania do
Espirito Santo, visando a melhoria do escoamento da producio dos fazendeiros.
A estes, vitimas dos botocudos, dava o principe-regente o beneficio de isenti-los
do dizimo pelo prazo de dez anos. A mesma isenglio era dada aos produtos que
eles exportassem ou importassem, seja descendo o rio Doce, seja subindo desde o
territorio capixaba. Aos garimpeiros que se aventurassem pelas terras infestadas
pelos indios antropofagos, em busca de ouro, era concedida uma moratéria de
Seis anos,

Novamente com os olhos severos para o Tesouro da Coroa, o principe-
regente escreveu na Carta-Régia ao governador de Minas: “Ordeno-vos,
finalmente, que, para poderdes executar tdo Uteis objetivos sem gravame da
minha Real Fazenda, introduzais na administragdo de tudo a maior economia, e
me proponhais tudo 0 que possa contribuir para 0 mesmo fim pelas repartigdes
competentes™. E exemplifica: “Como a supressio do posto de capitio-mor regente
da Campanha; o excessivo ordenado de tesoureiro da Intendéncia de Vila Rica; e
de muitos fiéis de Registro, que ndo podem ser pagos pelos mesmos Registros™.
O fiel de Registro equivaleria hoje ao auditor da Receita Federal e/ou ao fiscal
do ICMS...
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Niio | P m real de economia de gastos na guerra contra os

. M‘::m ?;:I :] (:::l::“a ao governador de Minas ndo prover as vagas

' mmmms postos de milicianos. E “_sobrou“ até para os musicos: ele
mandou suspender 0 pagamento a0s instrumentistas das bandgs dos regimentos
de milicianos, “que me consta montar ao enorme pre¢o de' muitos contos de réis,
o que ¢ um abuso intolerdvel”. O governante portugués amda. deu publicamente
um puxio de orelhas administrativo no governador Pedro X?vller, admoestando-g
por ndo jd haver proposto a supressdo do pagamento a0s musICOS. :

Mesmo enaltecendo a grandeza do antigo governante do Brasil de se de-
clarar adepto do tratamento humano aos indios, como dom Jodo VI o faz nos con-
siderandos da decretagio do estado de guerra a0 inimigo botocudo, a CWIhzac:ﬁo
brasileira deplora, desde o inigualavel Rondon, no sét':uio pas.sadol. a progressiva
extingio do povo ancestral de nossas terras. Genocid}(? que, infelizmente, conti-
nua na atualidade, conspurcando os nossos ideais civilizatdrios.

No entanto, duzentos anos depois da Carta-Régia, pode-se dizer que o do-
cumento de dom Jodo VI seria como uma atual Medida Provisoria do bem (se ¢
que houve alguma na Nova Repiiblica): tem 14 os seus penduricalhos, o seu “con-
trabando” ou “jabutis”, porém todos eles judiciosos. O que demonstra, mais uma
vez, o equivoco de muitos comediantes brasileiros (leia-se historiadores midiati-
cos, dramaturgos e cineastas) que teimam em menosprezar a figura do “rei que so
gostava de comer coxinha de frango™. Quisera tivéssemos alguns zelosos homens
pliblicos iguais a ele & frente do Tesouro Nacional, para defendé-lo dos novos bo-
tocudos que o atacam antropofagicamente sem demonstrar piedade.
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UMA VIA-SACRA EM TIRADENTES

Angelo Oswaldo de Araiijo Santos”

O vos omnes qui transitis pelo Largo das Forras, parai ¢ vede a Via-Sacra
de Mario Mendonga. Artista plastico entregue em plenitude a iconografia cris-
td, ele compds os Passos da Paixdo para as paredes da pequena capela do Senhor
Bom Jesus da Pobreza, no coragdo de Tiradentes, a antiga Sdo José del-Rei. patria
do heréi maior. O pintor havia depositado ali uma Via-Crucis, mas resolveu fazer
uma nova versdo, sete anos depois, com 0 mais vivo empenho e comovida aten-
¢d0. Apaixonou-se pela Paixdo e fez de cada imagem o vero icone dessa entrega.
Ele ja realizou dez Vias-Sacras expostas em igrejas, ¢ cada qual nasceu de reno-
vado entusiasmo, palavra que, etimologicamente, significa “ter Deus na alma™.

A temitica sempre atraiu a imaginagdo dos artistas. Desde a Idade Média,
multiplica-se a reprodugdo da caminhada de Cristo rumo a montanha do Calvério
em itinerdrios logo tomados por romarias. E o que se vé em vérios pontos da lta-
lia, onde nasceu a ideia do sacro monte, com as estagdes abrigadas em ediculas.
Na cidade de Braga, norte de Portugal, magnifico escaddrio devido ao artista Car-
los Amarante ziguezagueia os passos na encosta monumental. De l4 veio a inspi-
ragdo para a acropole de Congonhas do Campo, patriménio da humanidade. “De-
graus da arte do meu pais onde ninguém mais subiu”, escreveu o poeta Oswald de
Andrade, no alto do morro do Maranhio, local em que o eremita Feliciano Men-
des consagrou o seu voto ao Bom Jesus de Matosinhos. A Jerusalém do Aleija-
dinho ¢ a obra méxima do escultor mineiro. O historiador da arte Germain Bazin
incluiu Anténio Francisco Lisboa entre os génios do mundo.

Na pintura, hd uma galeria incontavel de obras espetaculares, que ilumi-
nam especialmente o periodo medieval, com interpretagdes virtuosisticas e pun-
gentes do drama do Redentor. O tema foi também tratado por alguns dos mais im-
portantes pintores do modernismo brasileiro. Portinari fez a Via-Sacra da Igreji-
nha da Pampulha, que guarda significativa presenga do artista e ¢ agora patrimé-
nio mundial.

Di Cavalcanti criou a série que se apresenta na Catedral de Brasilia. Guig-
nard pintou sua Via Crucis para uma capela do Rio de Janeiro, hoje em colegdes

*Jornalista, escritor, membro da AML, cadeira n® 3. Secretirio do Eflado de Cultura
aoswaldo2003@yahoo.com.br
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de Tiradentes, logo encontraremos a Via-Sacra do pintor
Mota. em Barbacena, onde viveu ¢ morreu Emeric Marcier,
Mo pﬂn ’! iconografia cristd. Uma Via Sacra que pintou com
. acha-se na colegdo Angela Gutierrez.
onca dé sequéncia a tradigio e celebra o Cristo na pintura. Sua
em ponto privilegiado da arte sacra brasileira. Pinta tam-
s auto-retratos, Como se ambos, ele e o cavaleiro da Mancha, se
ogo de espelhos. Mas volta ao Cristo com a emogéo de quem
O Leitmotiv conduz o pincel e enreda o clima tragico da historia do
que ¢ preso, julgado e condenado & morte de cruz para cumprir
ino tragado desde o surgimento do mundo. O pintor ¢ participe
stende dentro de sua alma para langar-se sobre o suporte da pin-
) criador, também exercicio espiritual em que se sublima o

mostrando sua tela como uma Verénica. A dor mistica do pintor
0 criativo, como a dor do transe de Teresa de Avila ¢ Juan de la
\ciou-se no jibilo da poesia.

 Paixdo foram elaborados com absoluta adesao do artista ao
i magnetizado”, revelou. Cumpriu-se uma fase durante a qual

A
. ( is criadas por artistas ¢ artesdos constituem-se, do
1 religioso, em corpos vivos que representam uma auséncia, mas
erizados pela condigdo de akheikopoietas, ou seja, “feitos
. de que daio exemplo as imagens de Nossa Senhora de Guadalu-

distanciamento transcendente entre a matéria da obra e 0
do resultado de uma intervengdo superior, um milagre,
devotos. Tais imagens se particularizam por emitirem
dade. Situado no campo da criagfio artistica, o desem-
parece querer tangenciar essa dimensdo, porque a per-
ntimento que dirige o seu ato pictdrico.
lo Bom Jesus da Pobreza nio se encerra na
, pois 0 caminho continua ad coelum, abrindo-s¢
palavras do autor, no sentido de levar os espectd-
eiglio e a ascensdo do Senhor. Hé o descendimen-
 sepulcro vazio e a subida aos céus, que re-
‘a morte ¢ a redengdo da humanidade. Sem &
um episodio de terror”. Na cena do
cruz o letreiro “INRI” (Jesus Nazareno Rel
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dos Judeus), ali mandado fixar pelos soldados romanos. Por sugestio de um ami-
£0 judeu, o pintor passou a escrever “Para Vocé™.

Mirio Mendonga confere 4 capela do Largo das Forras um significado
novo no itinerdrio da visita a Tiradentes. ao promover o didlogo de tempos dis-
n.nlos, Nas paredes laterais, tendo ao fundo o belo retibulo policromado do pe-
riodo t:o_lonialr o templo narra a paixdo segundo o artista que escolheu a cidade
para sediar 0 seu “museu imaginrio™ e essa série t3o amada. No Largo das Mer-
;es. t1;«1¢:ndunf;a transformou sua casa ¢ os jardins em museu no qual retine obras

ue busca ou encontra precisa i partilh
e p mente para o arranjo de uma cole¢do com a-

A arte se confunde com a vida, e aqui o artista experimenta radicalmen-
te essa fusdo. Mergulhado nas tarefas do museu tiradentino, cujas demandas sio
sempre crescentes, ¢ embalado pela consciéncia da imagerﬁ conquistada na Via-
Crucis, Mario Mendonga tem a felicidade de ver os frutos de seu talento e de sua

generosidade distribuidos como alimento espiritual a todos os que tém fome de
transcendéncia.
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AUTORES NORTE-MINEIROS LANCAM SEUS
LIVROS

Fago trés registros sobre livros de autores norte-mineiros. Assim, para pre-
miar seus leitores neste ano em que chega aos setenta, Edgard Pereira concluiu
e fez publicar, no final de 2017, Dias portugueses e outros. Algo para comemo-
rar, somando o novo livro a Vieleta Trindade, O lobo do cerrade e Outono ator-
doado, premiado pela Xerox do Brasil, em 2001. Nio so: professor aposentado
de literatura portuguesa pela UFMG, doutor em Letras pela UFRI, se lhe devem
ainda, por sua produgdo como critico literario e ensaista, os titulos Portugal, po-
etas do fim do século, Mosaico Insélito € Arguivo e roia dos sonhos, com edi¢io
portuguesa em 2014.

Lancado pelas Edigdes Suspiros Poéticos, de Belo Horizonte, o voh:me
que se editou agora constitui uma homenagem ao livro Suspiros poéticos e sau-
dades, de Domingos GoncalvmdeMagalhies.Masmssioapmsmfam:.
porque nele se encontra muito mais do que o previsto no singelo titulo. E mais
ainda do que um simples “diario™ como sugerido.

Vale a pena a leitura, porque — através de Edgard Pereira — mm
mos dos modernos autor&sdealémAﬂﬁnhco,emAﬁ\meEmambonm
am:ahzemossobreoquehﬁdemvomhﬁtsdohdodelie,amda,dnm
rio de nomes expressivos.

O escritor, contudo, mmmawWaMhm
rides, pmdugﬁodeobms,mmsepuﬁmos,omudnnoemmdam&um
ma “vida literaria™, como o fez Eduardo Pitta, de Mogambique. Muito | :
avmgemcomnpmfewormmmque.aodnmbuwemla&mhmhmqn
Camdes, no canto trés de Os Lusiadas, mnmd@m.m istor
nobre ¢ calorosa cidade.




) mo, nada po ito que Ihe desmereca a competéncia e determinagio ng

8 , mmpo::&ﬁ :l-,bngo, Percebe-se a a_tuac;ao de pessoas que lraba‘lham de
"~ foema sécin e compromissada,” detalhe que sinto nas mensagens que dt; I.a me en-

. vmtjs escritores Ronaldo Cagiano, de Cataguases, ¢ Eltane, que decidiram tro.

~ car a residéncia da terra descoberta por Cabral pela _dc seu nascimento.

Mesmo de longe, Edgard acompanha o Brasil. Quando da Co_pa do Mun-
do, em 2014, aqui realizada. Cléudia Leitte cantou o hino da competi¢do, usando
um maid escuro e se tornou piada nas redes sociais lusas com o apelido de “gal;-
n]saplir:::d;:’:&cia das lembrancas, a de Lucia Macl?ado de Almeida, f_alecida
em 2005, a quem visitara no apartamento na praga da Liberdade, onde sabia rece-
ber bem ao lado do esposo, o idealizador do Museu do Oyro, em Sabara, Anto-
nio Joaquim de Almeida. Recorda-se, ainda, Pedro Rogério Couto Moreira, nos-
so confrade na Academia Mineira de Letras, filho de Vivaldi, presidente perpé-
two do sodalicio ¢ culpado de meu ingresso ali, com cumplicidade de Murilo Ba-
dard, seu sucessor.

Pedro Rogério encaminhara a Pereira o opusculo Geografia Sentimental de
Miguel Torga em Minas Gerais, separata da Revista da Academia, de que sou por
ora editor. Também evocado o académico Benito Barreto. o homem da 4 Saga do
Caminho Novo, quando de sua concorrida posse. Enfim, um belo encontro com o
excelente professor-escritor.

Observo, ademais, que menos de um més apos o langamento em Montes
Claros, cidade natal, o jornalista Alberto Sena autografou em Belo Horizonte o
seu livro de estreia, Nos Pireneus da Alma. Trata-se da narrativa de sua experi-
€ncia ao fazer o milenar Caminho de Santiago, por duas vezes, a pé, acompanha-
do pela esposa Silvia. Brincando, brincando, sio 1.300 quildmetros com mochila
nas costas e apoiados em cajados.

Afiango: € um volume precioso, sob vérios aspectos e pode incentivar no-
VoS peregrinos & fascinante viagem pela peninsula ibérica. Quem ndo se animar

a0 repto, deverd recorrer a esta obra.
=405 Ivana Rabello, doutora em Literatura, professora e escritora, declarou:

“Confesso que, ao cabo da leitura deste livro, escrito por Alberto Sena Batista,

precisei fechar o olhos e iniciar eu propria uma caminhada interior. O que se 1& -

‘um misto de relato de viagem, um didrio de peregrina¢do, uma narrativa de aven-
| tura - € o resultado da drdua e corajosa caminhada, Escrito em primeira pessoa.
. pela voz de Bento/Alberto, oferece ao leitor todo o roteiro da peregrinagio do ca-
 sal, confissdes, confabulagdes, momentos de rara poesia, belas paisagens apre-
a letra habil do jornalista que Alberto Sena Batista ¢ e instantes de
dfica, nos quais um homem, desprendendo-se da pesada bagagem do
mo parte decididamente rumo a outras conquistas™. ,
ry Teles de Oliveira, também jomalista e escritor, da Academid
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Montes- Clarense de Letras e da Magénica, afirmou: “Ao ler este relato extrema-
mente rico em detalhes, repleto de reflexdes que s6 o corpo extenuado pela dura
Jorada mistica pode produzir, cheguei a conclusido de que sera infrutifera a bus-
ca por explicagdes tangiveis no campo da racionalidade humana. Nio ha, eviden-
temente, qualquer relagdo de causa/efeito a justificar algo que transcende a nossa
capacidade de entendimento. A resposta esta muito além do além...”.

Ha pessoas que fazem de conta que cumprem o itinerario, como Paulo
Coelho, mas pegam 6nibus, taxi, van etc. Para Alberto Sena, Prémio Esso de
Reportagem, deve-se levar apenas o essencial: roupa do corpo, uma muda, trés
camisas, cuecas, dois pares de meia, um ponche com artigos de higiene, além de
queijo e outras coisinhas. “A gente aprende que ndo precisa de tanta coisa para
viver bem™.

O escritor pondera: “Olha, para dizer a verdade, eu Jfui como uma espécie
de cano de PVC vazio. A torrente de dgua dentro dele veio do alto. Numa época
de convulsdo social como a que vivemos, quando o 6dio, o rancor; a mdgoa, a in-
veja e os demais sentimentos negativos imperam, “Nos Pireneus Da Alma” irra-
dia 0 Amor, as boas relagoes humanas, a energia positiva do Caminho, a magia,
0 magnetismo e o misticismo também. Afinal, convivemos com gente de vdrias
partes do mundo e nos demos muito bem. A Humanidade e o Brasil principalmen-
te, estdo precisando, urgentemente, de resgatar os vaiores verdadeiros, que poem
em pé, dignamente, os homens e as mulheres. Caso contririo, o Brasil e a Huma-
nidade como um todo caminhardo célere rumo ao fim".

Uma derradeira anotagio: Passei longas (?) horas percorrendo as paginas.
Havia muito texto a ler e a perscrutar nas fotos, numerosas e preciosas por seu va-
lor histdrico e sentimental. Na realidade, “Z¢é Gomes simples assim™, publicado
em 2016, ndo ¢ apenas um conjunto de imagens e registros escritos de seus auto-
res, capitaneados pro Wagner Gomes, o organizador.

Livro que desperta sensagdes e sentimentos gratos. Carissimo, no que tan-
ge ao seu valor material, porque o papel é de primeirissima qualidade e, portan-
to, de alto prego; carissimo, porque resgata o passado para um publico devota-
do, que o deseja forte e perene; parcialmente adormecido, mas ndo morto. Sau-
dade, pela melancolia que povoa o leitor pelos momentos, oportunidades e acon-
tecimentos, mas também pelos belos instantes que ndo tivemos a sorte de viver,
mas que tanto gostariamos.

De uma singela homenagem do filho comovido, evolui-se para uma com-
posicio feliz de varios autores, da familia ou ndo, gente que esteve ao lado de
José Gomes durante sua existéncia, marcada pela simplicidade da origem e pela
disposigdo de ser til. Uma limpida demonstragio do que eram as familias anti-
gas, com sua estrutura alicergada na dignidade, na honra pelo trabalho, pela boa
conduta e pelo espirito de solidariedade.

José Gomes, chefe dos Correios e Telégrafos em uma cidade grande (hoje
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S habitantes), pai de familia, vinculado e incenliv.adur de valioggg
SN 'no campo social, esportivo e filantropico, magom mowdu_ pelos melh,,.

mmdmosda irmandade, revela que se pode vencer com honestidade, ser il
Os depoimentos, diversos, demonstram como foi a sua jornada pessoal, em yp,
comunidade que procurava coneretizar sonhos e aspiragdes. No periodo que ory
cruzamos, que parece evidenciar a inclinagio e a diregdo de s6 se conquistar sy
cesso pelos invios caminhos, pela improbidade, ¢ alentador confirmar que as 1rj.
Thas do éxito ¢ da ventura podem ser as do bem.

. Estaa ligdo que fica do livro de Wagner Gomes, ao ensejo do centengrio
de seu pai. Por sinal, ao ver as imagens ¢ percorrer os diversos excelentes tex-
tos, dé-se uma volta ao passado, através de farta documentagio fotografica. Ag
tecer a cronica de vida paterna, o autor revela o sentido de familia, da unido dos
cidadiios de bem visando aos seus mais calidos sonhos e ideais. O trabalho, cuj-
dadoso, carinhoso, de Wagner Gomes ¢ um hino a Montes Claros de ontem, que
foi de seu pai, meu, seu, de sucessivas geragdes, mais do que uma exaltagio aos
‘ancestrais que edificaram a cidade grande no longinquo sertdo norte-mineiro. E,
‘antes ¢ acima de tudo, talvez, uma cancdo de esperanc¢a e de confianga no futu-
o de uma gente, operosa, dindmica, que sabe o que quer para si e para a descen-
déncia. A bela edicdo constitui, ademais, pelo que se v&, mais do que um precio-
50 documentério sobre a historia de um lugar e uma gente, cujo denodo se acom-
panha desde a construgiio da casa da Dona Eva, a primeira, até os edificios e bair-
105 que se incorporaram ao panorama do lugar fundado por Gongalves Figueira.

Teria sido ele o “irmao pequeno” da poesia “Infancia” de Carlos Drum-
mond de Andrade?

Sy
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RECEBENDO O ESCRITOR FERNANDO MORAIS’

Pe. José Carlos Brandi Aleixo™
1-INTRODUCAO

Inicialmente agradego ao Dr. Roque Caméllo, ilustre e operoso Presiden-
te desta augusta Casa de Cultura — Academia Marianense de Letras. Ciéncias e
Artes, a honrosa missdo de nela acolher, nesta noite de gala, ao eximio escritor
Fernando Morais, filho e gléria desta abengoada cidade.

No més de outubro ha varias efemérides dignas de ser recordadas no con-
texto da vida e da obra de nosso homenageado. Cabe recordar sua ativa militincia
politica e ter sido ele Secretario de Cultura e Secretario de Educacio do Governo
do estado de Sdo Paulo. Em um 3 deste més, em 1930, eclodiu importante revo-
lugdo no pais. Em um 24 de 1943, surgiu 0 Manifesto dos Mineiros. E 29 recor-
da tanto a fundagdo da Biblioteca Nacional em 1810 como a inauguragio de seu
novo prédio cem anos apos. Finalmente nesta mesma data em 1945 ocorreu a re-
nuncia do Presidente Getulio Vargas e o término do Estado Novo.

Permitam-me evocar dois nomes que fazem parte significativa desta
Casa. Em partidos diferentes deixaram exemplos de incomum espirito publico.
Uma delas, Tancredo Neves, ¢ enaltecido eloglientemente pelo nosso brilhante
novo confrade Fernando Morais. Intrépido batalhador pela democracia, foi con-
sagradoramente eleito presidente da Republica, pelo Colégio Eleitoral, em janei-
ro de 1985 e assegurou, mesmo com o sacrificio de sua nobre vida, a desejada
transi¢do. O outro, Pedro Aleixo lutou pelos mesmos altos ideais. Em 1943 foi
dos articuladores e assinantes do Manifesto dos Mineiros. Em abril de 1967 ocu-
pou por alguns dias a Presidéncia da Republica. Em dezembro de 1968 opés-se
ao Ato Institucional n° § que se diferenciava dos anteriores por ser de duragio in-
determinada e por suspender o “habeas corpus™.

[sto contribuiu para que fosse impedido pelo Al - 12 de 31 de agosto de
1969 de substituir o enfermo Presidente Costa e Silva e destituido da Vice-Presi-
déncia no seguinte 14 de outubro pelo Al - 16.

Tancredo Neves ¢ Pedro Aleixo apresentam outro importante trago co-

* Discurso proferido na posse de Femando Morais na Academia Manianense de Letras, Mariana/MG,
20/102005,

** Syeerdote, membro da Academia Mineira de Letras, cadeira n® 19,
brandialeixocecbnet. org.br
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e : ; a preclara cidade de Claudio,
un m“ﬁm llr:fnjlg:r;:sf::m“::]hipslﬁﬁa politica e cultural bra-
s Ewde mg:::: neste sentido, um fato a_parememente menos conhe-
B mdhla - uleado. Foi no Oratorio do Bispo d.c Mariana, Dom Banoltzmefu Ma:
S divulgado S Lisboa, que o Patriarca de nossa Independf:ncm José
i M m dos.Rets. ﬂ;““ con,traiu nipcias com a irlandesa Narcisa Emilia
| vﬁuon::m ]cde janeiro de 1790. No século seguinte Barbacena, entio
i omlfhz‘ge dentro da circunseriglio deste egrégio episcopado, acolheu descenden-
suﬂmh;; dﬁlﬁéa vida de quem ora fala, como os de sua origem familiar, sua
condiglio d:;:em'dow, académico e professor tornam compreensi?e]s.al gumas

eflexdes e evocagdes suscitadas pela leitura prazerosa do extraordindrio acervo
Wﬁw do novo membro de nosso grémio literario.

11 - A OBRA DE FERNANDO MORAIS

A produgdo literdria de Fernando Morais ¢é vastissima e reconhecida'm‘en-
te de superior qualidade. Menciono algumas das obras, em ordem ’cronolt_)bgrca.
ﬂienﬁndo. inicialmente, que ndo s6 os titulos mas também os subn,rulos sdo a!-
tamente expressivos para definir a matéria delas ¢ desperta.r a sauddvel curiosi-
dade do leitor: A Ilha (Um repérter brasileiro no pais de Fidel Castro). Alfa-O-
mega. 1976, Preficio de Antonio Callado, 126p.; Olga. A Vida de Olga Benirio
Prestes, judia comunista entregue a Hitler pelo governo Vargas. Companhia das
Letras, 1984, ltima capa de Jorge Amado, 314p.; Chaté: O rei do Bhrasﬂ. a vida
de Assis Chateaubriand. Companhia das Letras. 1994, 732p.; Coracdes Sl..l|05. A
historia da Shindo Renmei. Companhia das Letras. 2000, 349p.; Cem quilos dle
m. ¢ outras historias de um reporter (o0 sonho da Transamazonica acal_aouA.Pn-
meiro rascunho de A Ilha — O homem de Fidel na CIA. A guerrilha na Nicaragua
-Rqﬂibliu Fantasma. Confissdes do frade — O Napoledo do Planalto. O Solitd-
rio da Dinda. Entre Kane e os malditos da Beat Generation. Encontro marcad(?

~ com Chatd. Ele mandou prender Pinochet). Companhia das Letras, 2003, 327p-
-~ Natoca dos ledes: a histéria da W/Brasil, uma das agéncias de propaganda mais
adas do mundo. Planeta Brasil. 2005, 495p.. o 53
 As obras, com excegdio da primeira citada, mais sobria, sdo cnr}quemdas
' com excelentes ilustragdes, acurados indices onomésticos, relagdo cuidadosa €

i
R

iosa da grande variedade de fontes (depoimentos, entrevistas, i.nshtult;ﬁﬂ—
~ publicagdes). Vale dizer a0 menos que 184 personagens foram entrevistados F;m;ﬂ
‘0 livro Chatd ¢ 88 para Coragdes Sujos. Os clegantes agradecimentos ¢ 0% €510
ara determinar a origem e autoria das fotos enobrecem 0 autor. Também Lgl

a tro é a solicitude do jornalista em informar, sobre o paradeiro de ™
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E facil entender que Fernando Morais se tornou escritor consagrado na-
cional e internacionalmente. Obras suas ingressaram na cobigada categoria de
“best-sellers”. Ja venderam mais de trés milhdes de exemplares no Brasil e em
mais de 21 paises. Prémios literdrios multiplos coroaram seus trabalhos: trés ve-
zes 0 “Esso de Reportagem™: quatro vezes o “Abril de Jornalismo™; o “Luis Vian-
na Filho”, da Academia Brasileira de Letras; o “Manuel Bonfim” do Governo do
Distrito Federal; o “Jabuti”, em 2002, da Cimara Brasileira do Livro em razio de
Coracdes Sujos. Olga, adaptado para o cinema por Jayme Monjardim, visto por
mais de quatro milhdes de espectadores, foi indicado, para o “Oscar”’ de melhor
filme estrangeiro de 2005.

O novo confrade foi também o roteirista da minissérie “Cinco dias que
abalaram o Brasil” sobre os dltimos dias do presidente Getiilio Vargas, exibida
pela Globosat/GNT.

Muito poderia ser dito sobre artigos, entrevistas, e outros escritos da la-
vra de nosso académico. Seleciono um preficio seu ao livro Didspora. Os lon-
gos caminhos do exilio, de José Maria e Thereza Rabelo. Cito-o porque suas pa-
lavras valem plenamente para caracterizar sua propria maneira de compor — “Mu-
tato nomine de te ipso agitur”.

“Este ¢ um livro que conta um pedago dramatico de nossa historia —a do
Brasil ¢ a da América Latina — com um saboroso ingrediente adicional. Ndo se
trata de um daqueles magantes ¢ pedregosos ensaios que obrigam o leitor a redu-
zir a marcha a cada paragrafo, como se topasse com um quebra-molas. Didspo-
ra € escrito na primeira pessoa por um jornalista experimentado e por sua com-
panheira, o que faz dele um livro agil. répido, que o sujeito pega e ndo tem mais
vontade de largar™

Outras palavras e declaracdes do proprio Fernando Morais nos ajudam a
entender o segredo de seus éxitos.

“0 que eu sei ¢ que ndo conhego um s6 jomalista que escreve bem e que
ndo seja um consumidor voraz de literatura. E o velho borddo: ler ¢ a melhor, se-
niio a unica, maneira de aprender a escrever™."

“Eu procuro dar aos meus livros um tratamento estético que algumas pes-
soas chamam de literdrio. O que ¢ isto? Simplesmente tentar dar ao texto final a
fluéncia, a elegincia e a sedugdio de uma obra literdria. Isso nio é algo que ocor-
ra por acaso. Eu sofro muito para chegar a forma final. E mesmo apés reescrever
dez, doze, quinze vezes um pardgrafo ou um capitulo, ¢ comum eu bater os olhos
em um exemplar impresso do livro ¢ ficar certo de que aquele trecho poderia ter
ficado melhor™,

Os romanos com sua precisdio e concisfio caracteristicas Ja preconizaram
esta mesma idéia: “Per aspera ad astra” e “Per angusta ad augusta™.

* Femando Morais — Roteiro para um filme. Prefiicio ao livro de José Maria ¢ Thereza Rabelo - Dids-
i iliv. S#o Paulo. Geraglio - 2001, p. 11.
** E.mail, 18-10-2005.
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com prévios entendimentos minuciosos entre Havana e o Vaticano. Houve
conversagdes sérias e respeitosas. O Papa encontrou Fidel cinco vezes. Quatro
celebragdes foram transmitidas diretamente por ridio e televisio em toda a rede
nacional. As multiddes junto ao Papa em um continuo crescendo chegaram a0
milhdo de pessoas no dltimo dia. Algumas sentencas suas continuam ecoando.
Sao exemplos: “O Espirito sopra sobre Cuba™ e “Que o mundo se abra para Cuba
e que Cuba se abra para o mundo”. Pouco antes da chegada do Papa o governo
restabeleceu o natal como festa civil."

Olga

Sobre Olga sdo eloquentes as palavras de Jorge Amado: “Nos tltimos
anos, poucas obras alcangaram no Brasil sucesso tdo estrondoso quanto esta bio-
grafia de Olga Benario Prestes. Jomalista renomado, Fernando Morais revelou-
-se também um pesquisador competente, ¢ escritor dotado de sensibilidade e de
talento. Com simplicidade, sabedoria e grandeza ele soube recriar um drama pro-
fundamente humano de nossa época™.”

A histéria de Olga ensina-nos que as ditaduras criam o clima nefasto para
as mais graves tragédias. Uma das caracteristicas fundamentais da democracia
estd na promulgagdo dos direitos humanos e no mais absoluto respeito por eles. E
nesta declaracdo que o cidaddo perseguido pode buscar remédio contra a opres-
s30 e abroquelar-se contra o arbitrio ¢ a violéncia. Neles os governantes encon-
tram o limite de seu poder.™*

Chatd, o rei do Brasil

O autor logrou a faganha de retratar, de forma competente e literdria, a
vida turbulenta, acidentada, talvez caprichosa, criativa, original, contrastante e
polémica de uma figura fascinante de nosso século XX. Mostrou a auddcia, tal-
vez a temeridade de quem muito se destacou na politica, no jornalismo, nas artes,
talvez em mais de um sentido e diplomacia do pais.

“Pela figura impressionante do personagem, pelo profissionalismo do
bidgrafo, pelos fatos inusitados, pela historia que se apresenta, o livro de Fernando
Morais torna-se essencial a qualquer estudante das Ciéncias da Comunicagio
ndo deixando de ser atraente ao leitor leigo que encontrara nele motivos para
um deleite enquanto se deixa levar um pouco por ventos da idosa modernidade

* ACCATTOLI, Luigi. Karol Wojtyk
319-323. -

** MORAIS, Fernando. Olga. Ultima capa.

*** ALEIXO, Pedro, Discurso de 15-3-1934 na Constituinte Nacional. In: Perfis Parlamentares n® 30,
Brasilia. Cimara dos Deputados. 1985, p. 125,

nio. Sdo Paulo, Paulinas. 1999, p,
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(cerca de 80%) que apregoavam a vitoria do Império do Sol Nascente ¢ os Make-
gumi, ou derrotistas, apelidados pelos anteriores de “coragdes sujos™, traidores da
patria. No periodo de janeiro de 1946 a fevereiro do ano seguinte, os da maioria
realizaram, no estado de Sao Paulo, miiltiplos atentados causando a morte de 23
adversdrios e o ferimento de cerca de 250 deles. Mais de 30 mil suspeitos dos cri-
mes sdo presos pelo DOPS, dos quais, 381 sofrem condenagdes de 1 a 30 anos de
carcere.

No final de 1946 o Presidente da Republica Eurico Gaspar Dutra, expul-
sa, por decreto, do Brasil, “como elementos nocivos aos interesses nacionais™ 0i-
tenta membros da Shindo Renmei (Liga do Caminho dos Siditos) nascida em
1944. Nenhum deles, contudo, chegou a ser deportado. Recursos judiciais, impe-
trados, por advogados, protelaram a execugdo das sentengas. No natal de 1956, 0
Presidente Juscelino Kubitschek libertou todos os presos.

Um dos temas fundamentais que a leitura desta tragédia suscita é o do
Justo equilibrio entre os direitos e deveres dos imigrantes e de seus descenden-
tes. A obrigagdo de acatar as leis e autoridades do pais de residéncia ndo exclui,
necessariamente, o direito de conhecer e preservar a lingua e valores da pétria de
origem imediata ou remota. Mas as relagdes entre diversas comunidades de um
pais sdo influenciadas pelas relagdes entre os diversos governos em questio. E o
complicador, na histéria narrada, foi o confronto entre os paises aliados e os dos
Eixo (Alemanha, Itdlia, Japdo). Brasil e Japdo entraram em guerra em 1945. Com
o conhecimento e aceitagio do verdadeiro desenlace, a rendigiio de Téquio, as re-
lagdes entre brasileiros de diferentes origens sdo singularmente harmoniosas. O
novo desafio € o da sorte das dezenas de milhares de nipo-brasileiros que traba-
lham no nosso pais antipoda. Tudo demonstra que nas relagdes internacionais um
dos principios basicos ¢ o da reciprocidade. Ja bem dizia no século XVI, em sua
cdtedra de Salamanca, 0 mestre Francisco da Vitria: “nos ndo temos sobre os in-
dios da América mais direitos do que aqueles que eles teriam sobre nos, se aqui
chegassem antes”. “Non plus quam si illi invenissent nos™.

III - CONSIDERACOES FINAIS

O ingresso em nosso sodalicio de um tio ilustre escritor suscita, entre ou-
tros temas, 0 da nossa responsabilidade no uso da pena, deste singular instrumen-
to de trabalho.

Com sua conhecida erudi¢do o Padre Antonio Vieira, proclamado por Fer-
nando Pessoa, “Imperador da lingua Portuguesa™ nos informa que calamidade
vem de calamo. O mau emprego da pluma, particularmente por gorvemantes,
causa em seus paises os maiores estragos, verdadeiras calamidades. Por outro
lado a pena, a mdquina de escrever, o computador, a gréfica, brindam-nos com
grandes tesouros. Os bons escritos ensinam-nos muito sobre a natureza humana,
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O FADO: POESIA PORTUGUESA®

Ricardo Arnaldo Malheiros Fiiza™

Tecnicamente, poderia eu dizer que 0 FADO “¢é a cangdio predileta de Lis-
boa e do meio estudantil de Coimbra, ao som das guitarras. Tem cardter dolente e
fatalista, linha melédica simples. constando de oito compassos binarios, divididos
em duas partes que se repetem”.

Porém, experto ndo sou no assunto e, ao invés de me aprofundar na técnica
musical, nessas dguas de especialistas, prefiro ser esperto para apenas dizer algo
que sei sobre a poesia das letras do Fado, como o conhecemos nas viagens que fa-
zemos, Janice e eu, a Lisbea e a Coimbra.

Mouraria, Bairro Alto, Alfama, Alcantara. Rua das Escolas Gerais, Rua das
Pragas, Travessa da Queimada...

E |4 estdvamos nos, nesses sitios lisbonenses, no aprendizado dos misté-
rios e encantos daqueles auténticos poemas musicados. As casas noturnas (o Fado
¢ da noite...), como o “Sr. Vinho™, “A Severa”, “O Luso™, a “Parreirinha d'Alfa-
ma”, o “Timpanas”, a “Toca do Rato” e outras eram nossas escolas...

As vozes de Maria da Fé, Maria do Céu, Maria de Nazaré, Maria Fernan-
da, Fernanda Maria, Celeste Maria, todas Marias, e outras intérpretes veteranas
nos fizeram de iniciados a apaixonados. Depois, vieram os CDs e as apresenta-
¢des das mais novas fadistas, como a fascinante Mariza, a roméntica Carminho.
que trouxe as letras de Tom Jobim para o fado, a poderosa Dulce Pontes e a en-
cantadora jovem Sarah. Continuamos ligados, cada vez mais, ao FADO. Ouvi-
mos também os icones Carlos do Carmo e Amalia.

Conhecemos o Fado Maior, 0 Fado Menor, o Fado Novo, o Fado Corrido,
o Fado Bailado, o Fado Malandro, o Fado Gingdo, o Fado Desgarrado...

E, sobretudo, passamos a prestar mais aten¢do as letras desse cantar, que
precisam ser ouvidas em siléncio e devogdo, ou lidas, sentidas, compreendidas. O
Fado ndo ¢ musica de fundo; ndo ¢, na expressio importada, uma lounge music.

Nessas pesquisas e atengdes, descobri que grandes poetas lusos, como Ji-
lio Dantas, Antero do Quental, Carlos Oliveira, EugénioAndnde, Mmaiﬁﬂui-
*Palestra proferida na Academia de mm:mﬁ&nmmm“uu

abril de 2017 y
** Membro da Academia Mincim de Letras (cadeira 7) ¢ do Grémio Literario de Lisboa. editorad
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ndo acaba a primavera”.

~ Pode ser desiludido, como em “Nio és tu”, de Almeida Garrett:
Mas ndo és tu... ai ndo és:

toda a ilusdo se desfez.

Niio és aquela que cu vi.

Nio és a mesma visdo,

que essa tinha no coragdo.

Tinha, que bem lho senti”.

— Pode ser um amor marinheiro, como em “Fado Portugués”, de José
Régio:

*O fado nasceu um dia,

quando o vento mal bulia

€ 0 céu 0 mar prolongava.

Na amurada de um veleiro,

no peito de um marinheiro

que estando triste cantava”™.

— Pode ser heroico, como em “O Infante”, de Fernando Pessoa:
“Deus quer, o0 Homem sonha, a obra nasce.

Deus quis que a terra fosse toda uma.

Que o mar unisse, ja ndo separasse.

Sagrou-te e foste desvendando a espuma™.

— Pode ser, ainda, maritimo (Portugal é mesmo a beira-mar plantado),
como em “Gaivota”, de Alexandre O Neil:

“Se um portugués marinheiro,

‘dos sete mares andarilho,

fosse, quem sabe, o primeiro

a contar-me 0 que inventasse,

se esse olhar se enlagasse.

Que perfeito coragdo,

no meu peito bateria,

meu amor na tua mdo

nessa mdo onde, perfeito,

bateu meu coragiio™.
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Sem nunca perder o norte.
As vezes vira a nascente

Em busca de antepassados,
da busca de nossa gente”.

~ Pode ser ingénuo e puro, como “Se deixas de ser quem és”, da sempre
presente Amalia:

“Meu amor d’alfazema,

de alecrim e rosmaninho,

queria fazer-te um poema,

mas perco-me no caminho™.

— Pode ser terno, como em “As meninas dos meus olhos”, de Fernando Ri-
beiro:

“As meninas dos meus olhos

ja ndo sei aonde estdo.

Deixa-me ver nos teus olhos,

se as guardas no coracdo”.

— Mas pode ser também malandro e picante, como em “Fui a0 mar buscar
sardinhas”, da grande Amalia, poetisa ¢ cantora:

“Coisas que eu tenho na ideia,
depois de me ir ao mar.

Sera que me entrou areia
Onde nio devia entrar?”

— Pode ser uma ode ao gosto de cantar, como em “Viva a quem canta”, de
Pedro Barroso:

“Viva quem canta,

que quem canta & que diz,

quem diz o que vai no peito,

no peito vai-me um pais”.

: S0 s 2y
da montanha ao monte,

oty
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— Pode ser uma aspiragio, uma vontade, como em “Desejos vdos™, na poe-
sia inigualdvel de Florbela Espanca:

“Eu queria ser o Mar, altivo e forte,

que ri e canta, a vastiddo imensa.

Eu queria ser a Pedra que ndo pensa.

A Pedra do caminho, rude e forte.

Eu queria ser o Sol, a luz intensa.

Eu queria ser a Arvore tosca e densa”.

~ Pode ser alegre e rural, como em “Cantiga da Terra”, de Zéca Medeiros:
“Quero ver o que a Terra me da,
ao romper desta manha.

O poejo, 0o milho € o aragd,
a videira ¢ a maga”.

—Mais uma vez da bela Florbela, pode ser dolorido, como em “Caravelas™
“Cheguei a meio da vida ja cansada

de tanto caminhar! Ja me perdi!

Dum estranho pais que nunca vi,

sou neste mundo a exilada™.

— Pode ser, e é, uma exaltagio, como em “Recusa”, de Mirio Rainho:
“Se ser fadista € ser triste.

E ser lagrima prevista.

Se por magoa o fado existe,

entdio eu ndo sou fadista.

Mas se ¢ partir 4 conquista

de tanto verso ignorado,

entdio eu ndo sou fadista,

eu sou mesmo o préprio fado™.

— E dangante, como “Fado portugués em nés™, do mestre Paulo de Carvalho:
“Nasceu de ser portugués. ,
Fez-se i vida pelo mundo,
‘0 sonho vagabundo,

foi pela terra abragado.

0 fado , : -

- Foi alegre e foi ginglo, . sl ikaiir S
- por ser o fado uma canglio™. , -
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250 ANOS DE RIO POMBA:
MARAVILHOSAS, ENCANTADORAS FABULACOES

Danilo Gomes"

Para celebrar os 250 anos de Rio Pomba, MG, o escritor Roberto Noguei-
ra Ferreira poderia ter-se valido da narrativa histérica, linear, tradicional. Prefe-
riu, com sabedoria de tarimbado estilista e perspicicia de jornalista, o campo da
ficgdo. Mas ficgdo com o suporte de dados, nomes, situagdes, cronologias, de
um passado que “tem muitas gavetas”.

Cada capitulo de seu novo livro ( 0 12°) ¢ uma gaveta que se abre com
curiosidade para o encantamento. Ali se vislumbram informag@o,amor, humor,
poesia. Com toques da mineiridade da Zona da Mata, ja proxima do Oceano
Atlantico que nos separa e une a Portugal, onde nasceu em Silvares, Carregosa,
o pai do autor, Franklin Soares Ferreira.

Nesse seu livro “250 Fabulagdes de Amor a Rio Pomba”, Roberto No-
gueira Ferreira deixou de lado a cldssica narrativa que vem de Herédoto de Ha-
licarnasso até Fernando Braudel, Jacques Le Goff e o nosso ilustre Octavio Tar-
quinio de Sousa, para operar no campo da ficgiio, melhor dizendo, da fabulagdo,
entrecruzando passado e presente.

O resultado é positivo e alcanga a festejada categoria do prazer da leitura.

Com epigrafes dos poetas Carlos Drummond de Andrade, Belmiro Braga,

. Murilo Mendes e Wilson Pereira, os capitulos sfo gavetas transformadas em por-

tas e janelas que se abrem para o passado com cortes para o presente. E o talen-
to do autor que opera a magia.

Assim, voltamos a fundagio da cidade pelo Padre Manoel de Jesus Maria,
que ali rezou a 1* missa em 25-12-1767. Nome originario e original da urbe que
nascia sob o sol dos trépicos: Freguesia do Martir Sio Manoel do Rio da Pom-
ba e Peixe dos iIndios Croatos ¢ Copés.

A partir das festividades comemorativas dos 250 anos (em 25 de dezembro
de 2017 ), entro pelo livro adentro, abrindo gavetas, como bom gaveteiro que sou,
pois nascido em Mariana, MG.

Passeio pela Praga Doutor Ultimo de Carvalho e seu Coreto, onde tocam

as marciais Bandas Unido Pombense e Corporagio Musical Santa Cecilia — e

Joralista, escritor, ocupa a cadeira n® | da AML. cronishidanilogomes@gmail.com
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O PRIMEIRO CRONISTA DE BELO HORIZONTE

Rogério Faria Tavares®

Ao longo de seus cento e vinte anos, Belo Horizonte inspirou cronistas de
primeira linha, como Carlos Drummond de Andrade, Djalma Andrade, Roberto
Drummond e Fernando Brant. Nos dias de hoje, pode contar com a pena expe-
riente de Manoel Hygino dos Santos e com o talento de Michele Borges da Costa.
Observadores atentos ¢ espirituosos do cotidiano e dos costumes, os autores das
cronicas de jornal acabam redigindo, despretensiosamente, uma espécie de “his-
tria paralela’ da sociedade em que vivem, fonte valiosa de pesquisa para os es-
tudiosos. E como muitos leem, atualmente. os textos escritos por Alfredo Cama-
rate, considerado o primeiro cronista da capital mineira.

Nascido em Lisboa, em 1840, Camarate estudou no Reino Unido e viajou
por diversos paises, terminando por imigrar para o Brasil, em 1872. No Rio de Ja-
neiro, trabalhou no comércio e colaborou em varios jomnais. A ele se atribui a fun-
dagdo da critica musical brasileira. A mudanga para Ouro Preto se deu em 1893,
mesmo ano em que comegou a assinar alguns textos no Minas Gerais, 6rgfio no-
ticioso da Imprensa Oficial do Estado. Convidado a integrar a Comissdo Cons-
trutora da Nova Capital, chefiada por Aardo Reis, Camarate mudou-se com a fa-
milia para o arraial em que se ergueria Belo Horizonte, iniciando a série de cro-
nicas intitulada “Por montes e vales”, sob o pseudonimo de Alfredo Riancho. em
1894, trés anos antes, portanto, da inauguragdo oficial da cidade. Esquecido por
décadas, o trabalho de Camarate foi resgatado pelo historiador Abilio Barreto em
livro de 1936, e, depois, revalorizado pelo professor Eduardo Frieiro, cujos estu-
dos possibilitaram uma edigdo especial da revista do Arquive Publico Mineiro,
de 1985. Trabalhos mais recentes voltaram a iluminar a contribui¢io de Camara-
te para a literatura ¢ a historia de Belo Horizonte. Destaco os de autoria de Pedro
de Castro Luscher ¢ de Thiago Carlos Costa.

Imbuido das ideias em favor do progresso e da civilizagdo, Alfredo sofria
influéncia do positivismo, naquela época bastante forte, ¢ do espirito republica-
no ¢ modernizador. As grandes reformas urbanas feitas em algumas cidades euro-

peias no século dezenove, sobretudo em Paris, pelo Bardio de Haussmann, eram

* Joralista, escritor. Ocupa a Cadeira n° 8 da AML. Coordenador da Universidade Livre da AML



DRUMMOND: A INFANCIA DA POESIA®

Antonio Carlos Secchin™
Infincia'

Carlos Drummond de Andrade

Meu pai montava a cavalo, ia para o campo.
Minha mée ficava sentada cosendo.

Meu irmio pequeno dormia.

Eu sozinho menino entre mangueiras

lia a histéria de Robinson Crusoé,
comprida historia que ndo acaba mais.

No meio-dia branco de luz uma voz que aprendeu
a ninar nos longes da senzala - e nunca se esqueceu
chamava para o café.

Café preto que nem a preta velha

café gostoso

café bom.

Minha mde ficava sentada cosendo
olhando para mim:

— Psiu... ndo acorde 0 menino.
Paraobercoondepousouummosqmm
E dava um suspiro... que fundo!

Lé longe meu pai campeava
no mato sem fim da fazenda.

E eu ndo sabia que minha historia
~ era mais bonita qmadeknbmmm@-@‘

T’"T’_"P.mmmmcm-ommmu rummond”, na UFRJ, em 14/52002
s nmmmtmmam cupante da cadeira nimer




» da obra. O que isso revela? O “Poema
m vasio mundo,/ mais vasto é meu
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e _Ih!biradoMamDenm,pm o texto de

: _danogrmdeeoensumesmmen-
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um texto inicial, que fala do “vasto nun-
himento ndo s6 para um espago preservado, in-
1 pmﬁmunpopmdo o tempo miti-

5€ em seus mais intimos re-

se tece numa linguagem colo-
, @ cena descrita remete vaga-
% Mm Na familia, cada um ocu-

em Xeque as pri-
que, numa determinada
familiares véo sangrar com
sangue ", e de uma série de
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4 estldio langados neste po-
( m mais tarde, e aqui

DRUMMOND: A INFANCIA DA POESIA Ansomio Carlos Secchin «

Meu pai montava a cavalo, ia para o campo.
Minha mée ficava sentada cosendo.

Meu irmido pequeno dormia.

Eu sozinho menino entre mangueiras

lia a histéria de Robinson Crusoé,
comprida historia que néio acaba mais.

Leitura primeira: o poeta descreve um quadro familiar aparentemente har-
monico. Ninguém estéd em conflito, e os membros da familia sdo enunciados um
a um. Atentemos, porém, para alguns problemas que o texto comega a nos colo-
car a partir da propria seqiiéncia na apresentagio da familia: o pai, naturalmente,
encabega o grupo. A mae ocupa o previsivel segundo lugar. Mas o irmdo pequeno
esta em terceiro, e 0 menino Drummond vem por @ltimo. Ora, numa hierarquia
ndo conflituosa, ele ocuparia o terceiro lugar, antes do irmdo mais novo. A sensa-
¢do da exclusdo ndo é manifesta no significado do poema, mas comparece em sua
forma, na medida em Drummond se inscreve como o tltimo dos elementos, fe-
chando, ou se fechando, dentro dessa ordem anémala. Vejamos, agora, como essa
familia (ndo) se move. Todos estdo envolvidos em atividade que implica simulta-
neamente movimento e estaticidade: *“Meu pai montava o cavalo, ia para o cam-
po’”. Em relagio ao cavalo, parado; em relagdo ao campo, andando. “Minha mde
ficava sentada cosendo”: parada, com movimento de mdos. O irmdo, dormindo:
tranqiiilidade e com oscilagdes possiveis do seu movimento de sono. Ele, sozi-
nho, lia uma historia. A mae move os dedos na costura; ele repete esse movimen-
to através da leitura, virando as paginas. E o pai, na rédea do cavalo, também for-
nece a sensagdo de que algo se move, mas também a de que algo esta estitico. A
diferenga € que, com excegdo do pai, todos os outros estdo literalmente parados:
0 bebé no leito, o futuro poeta encostado & mangueira e a mie sentada. O pai, em
oposigdo, ¢ aquele que se afasta. Entiio, de todos eles, € o pai, no verso 1, quem
comega uma viagem de perda, uma viagem de afastamento em relagdo ao nicleo
familiar. E 0 menino jd se afirma como “gauche na vida ", situando-se no quintal,
territorio intervalar, duplamente deslocado, tanto em relacdio ao “dentro™ da casa
quanto ao “fora™ da mata.

Além disso, nessa hierarquia, cada membro ocupa um verso. E ha um ou-
tro fator muito expressivo: os versos terminam por um ponto. Exibem-se todos
os membros da familia, mas sintaticamente isolados. Um verso um ponto; outro
verso, outro ponto. Assim, o tréinsito familiar, que o leitor poderia supor pacifico,
j4 é sutilmente embaralhado, tanto pela hierarquia meio gauche de haver o tercei-
ro elemento vindo em quarto lugar, e 0 quarto em terceiro, quanto também pela
presenga dos pontos, obstando a que esse circuito familiar se engrene ou se inte-
gre de maneira mais continua. Ainda a ressaltar, no fecho da estrofe 1, o derra-
deiro e, por ora, intrigante verso: “comprida histdria que ndo acaba mais . Do



@m se esta referindo ao pas-
la historia que ndo aca-
para conferir duragao
que ndo acaba mais "',

gramatical, mas um grande
ro de pacatas soliddes:
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Antonio Carlos Secchin

Robinson viveu sua aventura.
Apos o ambiente familiar da estrofe 1, o poeta descreveu um territorio ex-

terno de luz e prazer, na estrofe 2, para retornar ao espago fechado e doméstico
na estrofe 3:.

Minha mée ficava sentada, cosendo
olhando para mim:
- Psiu... Nio acorde o menino.
Para o bergo onde pousou um mosquito.
E dava um suspiro. Que fundo!

Efetua-se a retomada quase literal de um verso da estrofe 1: “Minha mae
ficava sentada cosendo™. Na nova versdo: “Minha mae ficava sentada cosendo/
olhando para mim". De inicio, é simples repeti¢do de verso, mas agora num con-
texto em que tudo se altera. Em primeiro lugar, o pai desapareceu. Na nova or-
dem familiar remontada pelo poeta, o pai esta ausente. uma vez que, ainda na pri-
meira estrofe, fora para o campo: assim, ja esta “do lado de 4™, no lado do lon-
ge. E o afastamento do pai propicia dois efeitos: o primeiro € a criagdo de outra
hierarquia: em “ficava seniada cosendo, olhando para mim ", Drummond se in-
sere apos a mie, e ndo deslocado para o derradeiro lugar, como ocorrera na pri-
meira estrofe. Além de o menino galgar para o segundo posto, € na auséncia do
pai que a mée, olhando para um filho, fala do outro. O isolamento do ponto, na
estrofe 1, deixa de existir, como se, com a retirada paterna, a familia comegas-
se a se mover ¢, de alguma maneira, a convergir. A mie que esta cosendo ¢ quem
costura a relagdo familiar, na medida em que desata o né paralisador da intran-
sitividade, dela e das criangas, Todavia, poder-se-ia objetar que, quando se dirige
a Drummond, a mae lhe diz que ndo fale: *Psiu... Ndo acorde o menino.” ; desse
ponto de vista, sua fala ¢ uma incitagdo ao siléncio. Mas, por outro lado, a0 pre-
servar o siléncio, a mée ¢ a figura que permite o sonho. Leia-se a evocagio ma-
dura do soneto “*Carta”, em Li¢do de coisas (1962):

A falta que me fazes niio ¢ tanto
a hora de dormir, quando dizias
“Deus te abengoe™, ¢ a noite abria em sonho.

E quando, ao despertar, revejo a um canto

a noite acumulada de meus dias,

e sinto que estou vivo, ¢ que ndo sonho. (p.490)

Ora, se Drummond se queixa por ndo sonhar, recorda-se, como viio con-
solo, eque a mae era aquela que permitia o sonho, que o liberava para o so-
nho E, de alguma maneira, essa incitagdo ao siléncio de Drummond vai provocar
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mond contesta e burla a proibigdo ao
mmm&dofakr pois, em “Infincia”, Notas
preta velha, pomdoradapmnmsa 1 As citagdes de versos de Carlos Drummond de Andrade serdo ezxtraidas de Poesia completa. Rio
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fosse chamado. A mie disse apenas “Ndo acorde o “menino”. Nota-se certa frie-
za revelada nos versos de Carlos; seria uma “queixa™ E verdade que mais tar-
dnammmmmmhmmmmmﬂmews :
vé no poema “Os pais”, no livro “A Mesa™ : “Mie se escreve com ;
lo suave/ pai se escreve com pemaitisculo dobrado./ Abenga pai — am’ﬂ”’

Cmnmauugodmdmmﬁummwmo,wammw
vida: “Vocé vai ficar no canto!” Era como Carlos se sentia! Nio € o que o poeta
escrevia a respeito dos 13 irmios, contando os “anjos™, nos versos ali na grande
“Mesa”, espiritualmente recomposta e refeita — pmthmmmm-'
zentos e quarenta versos heptassilabos brancos. “A reunido dos filhos/ ou “Sao
todos anjos./ Rezar aos anjos/para esquecer perdas/as perdas agmdnddaslmh-
des petrificadas/ foram catorze e hoje ad infininum.”

Voltando a “Infancia”, nom—semnﬂ:ﬁnomdewm
tumdoadvérb:os,bemoomauﬁncmdead;euvos,m}idm

De muito relevo ¢ o fato que Antonio Carlos traz para ser considerado com
atengdio: “as vezes, Drummond se fecha em dificeis copas, outras se deixa expan-
dir em consideradas formulagdes.”

Nenhum qualificativo para os membros da familia, a ndo ser a farta deseri-
¢30 e os adjetivos referentes a ex-escrava, possivelmente a “mée de leite™ ela era
preta, sua voz inesquecivel nos embalos de fazer dormir. que possivelmente le-
vavam a sonhar; habilidosa com a arte culindna, pelo menos, o café era gostoso e
bom e preto que nem ela. Nio se esquecia das cantigas de ninar, e ele sabia disto
porque ela o ninara, com certeza, e era para o colo de quem “o sozinho menino™,
ignorado, o “gauche™, gostaria de fugir; em vez disto, refugiava-se entre as man-
guemasmmgas,ehaoseummpanhcmdesohcﬁmohmchohmm
Em belos versos futuros, o poeta fala de sonhos apés o carinho de mde (branca)
que o fazia adormecer e sonhar.

O menino do texto de Drummond no se refere a escolas, e aquele deve-
ria ser um tempo de férias, mas com certeza, ele ja era bem mais que alfabetiza-
do, pois o livro que lia ndo era de simples livro infantil. Ao contririo, a historia
de Robinson Crusoé, citada por ele, compunha-se de momentos de fortes e pesa-
das cenas de sofrimento e morte, assassinatos e até canibalismo, dando motivosa
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Exemplos:

“O mundo” serd lutas?

“0 mundo” serdo lutas?

“A ciéncia” parecia sonhos
A ciéncia” pareciam sonhos

“Isto™ € estorias

“Isto” sdio estorias
“Tudo™ era amolagdes.
“Tudo™ eram amolagdes

O tema continuava no pardgrafo 128, da pagina 203, sob o titulo: “Predi-
cativo do Sujeito”’, onde encontramos citados imimeros verbos de ligagdo eal-
guns que podem funcionar como tais: permanecer, tornar-se, achar-se, comegar;
acabar; e uma série de outros.

E Vivaldi terminou o assunto com mais uma de suas irreveréncias cos-
tumeiras: “Publique-se: “Aviso aos imbecis: “Ndo tentem corrigir Guimaries
Rosal!™.
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artes nacionais.
_Muito se escreveu sobre Petronio Bax
. até a retrospectiva da obra na Galeria
das Artes, da Fundagao Clovis Salgado,
“Bax, Vida e Obra”, de Ivone Luzia Vieira,
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A ESPIRITUALIDADE EM PETRONIO BAX Roque Camitlo 31

ndmico, social € cultural da regiso litorinea para o desconhecido interior, se deu
a partir das Bandeiras que sairam de Sao Paulo, mais especificamente de Tauba-
té. Tanto o foi que este simpitico e prospero municipio paulista tem uma peque-
na diferenca de idade, apenas 50 anos, em relagao a Mariana, a primeira Capital
de Minas, onde esté sepultado seu fundador, o taubateano Salvador Furtado de
Mendonga.

Para mais demonstrar este liame histérico esta sempre jovem e pujante Sdo
Paulo, a cidade de todos os brasileiros, ja teve como capital a Vila do Ribeirdo do
Carmo, hoje Mariana, quando se tornou sede episcopal em 1745 junto com Ma-
riana, pelo mesmo documento papal, a Bula Candor Lucis Eernae, o que gerou
a elevagio das duas Vilas de entdo a categoria de cidades, pelo Rei Dom Jodo V.

Os séculos seguintes foram testemunhas da relagdo biunivoca de com-
promisso dos dois Estados a favor sempre da Federagio Brasileira ¢ do desenvol-
vimento da Nagio.

E quando se fala em desenvolvimento, é indispensavel que se fale em
Cultura, que € a carteira de identidade de um povo.

Nio basta o progresso material, se o destinatario do bem comum ficar a
margem, sem proveito na educacio, na cultura, na saiide, na seguranga, no morar
¢ se transportar condignamente, no comunicar-se bem porque somos da polis, en-
fim, por esses comezinhos elementos que constroem a paz social.

Pois bem, aqui estamos, no coragdo mais ativo do Brasil; onde ainda pul-
sa a velha frase “Sao Paulo ndo pode parar”, o que € verdade e isto para 0 bem
do Brasil, aqui estamos para, num momento de enlevo espiritual, inaugurar uma
exposi¢do de arte que ¢ batizada com este sugestivo nome: “BAX: AS 200 FA-
CES DE JESUS DE NAZARE". Este “Espago Minas Gerais”, nos o podemos ter
como o lugar do repouso para recobrar forgas para a caminhada, para um momen-
to de reflexdo, para um encontro com o transcendente.

Somos, de fato, chamados pra o Infinito, evidentemente, sem nos
descuidar dos compromissos e missdes na construgio de nossa historia individual
e coletiva.

Pois bem, apés completar, 80 anos, prestamos-lhe uma homenagem, em
Mariana, expondo, com sua presenga, parte de seu rico acervo na Casa de Cultu-
ra e, quando faleceu em 2009, como prefeito municipal, decretei luto oficial por
3 dias considerando a grande perda para a Cultura de Minas Gerais ¢ do Brasil.

Bax soube cumprir esta tarefa com maestria. Ndo o fez sozinho porque
ninguém ¢ uma ilha absoluta. Somos partes um do outro. Jamais Bax rompeu com
0 seu passado porque ¢ no chiio do ontem que as raizes se ocultam e assimilam a
vida. Sua trajetéria comprova que o futuro depende essencialmente desse chio.

Por isso, plantou suas drvores, buscando para seu regago a Leda e, com

esta, colheu esses dois frutos maravilhosos, o Eduardo e a Simone Bax, a curado-

ra desta mostra.
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Oscar de Oliveira, nos deixou. Ele morreu aos 85 anos de idade, em fevereiro de
1997.

Foi aquele um ano de muitas perdas no circuito internacional.

Vamos lembrar algumas delas:

Deng Xiaoping, o criador do capitalismo de estado na China.

A princesa Diana, vitima de um acidente de carro dentro de um tinel em
Paris, acossada por paparazzi. Lady Di morreu em 31 de agosto, mas permanece
querida pelos ingleses como “a Princesa do Povo™.

HerbertdeSonm,momBetmhn,deBH.Mthem-
nha contra a fome. Ele ficou famoso na voz de Elis Regina, como o irmdo de Hen-
fil, entre os que deixaram o Brasil num rabo de foguete nos tempos da ditadura.

Vicente Matheus, presidente do Corinthians.

Dois educadores memoraveis: Darcy Ribeiro e Paulo Freire.

Um;omﬂmmhémmmdnmm
Francis.

O criador da TV Globo, Walter Clark.

EamoémmomndaMmrmdeCammmm

da caridade na india.
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Nossa Senhora faz meia

Com linha branca de luz;

O novelo é a lua cheia

E as meias sdo pra Jesus.

Néo esperem de mim, por caréncia de conhecimento de teoria literdria,
dissertagdes sobre a obra do académico que aqui chegou em 11 de maio de 1984,
saudado pelo entio governador de Minas e também académico, Tancredo Neves.
Dom Oscar tomou posse na cadeira de nimero 27, na vaga deixada pelo cardeal
Carlos Carmelo de Vasconcelos Motta.

Viviamos dias de efervescéncia politica. Em Minas e no Brasil. O governa-
dor Tancredo Neves trocara o gabinete no segundo andar do Paldcio da Liberdade
pela cabine do bimotor do governo mineiro. Em articulagdes frenéticas, mas se-
cretas, Tancredo rodava o Brasil em busca de apoio para viabilizar-se como can-
didato & sucessao do general presidente Jodo Baptista de Figueiredo.

Mesmo assim, o governador encontrou uma brecha em sua tumultuada
agenda para comparecer a Academia e fazer o discurso de boas-vindas a Dom
Oscar. Eu me lembro desse dia. Era chefe da Assessoria de Imprensa e Relagdes
Publicas do Governo de Minas.

Essa iniciativa da Academia Mineira de Letras de homenagear Dom Oscar
alinha-se ao gesto do entdo presidente da Casa. Vivaldi Moreira, e do académi-
co Tancredo Neves. Por isso, cumprimento a presidente Elizabeth Rennd e parti-
cularmente meu amigo ¢ jovem académico, Rogério Faria Tavares, a quem agra-
dego o convite para dizer algumas palavras sobre o arcebispo de minha arquidio-
cese.

Autor de poesias elogiadas pelo estilo classico por dois académicos des-
sa casa, o soci6logo Edgard de Vasconcelos e o conego José Geraldo Vidigal de
Carvalho, Dom Oscar publicou os livros poéticos Moinho D ‘dgua e Estancia de
Saudades. O conego Vidigal de Carvalho tem autoridade para analisar a obra li-
terdria do arcebispo, a quem dedicou o livro Dom Oscar de Oliveira: um apés-
tolo admiravel.

O entdo presidente da Academia, o saudoso senador Murilo Badard, me
disse sobre o conego Vidigal de Carvalho: “¢ o maior orador sacro de Minas™,
Badard se referia ao rico discurso, feito de cor, por Vidigal de Carvalho quando
tomou posse na cadeira de namero 12, ja ocupada por Alberto Deodato, Tancre-
do Neves ¢ por meu amigo o ex-prefeito de Araxd Olavo Drummond, sob a égi-
de do patrono Alvarenga Peixoto,

Permitam-me lembrar que, menino, Oscar de Oliveira foi para 0 Semindrio
Menor de Mariana em 1925, Em 1933, concluido o segundo ano de Teologia, foi
enviado a Roma pelo arcebispo Dom Helvécio Gomes de Oliveira. S6 os estu-
dantes mais talentosos eram eleitos para estudar na Pontificia Universidade Gre-
goriana. Em meu livro Como se faz um bispo, segundo o alto e o baixo clero, re-
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Te Deums, motetos ¢ antifonas de Semana Santa, hinos, canticos ¢ também do-
brados ¢ arranjos de bandas™, segundo outro biégrafo de Dom Oscar, monsenhor
Flavio Carneiro Rodrigues no livro O Béculo e a Mitra de Dom Oscar de Olivei-
ra, 11° Bispo e 3° arcebispo de Mariana (1960 — 1988). O livro integra a colegio
“Cadernos Historicos do Arquivo Eclesiastico da Arquidiocese de Mariana”, de
que monsenhor Flavio ¢ ilustre diretor.

O arcebispo saiu por sua vasta arquidiocese garimpando partituras do bar-
roco mineiro que estavam literalmente jogadas as tragas. Ou, no dizer do pesqui-
sador alemao Curt Lange, vinham sendo utilizadas como papel de embrulho nos
vilarejos mineiros.

Composigdes musicais que, no passado, cantaram as belezas celestes nos
coros das nossas igrejas estavam desaparecendo carcomidas pelo tempo, por in-
setos e pela inciria. Dom Oscar conseguiu salvar inimeras pegas sacras, inclusi-
ve de minha terra, Bardo de Cocais. Reliquia preciosa ¢ a partitura manuscrita de
Lobo de Mesquita, “a partitura mais antiga encontrada no Brasil (1783) e vedete
niimero um do Museu”, segundo monsenhor Flavio Cameiro Rodrigues.

O Museu da Musica foi precedido pelo Museu da Arte Sacra, criado em 8
de abril de 1961, apenas um ano apos ser empossado em Mariana, com a morte
de Dom Helvécio. Ele fora nomeado arcebispo coadjutor de Mariana, em 1959
pelo papa Sio Jodo 23.

Ele ganhou a admiragio de todos pelo zelo na coleta de obras sacras, ima-
gens, casti¢ais, paramentos € outras pegas, para 0 Museu de Arte Sacra da Arqui-
diocese.

Sua iniciativa me faz lembrar a rainha Vitoria, da Inglaterra. Informada do
risco que os cedros do Libano corriam de extingdo, pelo excesso de devastagio,
mandou construir, com recursos do erdrio inglés, um muro protegendo as poucas
drvores remanescentes no povoado Becharre. Pouca gente sabe disso. Nem por
1850, 0 pioneirismo de Sua Majestade tem menos importincia.

Estive 1a em julho. A Floresta dos Cedros de Deus, chamados pelo
seu parentesco com a eternidade divina, conserva alguns cedros que ultrapassam
a casa dos 3 mil anos de idade. Sdo contempordneos dos cedros que o rei Salomiéo
mandou buscar em Tiros, nio longe dali, para construir o Templo de Jerusalém.

O Museu de Arte Sacra foi instalado na antiga Casa Capitular. um belo so-
brado de estilo rococé construido a partir de 1770 para servir de sede do cabido
local. O acervo reane cerca de dois mil objetos de arte, como esculturas em pe-
dra sabdo de Aleijadinho e Francisco Xavier de Brito, ¢ pinturas de Mestre Atai-
de. Destaque para um relicério de ouro com 168 brilhantes, para 0 mobilidrio re-
quintado, lougas chinesas, objetos particulares de bispos, jarras de porcelana —
um primor de acervo. Hoje, o museu ¢ dirigido pelo querido amigo, cdnego Ned-
son Pereira de Assis.
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vens ¢ no teto do Pilar. Quando Marcos Villaga, hoje membro da Academia Brasi-
leira de Letras, falando sobre o folclore mineiro, citou a Mula Sem Cabega, Dom
Oscar despertou e virando-se para Priscila Freire, disse:

“Mula Sem Cabeca é mulher de padre”.

Vejo, com imensa simpatia, que ndo é apenas nossa Academia que s¢ lem-
bra do arcebispo Dom Oscar. No préximo dia 15, o arcebispo atual de Mariana,
Dom Geraldo Lyrio Rocha, inaugura as novas instalagdes do Arquivo Eclesids-
tico que Dom Oscar criou em 1965 e agora passa a chamar-se Arquivo Eclesids-
tico “Dom Oscar de Oliveira™. O arquivo, com contetido importantissimo para a
historia do Brasil, vai funcionar no Palicio do Getsémani, antiga residéncia epis-
copal, na Praga Sdo Pedro.

Isso € muito bom.




PAISAGEM OU RETRATO

Carlos Perktold

Ao preencher um formulério pela internet, surpreenderam-me as opgdes
de impressdo citadas neste titulo. O formuldrio deveria ter mencionado apenas

se 0 papel seria impresso na posi¢do horizontal ou vertical. Simples assim. Mas
se podemos complicar, pra que simplificar? As pessoas ndo familiarizadas com
pintura podem néo se lembrar que vertical é sinonimo de retrato e horizontal de
paisagem. S0 as duas posigdes mais comuns dos suportes quando os pintores os
executam.

Por causa de uma cadeia associativa dessas duas palavras, lembrei-me de
que sempre comento com amigos pintores ¢ colecionadores que uma pmsngun &
relativamente simples de ser pintada por pessoas talentosas. Qualquer bom pin-
tor sabe fazé-la. Grandes artistas as transformam em obras de arte imortais. A lis-
ta deles é longa. Dificil mesmo é pintar retratos de pessoas, conhecidas ou ndo, e
hansfo:maratelaeotehamdomumob]etomisumouemmoha-mm-
conhecidos de longe por parentes amigos, mesmo os retratos cubistas e os pds-
-modernos. Com certeza, por isso, 0S MuSeUs amMeTicanos € europeus m:ﬁmm
seus acervos abertos ao puiblico uma quantidade enorme deles. As diretorias e os
curadores desses museus sabem o quanto ¢ dificil pinti-los e, vendo um deles
com qualidade, compram-no ou o aceitam para seus acervos. Guignard aﬁmmm
que “€ a arte mais dificil”.

Apesar disso, héumarcsmtﬁnmammmncmbcm«enw

i-um r cnire amigos. A'ﬂmﬂomme mﬁam'we 0
A umom&ﬂoenﬁw@eﬂaf«mah&a




Hre dos com parciménia,
‘doagdes, mas ¢ dificil explicar tan-

30 sio somente as suas faltas por inter-
ndo aceitas, com frequéncia, por
F mais que provavel que os fami-
zar seus parentes dentro dos mu-
ninguém joga fora um belo qua-
apenas deixar em museus um quadro
ares. Como nesses casos ndo pre-

je piiblico prefere as paisagens e al-

- in 7 P . .

:ado de arte brasileiro sio meno-

o que descrevi no segundo para-
este, 0s quadros mais caros do mun-
\, Picasso, Klimt, De Kooming sio
os mais caros da historia A pro-
produzido no mundo e que, estando no
de seu prego em dinheiro. Ja vi diminu-
res europeus € que, quase certo, nio
130 em lugares privilegiados nas pa-
¢ iluminados como obras-pri-
m fichas ao lado de cada um,

n deles for colocado em leilio
s, apenas porque sio retra-

de Paula ha décadas. Surpreen-
i0 de paisagem, ¢ € uma obra-
Quando de minha cur-
Museu da Pampulha ten-

u. Foi initil. A burocra-

0 processo de com-
1ém da burocracia

residéncia em Curiti-

P TE—— e -

PAISAGEM OU RETRATO Perkiold

futuro que esperam ndo estar longe. Enquanto isso ha no mercado uma escala de
valores na lista dos compradores: a preferéncia manifesta ¢ por retratos de crian-
¢as. Qualquer uma delas retratada no Gltimo ano de vida de Guignard, por exem-
plo, tem hoje pelo menos 60 anos de idade. uma vez que o artista morreu em ju-
nho de 1962. Se a pega é vendida, significa que o proprio personagem oOu OS SEus
herdeiros se desinteressaram pelo seu jovem antepassado ¢, nos leildes, os com-
pradores, entre uma menina e um menino, ficam com a primeira. Entre uma jo-
vem ¢ um jovem, idem retrato de um idoso ou uma idosa, cujos descendentes ndo
querem mais saber de seus ascendentes por perto, mesmo com tragos elaborados
de um grande artista, o prego cai.

“Autorretratos de Guignard e Pancetti sio excegdes sempre lembradas. O
autorretrato que primeiro ilustra esta matéria é de Guignard. Nele hi um reconhe-
cimento do envelhecimento do pintor e a sua paixdo por Ouro Preto numa bela
paisagem ao fundo do quadro. Note o leitor que, com frequéncia e em vérios ar-
tistas de renome, retrato ¢ paisagem estdo juntos. Dona Helena da Silva Azevedo,
viliva de Santiago Americano Freire, casal com quem o pintor fluminense-minei-
ro conviveu durante os tltimos sete anos de sua vida, quando o viu, fez questio
de registrar no verso do quadro: “Este deslumbrante auto retrato (sic) € de autoria
de Alberto da Veiga Guignard™. Ele ndo ¢ apenas um maravilhoso retrato de um
grande pintor, mas um texto literdrio, uma autobiografia com a demonstragiio de
sua trajetoria de alegrias e sofrimentos, de marcas da vida que somente a angis-
tia de ter nascido com defeito leporino, mas escolhido dos deuses pelo talento de
poeta pictorico, pode deixar registrado no corpo e na alma, ambos estampados no
pequeno Oleo sobre cartdo.

Como a pintura deve ser lida como se fosse um texto literdrio, hd pintores
que “escrevem” um texto ficcional com a figura humana, como se fosse perso-
nagem de conto ou de romance, sem se preocuparem se ela ¢ de alguém que po-
sou para ele e que de fato existe ou existiu. Sdo apenas isso. repito: figuras huma-
nas. Outros “escrevem” a biografia do retratado. No primeiro caso, ha Reynaldo
Fonseca. Seus quadros tém o humanismo que se espera de artistas e suas obras
equivalem a textos ficcionais e muito raramente a uma biografia. No segundo, ha
Portinari, Guignard, Pancetti, Inima, Herculano, Carlos Bracher, Malagoli, Mi-
guel Gontijo, Milton da Costa no inicio de sua carreira. Bustamante Sa e muitos
outros que deixo de citar. Os retratos devem ser imortais textos biogréficos até o
momento em que sdo pintados, por isso, podem expressar ingenuidade com fi-
guras jovens e humanismo lirico com adultos intelectual e afetivamente resolvi-
dos. Sdo todos aqueles que representam o oposto do “Retrato de Dorian Gray™,
romance e personagem de Oscar Wilde, cujo retrato ia envelhecendo na tela en-
quanto Dorian permanecia jovem.

‘A segunda ilustragiio desta matéria ¢ uma obra de Maurice Montet (1905-

* Os parigrfos assinalados fazem parte de artigo publicado pelo autor em outra revista, motive pelo
qual fisltam os retratos referidos
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TEMAS DA POESIA

Zanoni Neves"

APRESENTACAO

Séo diversos. E estdo estritamente relacionados 4 natureza humana, aos
sentimentos humanos. Vamos comentar apenas trés neste artigo: o tema da alegria
¢ do amor, que irmana e torna mulheres e homens belos, fraternos e soliddrios; o
da dor irremedidvel ocasionada pelas perdas afetivas, a que todos os seres huma-
nos sdo (ou serdio) submetidos; ¢ a tematica social, que reconhece a condigdio e 0
valor dos humildes e oprimidos, ¢ a relevancia da justica social.

A impossibilidade de transcrever todos os poemas na integra deve-se a li-
mitagdo de espaco nesta Revista que, com tanta generosidade, acolhe nossos tex-
tos. Desejamos que a leitura parcial de alguns poemas estimule o leitor a conhe-
cé-los na sua totalidade.

ALEGRIA E AMOR

Para demonstrar a alegria como tema da arte poética, selecionamos um
exemplo marcante: o poema “Ode a alegria™ (1783), de Friedrich von Schiller,
também conhecido como “Hino a alegria™

Amigos, basta desses cantos!

Entoemos um outro, € mais grato

O canto da alegria!

Alegria, brilhante centelha divina

Filha do Elisio

Adentremos, com as faces encantadas,
Teu santudrio de glorias

Tua forga magica irmana

O que a diversidade separou

Todos 0s homens celebram a fraternidade

Onde tua asa suave pousou. [...] (Schiller, Wikipedia)

* Mestre em Antropologia Social-UNICAMP; associado efetivo do IHG-MG.




s

r————Te

s = ———

PERDAS IRREMEDIAVEIS

Expressar a dor das perdas irremedigveis também € com os poetas.

Para nés pobres mortais, o sofrimento decorrente de uma perda afetiva tor-
na-se, as vezes, dificil de ser verbalizado. Ja para 0s poetas, pode ser expresso
com beleza e percuciéncia. Como exemplo, vale mencionar o poema “The Ra-
ven”, no qual Edgar Alan Poe lembra sua amada Lenore. Nesse belissimo poe-
fha, 0 COTVO representa a tristeza, a melancolia, a saudade, o vazio da existéncia, a
consciéncia da auséncia definitiva, a lembranga da pessoa amada definitivamente
perdida, o pensamento repetitivo acerca da perda irreparavel: “Nevermore!”. Re-
corrente no poema, esia expressao denota o irremedidvel.

Poe escreve o poema inspirado em sua dor. E evidente que o leitor podera
constatar que a dor do poeta foi ou podera vir a ser a sua propria dor ou a de ou-
tro ser humano em situagdes futuras.

Femando Pessoa tinha plena consciéncia de que a dor da perda irreparavel
¢ um sentimento universal a que todo ser humano foi, é ou serd submetido irreme-
diavelmente. Assim, o poeta lusitano traduz O CORVO sem mencionar 0 nome
Lenore, a paixdo de Alan Poe. Por conseguinte, para o leitor, pelo menos para o
leitor de lingua portuguesa, fica ainda mais generalizada a concepe¢do da dor so-
frida pelo poeta como perda irremediavel a que todos, seres humanos, seremos
submetidos mais cedo ou mais tarde.

Vejamos, a seguir, algumas estrofes de “O corvo™ na tradugdo de Pessoa:

“Profeta”, disse eu, “profeta — ou deménio ou ave preta!

Fosse diabo ou tempestade quem te trouxe a meus umbrais,

A esse luto e este degredo, a esta noite e este segredo,

A essa casa de ansia e medo, dize a esta alma a quem atrais

Se hd um balsamo longinquo para esta alma a quem atrais!™
Disse o corvo, “Nunca mais!™

O poeta esta em buscadepazecnnforh:punoseusoﬁinmﬁopﬁsim
pelaauséncia da pessoa amada. A resposta do corvo é apenas uma, tnica: “Nunca
mais!”

“Profeta™, disse eu, “pmfeta——oudun&niooum!:m!
Pelo Deus ante quem ambos somos fracos e mortais.
Dize a esta alma entristecida se no Eden de outra vida
Verd essa hoje perdida entre hostes celestiais,
Essa cujo nome sabem as hostes celestiais!™

Disse o corvo, “Nunca mais!™




O poema de Machado de Assis faz pensar na boa rotina dos casai S
dos, profundamente ligados pelo afeto, ¢ que definitivamente se separam em Vvir-
tude da ocorréncia da morte. Quem sobrevive também experimenta a morte - em
vida. Tmm-scdeumpoenmdeperda,umsémb&numpomde-m 3

! No poema “In Extremis™, Olavo Bilac revela-nos um contraste entre, de
: umlado,oesplmdordammmaexubmmdekvmemda-m
¢ ninhos, ¢, de outro, a tristeza, o medo, o horror da morte: -

i Nunca morrer assim! Nunca morrer num dia
Assim! De um sol assim! Tu, desgrenhada e fria,
Fria! Postos nos-meus os teus olhos molhados,

3 E apertando nos teus os meus dedos gelados...

E um dia assim! De um sol assim! E assim a esfera
Toda azul, no esplendor do fim da primavera!

s Asas, tontas de luz, cortando o firmamento!

- ~ Ninhos cantando! Em flor a terra toda! O vento

Despencando os rosais, sacudindo o arvoredo...

E, aqui dentro, o siléncio... E este espanto! E este medo!
Nés dois... e, entre nos dois, implacével e forte,

A arredar-me de ti, cada vez mais, a morte...

Eu, com o frio a crescer no coragio, - tdo cheio
De ti, até no horror do derradeiro anseio!

Tu, vendo retorcer-se amarguradamente,
A boca que beijava a tua boca ardente,

A boca que foi tua! E etmorrendo! E eu morrendo S TR
Vendo-te, e vendo ;
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. W ; ¢do de novas tematicag ; : ;
: d‘_. ; '.a,; de Ferreira Gullar O poeta exorta-nos a alegria, que integra os seres humanos fraternalmente.
“Bomba suja”, S : E relevante que repudiemos outros “cantos™ como o discurso do 6dio por exem-
& plo, e entoemos o canto da alegria.

O amor ¢ o tema recorrente dos poetas ao longo dos séculos. Ha o etemo
retorno ao tema através de geragoes e geragdes.

Quem expressaria melhor a dor das perdas irremedidveis sendio os poetas?

Eles apontam-nos a fugacidade da vida, a finitude préxima ou, talvez, um
) pouco mais distante, de nossa existéncia. Assim. o vimos na pena de Edgar Alan

Poe, traduzido por Fernando Pessoa: e no soneto pungente de Machado de Assis,
ferido pela dor da separagdo, pela auséncia de sua Carolina. Outros poetas tam-
bém nos falam de perdas irremediaveis,
As “dores do mundo”, tomando de empréstimo uma expressdo definido-
~ ra de Arthur Schopenhauer (1960), estdo presentes no fazer poético de grandes
. autores, e sua leitura pode contribuir para nos confortar. E importante mencionar
- que os poetas tratam da dor psiquica do individuo, mas abordam também as “do-
_ res” da sociedade, dos povos, dos oprimidos como vimos na se¢iio A TEMATI-
CA SOCIAL.

Ainda que em presenga do tragico, ainda que falando da dor irremediavel,
0s poetas legam-nos a beleza de sua arte. Mas também estio atentos & obra do
_H_omcm..e_m sua passagem pelo planeta: o trabalho, a justiga social...
~ E importante ressaltar que alguns temas sio perenes, recorentes na pena
dos poetas ao longo dos séculos, como o amor, por exemplo. Outros perdem

S. Augusto dos. Eu/ Outra poesia. S3o Paulo: Cireulo do Livro, 5.d.
C, Olavo. Poesias. Sio Paulo: Ed. Tecnoprint / Ediouro, s.d., Cole-
i & [, 2o
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PERDAS IRREMEDIAVEIS

Expressar a dor das perdas irremediaveis também é com os poetas.

Para nés pobres mortais, o sofrimento decorrente de uma perda afetiva tor-
na-se, as vezes, dificil de ser verbalizado. J& para os poctas, pode ser expresso
com beleza e percuciéncia. Como exemplo, vale mencionar o poema “The Ra-
ven”, no qual Edgar Alan Poe lembra sua amada Lenore. Nesse belissimo poe-
ma, 0 COrvo representa a tristeza, a melancolia, a saudade, o vazio da existéncia, a
consciéncia da auséncia definitiva, a lembranca da pessoa amada definitivamente
perdida, o pensamento repetitivo acerca da perda irreparével: “Nevermore!”. Re-
corrente no poema, esta expressao denota o irremediavel.

Poe escreve o poema inspirado em sua dor. E evidente que o leitor poderd
constatar que a dor do poeta foi ou podera vir a ser a sua propria dor ou a de ou-
tro ser humano em situagdes futuras,

Fernando Pessoa tinha plena consciéncia de que a dor da perda irrepardvel
¢ um sentimento universal a que todo ser humano foi, é ou sera submetido irreme-
diavelmente. Assim, o poeta lusitano traduz O CORVO sem mencionar 0 nome
Lenore, a paixdo de Alan Poe. Por conseguinte, para o leitor, pelo menos para o
leitor de lingua portuguesa, fica ainda mais generalizada a concepgdo da dor so-
frida pelo poeta como perda irremedidvel a que todos, seres humanos, seremos
submetidos mais cedo ou mais tarde.

Vejamos, a seguir, algumas estrofes de “O corvo™ na tradugdo de Pessoa:

“Profeta”, disse eu, “profeta — ou deménio ou ave preta!

Fosse diabo ou tempestade quem te trouxe a meus umbrais,

A esse luto e este degredo, a esta noite e este segredo,

A essa casa de dnsia e medo, dize a esta alma a quem atrais

Se ha um bdlsamo longinquo para esta alma a quem atrais!”
Disse o corvo, “Nunca mais!”

O poeta esta em busca de paz e conforto para o seu sofrimento ocasionado
pela auséncia da pessoa amada. A resposta do corvo é apenas uma, tnica: “Nunca
mais!™

“Profeta™, disse eu, “profeta — ou deménio ou ave preta!
Pelo Deus ante quem ambos somos fracos e mortais.
Dize a esta alma entristecida se no Eden de outra vida
Verd essa hoje perdida entre hostes celestiais,
Essa cujo nome sabem as hostes celestiais!™

Disse o corvo, “Nunca mais!™
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No poema “In Extremis™, omnmmmmmm”
um lado, owplmdwdanmmamnhuﬁnndskvuueﬁmdef"ff
e ninhos, e, de outro, a tristeza, 0 medo, o horror da morte: o RN

Nunca morrer assim! Nunca morrer num dia
Assim! De um sol assim! Tu, desgrenhada e fria,
Fria! Postos nos meus os teus olhos molhados,

E apertando nos teus os meus dedos gelados...

E um dia assim! De um sol assim! E assim a esfera
Toda azul, no esplendor do fim da primavera!
Asas, tontas de luz, cortando o firmamento!
Ninhos cantando! Em flor a terra toda! O vento

Despencando os rosais, sacudindo o arvoredo... A
E, aqui dentro, o siléncio... E este espanto! E este medo! ] St
Nés dois... ¢, entre nés dois, implacavel e forte, =
A arredar-me de ti, cada vez mais, a morte... by priem

Eu, com o frio a crescer no coragdo, - to cheio PR oy s
De ti, até no horror do derradeiro anseio! e

A boca que beijava a tua boca ardente, . L

‘A boca que foi wa! E eu morrendo! E eu morrendo
Vendo-te, e vendo o sol, e vendo o céu, e vendo 2

Tao bela palpitar nos teus othos, querida, Tl
A delicia da vida! A delicia da vida! (Bihr,&d..

sa da morte. A ressaltar: “a delicia da vida® em
ainexorabilidade daperda!
mwm*mum
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. ndi renas posseims. Certamente, nenhum panfleto conseguiu Supe-
éncia dos versos acima citados. : . =

| P datado, porém, revelador da mcorpm:ac% € novas tematicas
B ki mq ca, deve ser mencionado: “Bomba suja”, de Ferreira Gullar,

Introduzo na poesia

- A palavra diarreia.

 Nio pela palavra fria
Mas pelo que ela semeia.

Quem fala em flor ndo diz tudo.
Quem fala em dor diz demais.
O poeta se torna mudo

Sem as palavras reais.

No dicionario a palavra
Mais que palavra, diarreia
~ E arma que fere e mata.

 Mais que bala de fuzil,
- Homem, mulher e crianga
No interior do Brasil. [...]

(Gullar, 1980, p. 218)

Em sua época, muito difundido, este poema foi tdo importante que o co-
B2 mos pela primeira vez numa pequena comunidade mineira, através da apre-
~ sentagio de um jogral, - mais precisamente em Pirapora, nos anos 1960. Chegou
| até 1, em que pese 4 precariedade dos meios de comunicagdio e a inexisténcia de
i ligagdo entre Belo Horizonte e a ribeira do S@o Francisco.
indices de mortalidade infantil nele mencionados, que o leitor pode-
a continuaglio de sua leitura, eram elevadissimos naquela década.
e, aquele municipio revelava altos percentuais de mortalidade
metade da década de 1960; para cada 1000 criangas nasci-
mPitapum, mais de 100 ndlo completavam o primeiro ano de vida.
2 00)
©omo um todo, os indices decresceram sensivelmente ao longo
pam altos em algumas regides. De qualquer ma-
- como exemplo de deniincia social e da incorporagio

EMAS DA POESIA

Zanoni Neves 103

CONSIDERACOES FINAIS

: O pocta exorta-nos a alegria, que integra os seres humanos fraternalmente.
E relevante que repudiemos outros “cantos™ como o discurso do 6dio por exem-
plo, e entoemos o canto da alegria.

O amor ¢ o tema recorrente dos poetas a0 longo dos séculos. Ha o eterno
retorno ao tema através de geragdes e geragdes.

Quem expressaria melhor a dor das perdas irremedidveis sendo os poetas?

Eles apontam-nos a fugacidade da vida, a finitude proxima ou, talvez, um
pouco mais distante, de nossa existéncia. Assim, o vimos na pena de Edgar Alan
Poe, traduzido por Fernando Pessoa: e no soneto pungente de Machado de Assis,
ferido pela dor da separagdo, pela auséncia de sua Carolina. Outros poetas tam-
bém nos falam de perdas irremediaveis.

As “dores do mundo™, tomando de empréstimo uma expressdo definido-
ra de Arthur Schopenhauer (1960), estdo presentes no fazer poético de grandes
autores, e sua leitura pode contribuir para nos confortar. E importante mencionar
que os poetas tratam da dor psiquica do individuo, mas abordam também as “do-
res” da sociedade, dos povos, dos oprimidos como vimos na segdo A TEMATI-
CA SOCIAL.

Ainda que em presenca do trigico, ainda que falando da dor irremedidvel,
os poetas legam-nos a beleza de sua arte. Mas também estdio atentos & obra do
Homem em sua passagem pelo planeta: o trabalho, a justica social...

E importante ressaltar que alguns temas sio perenes, recorrentes na pena
dos poetas ao longo dos séculos, como o amor, por exemplo. Qutros perdem
importancia em determinados momentos histéricos, mas ressurgem mais adiante
com toda forga.

Heraclito de Efeso_. que viveu ha aproximadamente 450 anos antes da era
cristd, nos faz refletir: *Nada ha de permanente a excegdo do movimento, das
mudangas.” (Herdclito, 2000, p. 25) O efesiano remete-nos ao vir-a-ser, as trans-
formagdes socioculturais. Assim, pensamos a obra dos grandes poetas, que nos
transmitem o legado da beleza: a permanéncia de sua obra ao longo dos séculos
como matéria de reflexiio e deleite, um caminho luminoso que se perpetua, Gtil
para a compreensiio da natureza humana, sem se perder de vista a permanente re-
novagio da arte poética através das geragdes.
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‘Wikisource.org/wiki/O corvo.
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PERDAS IRREMEDIAVEIS

Expressar a dor das perdas irremedidveis também é com os poetas.

Para nos pobres mortais, o sofrimento decorrente de uma perda afetiva tor-
na-se, as vezes, dificil de ser verbalizado. Ja para os poetas, pode ser expresso
com beleza e percuciéncia. Como exemplo, vale mencionar o poema “The Ra-
ven”, no qual Edgar Alan Poe lembra sua amada Lenore. Nesse belissimo poe-
ma, 0 COrvo representa a tristeza, a melancolia, a saudade, o vazio da existéncia. a
consciéncia da auséncia definitiva, a lembranca da pessoa amada definitivamente
perdida, o pensamento repetitivo acerca da perda irreparivel: “Nevermore!™. Re-
corrente no poema, esta expressdo denota o irremedidvel.

Poe escreve o poema inspirado em sua dor. E evidente que o leitor poderd
constatar que a dor do poeta foi ou podera vir a ser a sua propria dor ou a de ou-
tro ser humano em situa¢des futuras,

Fernando Pessoa tinha plena consciéncia de que a dor da perda irreparavel
¢ um sentimento universal a que todo ser humano foi, é ou serd submetido irreme-
diavelmente. Assim, o poeta lusitano traduz O CORVO sem mencionar o nome
Lenore, a paixdo de Alan Poe. Por conseguinte, para o leitor, pelo menos para o
leitor de lingua portuguesa, fica ainda mais generalizada a concepgio da dor so-
frida pelo poeta como perda irremediavel a que todos, seres humanos, seremos
submetidos mais cedo ou mais tarde.

Vejamos, a seguir, algumas estrofes de “O corvo™ na tradugio de Pessoa:

“Profeta™, disse eu, “profeta — ou deménio ou ave preta!

Fosse diabo ou tempestade quem te trouxe a meus umbrais,

A esse luto e este degredo, a esta noite e este segredo,

A essa casa de dnsia e medo, dize a esta alma a quem atrais

Se ha um bélsamo longinquo para esta alma a quem atrais!”™
Disse o corvo, “Nunca mais!™

O poeta estd em busca de paz e conforto para o seu sofrimento ocasionado
pela auséncia da pessoa amada. A resposta do corvo € apenas uma. unica: “Nunca
mais!”

“Profeta”, disse eu, “profeta — ou deménio ou ave preta!
Pelo Deus ante quem ambos somos fracos e mortais.
Dize a esta alma entristecida se no Eden de outra vida
Verd essa hoje perdida entre hostes celestiais,
Essa cujo nome sabem as hostes celestiais!™

Disse o corvo, “Nunca mais!™




a de Edgar Alan Poe, motivou o
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Nunca morrer assim! Nunca morrer num dia Loiial
Assim! De um sol assim! Tu, desgrenhada ¢ fria, : A
Fria! Postos nos meus os teus olhos molhados, |
E apertando nos teus os meus dedos gelados...

E um dia assim! De um sol assim! E assim a esfera
Toda azul, no esplendor do fim da primavera!
Asas, tontas de luz, cortando o firmamento!
Ninhos cantando! Em flor a terra toda! O vento

Despencando os rosais, sacudindo o arvoredo... S R =
E, aqui dentro, o siléncio... E este espanto! E este medo! e e
Nés dois... ¢, entre nés dois, implacavel e forte, PP C 1o uhs - |
A arredar-me de ti, cada vez mais, a morte... . oyl

Eu, com o frio a crescer no coragio, - tdo cheio i e C
De ti, até no horror do derradeiro anseio! 14 S50k DI
Tu, vendo retorcer-se amarguradamente, e M
Ammwj&“lmmm Ve G St

A boca que foi tua! E eu morrendo! E eu morrendo
Vendo-te, e vendo o sol, e vendo o céu, e vendo T
Taohdapalpmrmsmmm TR <

A delicia da vida! A delicia da vida! mmﬁ*m;

Mais um poema de perda e... de amor. O poeta ce

¢a da morte. A ressaltar: “a delicia da vida” em cont



(Anjos, s.d., p. 44)

' Mmmctenzax a separagao irremediavel, Au-
aga. imortalizando, em seu poema, uma
rrubu pousou na minha sorte”. Sen-
la entre os queixosos da vida,
igos nos botequins, sob o influxo

1 0 destino da matéria. Assim
cientificismo (“diatoméce-
‘0 amargor e o ceticismo que caracte-

mh » Bertold Brecht introduz
msmm 0 lado dos oprimidos ¢

Que abrigavam os pedreiros?
Na noite em que se terminou a muralha da China

Para onde foram os operérios da construgio?
A eterna Roma esta cheia de arcos de triunfo.

Quem os construiu? [...]  (Brecht, 1982, p. 31)

As insistentes perguntas do poeta apontam a relevincia de se pensar em
justica social; de se refletir sobre a necessidade de reconhecimento do primado
do trabalho. Vale lembrar que o teatro de Brecht é um ariete contra o poder dis-
cricionario. Dentre os bons exemplos de sua dramaturgia, destaca-se a pega Ga-
lileu Galilei.

O poeta do amor. Vinicius de Moraes, também era um homem sensivel &
tematica social. Seu poema “O operdrio em construgdo™ revela o despertar de
uma consciéncia sociopolitica: “(...) E um fato novo se viu / que a todos admira-
va: / 0 que o operario dizia / outro operario escutava./ E foi assim que o operdrio
/ do edificio em construgdo / que sempre dizia sim / comegou a dizer ndo [...]".
(Moraes, 1984, p. 128) A epigrafe deste poema ¢ uma citagdo de Lucas (Cap. V.
vs 5-8) a indicar a religiosidade de seu autor.

“Morte e vida severina”, de Jodo Cabral de Melo Neto, que tem como sub-
titulo “Auto de Natal pernambucano™, fala-nos do emigrante nordestino, que par-
te do semiarido em dire¢do & metrépole para fugir & penuria, 4 seca e ao domi-
nio do latifundio.

Essa cova em que estds,

Com palmos medida,

E a conta menor

Que tiraste em vida SO

E de bom tamanho, -
Nem largo nem fundo, st
E a parte que te cabe ; Tk
Deste latifundio.

Nio ¢ cova grande,
E cova medida,

E a terra que querias
Ver dividida. [...]

(Melo Neto, 1980.p.87)
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mpanhar as noticias de jorais para constatar €ssa g
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' (Gullar, 1980, p. 218)
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EMAS DA POESIA

CONSIDERACOES FINAIS

Opocmaxom-msaalema.qmlmgnasmmm
E relevante que repudiemos outros “cantos” como o discurso do 6dio por exem-
plo, e entoemos o canto da alegria.

O amor ¢ o tema recorrente dos poetas ao longo dos séculos. Ha o eterno
retorno ao tema através de geragdes e geragdes.

Quem expressaria melhor a dor das perdas irremedidveis sendo os poetas?

Eles apontam-nos a fugacidade da vida, a finitude proxima ou, talvez, um
pouco mais distante. de nossa existéncia. Assim, 0 vimos na pena de Edgar Alan
Poe, traduzido por Fernando Pessoa; e no soneto pungente de Machado de Assis,
ferido pela dor da separagdo. pela auséncia de sua Carolina. Outros poetas tam-
bém nos falam de perdas irremediaveis.

As “dores do mundo”, tomando de empréstimo uma expressio definido-
ra de Arthur Schopenhauer (1960), estdo presentes no fazer poético de grandes
autores, e sua leitura pode contribuir para nos confortar. E importante mencionar
que os poetas tratam da dor psiquica do individuo, mas abordam também as “do-
res” da sociedade, dos povos, dos oprimidos como vimos na segio A TEMATI-
CA SOCIAL.

Ainda que em presenga do tragico, ainda que falando da dor irremediavel,
os poetas legam-nos a beleza de sua arte. Mas também estdo atentos a obra do
Homem em sua passagem pelo planeta: o trabalho, a justica social...

E importante ressaltar que alguns temas sdo perenes, recorrentes na pena
dos poetas ao longo dos séculos, como o amor, por exemplo. Outros perdem
importincia em determinados momentos histéricos, mas ressurgem mais adiante
com toda forca.

Heréclito de Efeso, que viveu ha aproximadamente 450 anos antes da era
cristd. nos faz refletir: “Nada hd de permanente a exce¢iio do movimento, das
mudangas.” (Herdclito, 2000, p. 25) O efesiano remete-nos ao vir-a-ser, as trans-
formagdes socioculturais. Assim, pensamos a obra dos grandes poetas, que nos
transmitem o legado da beleza: a permanéncia de sua obra ao longo dos séculos
como matéria de reflexdo e deleite, um caminho luminoso que se perpetua, til
para a compreensao da natureza humana, sem se perder de vista a permanente re-
novagio da arte poética através das geragoes.
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PERDAS IRREMEDIAVEIS

Expressar a dor das perdas irremedidveis também é com os poetas.

Para nos pobres mortais, o sofrimento decorrente de uma perda afetiva tor-
na-se, as vezes, dificil de ser verbalizado. Ja para os poetas, pode ser expresso
com beleza e percuciéncia. Como exemplo, vale mencionar o poema “The Ra-
ven”, no qual Edgar Alan Poe lembra sua amada Lenore. Nesse belissimo poe-
ma,ocoworepmsmtaamstm,amelmmha,auudsde,omdnml
consciéncia da auséncia definitiva, a lembranga da pessoa amada definitivamente
perdida, o pensamento repetitivo acerca da perda irreparivel: “Nevermore!™. Re-
corrente no poema, esta expressdo denota o irremedidvel.

Poe escreve o poema inspirado em sua dor. E evidente que o leitor poderd
constatar que a dor do poeta foi ou podera vir a ser a sua propria dor ou a de ou-
tro ser humano em situagdes futuras.

Fernando Pessoa tinha plena consciéncia de que a dor da perda irreparavel
¢ um sentimento universal a que todo ser humano foi, é ou serd submetido irreme-
diavelmente. Assim, o poeta lusitano traduz O CORVO sem mencionar 0 nome
Lenore, a paixdo de Alan Poe. Por conseguinte. para o leitor, pelo menos para o
leitor de lingua portuguesa, fica ainda mais generalizada a concepgiio da dor so-
frida pelo poeta como perda irremedidvel a que todos, seres humanos, seremos
submetidos mais cedo ou mais tarde.

Vejamos, a seguir, algumas estrofes de “O corvo™ na tradugdo de Pessoa:

“Profeta”, disse eu, “profeta — ou deménio ou ave preta!

Fosse diabo ou tempestade quem te trouxe a meus umbrais,

A esse luto e este degredo, a esta noite e este segredo,

A essa casa de dnsia e medo, dize a esta alma a quem atrais

Se ha um balsamo longinquo para esta alma a quem atrais!™
Disse o corvo, “Nunca mais!™

O poeta estd em busca de paz e conforto para o seu sofrimento ocasionado
pela auséncia da pessoa amada. A resposta do corvo € apenas uma, Gnica: “Nunca
mais!”

“Profeta”, disse eu, “profeta — ou demdnio ou ave preta!
Pelo Deus ante quem ambos somos fracos e mortais.
Dize a esta alma entristecida se no Eden de outra vida i
Verd essa hoje perdida entre hostes celestiais, e
Essa cujo nome sabem as hostes celestiais!™ A A
Disse o corvo, “Nunca mais!™ e ol




na alma do poeta, traduzido com maes-
1, Fernando Pessoa. As sombras do cor-

n chﬁn himats e mais,
(Wikisource.org/wiki/O corvo)

O poema de Machado de Assis faz pensar na boa rotina dos casais ajusta-
dos, profundamente ligados pelo afeto, e que definitivamente se separam em Vir-
tude da ocorréncia da morte. Quem sobrevive também experimenta a morte - em
vida. Trata-se de um poema de perda, mas é também um poema de amor.

No poema “In Extremis™, Olavo Bilac revela-nos um contraste entre, de
um lado, o esplendor da natureza, a exuberéncia de drvores ¢ flores, de passaros
¢ ninhos, €, de outro, a tristeza, o medo, o horror da morte:

Nunca morrer assim! Nunca morrer num dia
Assim! De um sol assim! Tu, desgrenhada e fria,
Fria! Postos nos meus os teus olhos molhados,

E apertando nos teus os meus dedos gelados...

E um dia assim! De um sol assim! E assim a esfera
Toda azul, no esplendor do fim da primavera!
Asas, tontas de luz, cortando o firmamento!
Ninhos cantando! Em flor a terra toda! O vento

Despencando os rosais, sacudindo o arvoredo...

E, aqui dentro, o siléncio... E este espanto! E este medo!
Nés dois... e, entre nés dois, implacavel e forte,

A arredar-me de ti, cada vez mais, a morte...

Eu, com o frio a crescer no coragdo, - tdo cheio
De ti, até no horror do derradeiro anseio!

Tu, vendo retorcer-se amarguradamente,
A boca que beijava a tua boca ardente, i

Aboca que foi tua! E eu morrendo! E eu morrendo

Vendo-te, e vendo o sol, e vendo o céu, e vendo

Téo bela palpitar nos teus olhos, querida,

A delicia da vida! A delicia da vida! (Bilac, s.d., p. 107-108)

Mais um poema de perda e... de amor. O poeta celebra a vida em presen-

mdamomAmdmr“adeumdanda"mommomﬁm

a inexorabilidade da perda!
Em “Budismo moderno™ An@lmdnsm&hchmprw

foram poucas: a perda da salide, de entes queridos. Sl il
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(Anjos, s.d., p. 44)

izar a separagdo irremediavel, Au-
nortalizando, em seu poema, uma
pousou na minha sorte”. Sen-
, entre 0s queixosos da vida,
¢ amigos nos botequins, sob o influxo

ta 0 destino da matéria. Assim
nhei cientificismo (“diatomace-
amargor ¢ o ceticismo que caracte-

que 1¢”, Bertold Brecht introduz
“assume o lado dos oprimidos ¢

Que abrigavam os pedreiros?

Na noite em que se terminou a muralha da China
Para onde foram os operdrios da construgao?

A eterna Roma esté cheia de arcos de triunfo.
Quem os construiu? [...]  (Brecht, 1982, p-31)

As insistentes perguntas do poeta apontam a relevincia de se pensar em
Justica social; de se refletir sobre a necessidade de reconhecimento do primado
do trabalho. Vale lembrar que o teatro de Brecht é um ariete contra o poder dis-
criciondrio. Dentre os bons exemplos de sua dramaturgia, destaca-se a pega Ga-
lileu Galilei.

O poeta do amor, Vinicius de Moraes, também era um homem sensivel a
tematica social. Seu poema “O operério em construgdo” revela o despertar de
uma consciéncia sociopolitica: “(..) E um fato novo se viu / que a todos admira-
va: / 0 que o operdrio dizia / outro operdrio escutava./ E foi assim que o operdrio
/ do edificio em construgio / que sempre dizia sim / comegou a dizer nio [...]".
(Moraes, 1984, p. 128) A epigrafe deste poema é uma citagio de Lucas (Cap. V.
vs 5-8) a indicar a religiosidade de seu autor.

“Morte e vida severina”, de Jodo Cabral de Melo Neto, que tem como sub-
titulo “Auto de Natal pernambucano™, fala-nos do emigrante nordestino, que par-
te do semidrido em dire¢do & metrdpole para fugir & peniria.  seca e ao domi-
nio do latifindio.

Essa cova em que estis,
Com palmos medida,

E a conta menor

Que tiraste em vida

E de bom tamanho,
Nem largo nem fundo,
E a parte que te cabe
Deste latifiindio.

Nio € cova grande,
E cova medida,
Eatcrraquequeﬁms

Ver dividida. [...] (Melo Neto, 1980, p. 87)
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acompanhar as noticias de jornais para constatar essa atualidade. A questdo da
terra move os confrontos entre, de um lado, grileiros e latifundidrios e, de
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" mm Cammune, nenhum panfleto conseguiu supe-
pofém, revelador dn incorporagiio de novas tematicas
deve ser mencionado: “Bomba suja”, de Ferreira Gullar.

(Gullar, 1980, p. 218)

mdlﬁmdldn estcpomafmtﬁotmportame que 0 co-

edade dos meios de comunicagio e a memsténcm de
 Horizonte e a ribeira do Sao Francisco.

infantil nele mencionados, que o leitor pode-
leitura, eram elevadissimos naquela década.
0 revelava altos percentuais de mortalidade
de 1960: para cada 1000 criangas nasci-
ndo completavam o primeiro ano de vida.

ceram sensivelmente ao longo
imas regides. De qualquer ma-
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EMAS DA POESIA

CONSIDERACOES FINAIS

O poeta exorta-nos a alegria, que integra os seres humanos fraternalmente.
E relevante que repudiemos outros “cantos” como o discurso do 6dio por exem-
plo, e entoemos o canto da alegria.

O amor € o tema recorrente dos poetas ao longo dos séculos. Ha o eterno
retorno ao tema através de geragdes e geragdes.

Quem expressaria melhor a dor das perdas irremedidveis sendo os poetas?

Eles apontam-nos a fugacidade da vida, a finitude proxima ou. talvez, um
pouco mais distante, de nossa existéncia. Assim, o vimos na pena de Edgar Alan
Poe, traduzido por Fernando Pessoa: € no soneto pungente de Machado de Assis,
ferido pela dor da separagao, pela auséncia de sua Carolina. Outros poetas tam-
bém nos falam de perdas irremedidveis.

As “dores do mundo”, tomando de empréstimo uma expressao definido-
ra de Arthur Schopenhauer (1960). estio presentes no fazer poético de grandes
autores, ¢ sua leitura pode contribuir para nos confortar. E importante mencionar
que 0s poetas tratam da dor psiquica do individuo, mas abordam também as *“do-
res” da sociedade, dos povos, dos oprimidos como vimos na segdo A TEMATI-
CA SOCIAL.

Ainda que em presenca do trigico, ainda que falando da dor irremediavel,
os poetas legam-nos a beleza de sua arte. Mas também estiio atentos & obra do
Homem em sua passagem pelo planeta: o trabalho, a justiga social...

E importante ressaltar que alguns temas sdo perenes, recorrentes na pena
dos poetas ao longo dos séculos, como o amor, por exemplo. Outros perdem
importancia em determinados momentos historicos, mas ressurgem mais adiante
com toda forga.

Herdclito de Efeso, que viveu hd aproximadamente 450 anos antes da era
cristd, nos faz refletir: *“Nada hd de permanente 4 exceglio do movimento, das
mudangas.” (Herdclito, 2000, p. 25) O efesiano remete-nos ao vir-a-ser, s trans-
formagdes socioculturais. Assim, pensamos a obra dos grandes poetas, que nos
transmitem o legado da beleza: a permanéncia de sua obra ao longo dos séculos
como matéria de reflexdo e deleite, um caminho luminoso que se perpetua, Gtil
para a compreensdo da natureza humana, sem se perder de vista a permanente re-
novagdo da arte poética através das geragdes.
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EMAS DA POESIA

PERDAS IRREMEDIAVEIS

Expressar a dor das perdas irremediaveis também é com os poetas.

Para nés pobres mortais, o sofrimento decorrente de uma perda afetiva tor-
na-se, as vezes, dificil de ser verbalizado. Ji para os poetas, pode ser expresso
com beleza e percuciéncia. Como exemplo, vale mencionar o poema “The Ra-

en”, no qual Edgar Alan Poe lembra sua amada Lenore. Nesse belissimo poe-
ma, 0 Corvo representa a tristeza, a melancolia, a saudade, o vazio da existéncia, a
consciéncia da auséncia definitiva, a lembranga da pessoa amada definitivamente
perdida, o pensamento repetitivo acerca da perda irrepardvel: “Nevermore!™. Re-
corrente no poema, esta expressdo denota o irremediavel.

Poe escreve o poema inspirado em sua dor. E evidente que o leitor poderda
constatar que a dor do poeta foi ou podera vir a ser a sua propria dor ou a de ou-
tro ser humano em situacdes futuras.

Fernando Pessoa tinha plena consciéncia de que a dor da perda irrepardvel
¢ um sentimento universal a que todo ser humano foi, ¢ ou serd submetido irreme-
diavelmente. Assim, o poeta lusitano traduz O CORVO sem mencionar 0 nome
Lenore, a paixdo de Alan Poe. Por conseguinte, para o leitor, pelo menos para o
leitor de lingua portuguesa, fica ainda mais generalizada a concepeio da dor so-
frida pelo poeta como perda irremedidvel a que todos, seres humanos. seremos
submetidos mais cedo ou mais tarde.

Vejamos, a seguir, algumas estrofes de “O corvo”™ na tradugdio de Pessoa:

“Profeta™, disse eu, “profeta — ou deménio ou ave preta!

Fosse diabo ou tempestade quem te trouxe a meus umbrais,

A esse luto e este degredo, a esta noite e este segredo,

A essa casa de dnsia e medo, dize a esta alma a quem atrais

Se hd um balsamo longinquo para esta alma a quem atrais!™
Disse o corvo, “Nunca mais!™

O poeta estd em busca de paz e conforto para o seu sofrimento ocasionado
pela auséncia da pessoa amada. A resposta do corvo ¢ apenas uma, tnica: “*Nunca
mais!”

“Profeta”, disse eu. “profeta — ou demdnio ou ave preta!
Pelo Deus ante quem ambos somos fracos e mortais.
Dize a esta alma entristecida se no Eden de outra vida
Verd essa hoje perdida entre hostes celestiais,
Essa cujo nome sabem as hostes celestiais!™

Disse o corvo, “Nunca mais!™

Zumoni Neves 7.
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; mdut_dwpuda afetiva; deseja expul-

mme&o ‘ha mais e mais,
unca mais!” (Wikisource.org/wiki/O corvo)

:-;& p‘a'dn de Edgar Alan Poe, motivou o

P e e ¢ e s

Omammthmhpmmhmmmm
dos, profundamente ligados pelo afeto, e que definitivamente se separam em Vir-
tude da ocorréncia da morte. Quem sobrevive também experimenta a morte - em
vida. Trata-se de um poema de perda, mas é também um poema de amor.

No poema “In Extremis”, Olavo Bilac revela-nos um mmée
um lado, o esplendor da natureza, a exuberincia de arvores e flores, de pdssaros
¢ ninhos, e, de outro, a tristeza, o medo, o horror da morte:

Nunca morrer assim! Nunca morrer num dia
Assim! De um sol assim! Tu, desgrenhada e fria,
Fria! Postos nos meus os teus olhos molhados,
E apertando nos teus os meus dedos gelados...

E um dia assim! De um sol assim! E assim a esfera
Toda azul, no esplendor do fim da primavera!
Asas, tontas de luz, cortando o firmamento!
Ninhos cantando! Em flor a terra toda! O vento

Despencando os rosais, sacudindo o arvoredo...

E, aqui dentro, o siléncio... E este espanto! E este medo!
Nés dois... e, entre nés dois, implacivel e forte,

A arredar-me de ti, cada vez mais, a morte...

En, com o frio a crescer no coragdo, - tio cheio
De ti, até no horror do derradeiro anseio!

Tu, vendo retorcer-se amarguradamente,
A boca que beijava a tua boca ardente,

A boca que foi tua! E eu morrendo! E eu morrendo
Vendo-te, e vendo o sol, e vendo o céu, e vendo
Téio bela palpitar nos teus olhos, querida,

A delicia da vida! A delicia da vida! (Bzhn,&d‘.p.lm-lm) ot

et

Mais um pomdepudumdcm()pmhoabhamm' ..,'
¢a da morte. A ressaltar: ﬁm&wu”mmemmd;
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) para caracterizar a separagio irremediavel, Au-
ave aziaga, imortalizando, em seu poema, uma
perda: “Um urubu pousou na minha sorte™. Sen-
ar e pode-se ouvi-la entre os queixosos da vida,

rio que I&”, Bertold Brecht introduz
es, assume o lado dos oprimidos ¢
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Que abrigavam os pedreiros?

Na noite em que se terminou a muralha da China
Para onde foram os operdrios da construgio?

A eterna Roma esta cheia de arcos de triunfo.
Quem os construiu? [...]  (Brecht, 1982, p. 31)

As insistentes perguntas do poeta apontam a relevincia de se pensar em
justica social; de se refletir sobre a necessidade de reconhecimento do primado
do trabalho. Vale lembrar que o teatro de Brecht é um ariete contra o poder dis-
cricionério. Dentre os bons exemplos de sua dramaturgia, destaca-se a pega Ga-
lileu Galilei.

O poeta do amor, Vinicius de Moraes, também era um homem sensivel a
tematica social. Seu poema “O operario em construgio” revela o despertar de
uma consciéncia sociopolitica: “(...) E um fato novo se viu / que a todos admira-
va: / 0 que o operdrio dizia / outro operirio escutava./ E foi assim que o operdrio
/ do edificio em construgio / que sempre dizia sim / comegou a dizer ndo [...]".
(Moraes, 1984, p. 128) A epigrafe deste poema é uma citacio de Lucas (Cap. V,
vs 5-8) a indicar a religiosidade de seu autor.

“Morte ¢ vida severina™, de Jodo Cabral de Melo Neto, que tem comao sub-
titulo “Auto de Natal pernambucano™, fala-nos do emigrante nordestino, que par-

te do semidrido em diregdo @ metrépole para fugir & pentria, & seca e ao domi-
nio do latifiindio.

Essa cova em que estas,
Com palmos medida,

E a conta menor

Que tiraste em vida

Edebomtamho,
Nem largo nem fundo,
E a parte que te cabe
Deste latifundio.

Nao ¢ cova grande,
E cova medida,

E a terra que querias
Ver dividida. [...]

(Melo Neto, 1980, p. 87) S it
i R
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acompanhar as noticias de jornais para constatar essa att
terra move os confrontos entre, de um lado, grileiros e |
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. Certamente, nenhum panfleto conseguiu supe-

‘porén meladntda incorporagio de novas tematicas
e ser mencionado: “Bomba suja”, de Ferreira Gullar.

-mle mencmmdos que o leltor pode-
Ira, eram elevadfssimus naquela década.
altos percentuais de mortalidade
960: para cada 1000 criangas nasci-

n sensivelmente ao longo
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CONSIDERACOES FINAIS

Opoetaexmta-nosﬂalegm,quemmosmhmﬁmm
E relevante que repudiemos outros “cantos™ como o discurso do 6dio por exems
plo, e entoemos o canto da alegria.

O amor € o tema recorrente dos poetas ao longo dos séculos. Ha o eterno
retorno ao tema através de geragdes e gerages.

Quem expressaria melhor a dor das perdas irremedidveis sendo os poetas?

Eles apontam-nos a fugacidade da vida, a finitude proxima ou, talvez, um
pouco mais distante, de nossa existéncia. Assim, o vimos na pena de Edgar Alan
Poe, traduzido por Fernando Pessoa; e no soneto pungente de Machado de Assis,
ferido pela dor da separagio, pela auséncia de sua Carolina. Outros poetas tam-
bém nos falam de perdas irremediaveis.

As “dores do mundo”, tomando de empréstimo uma expressdo definido-
ra de Arthur Schopenhauer (1960), estdo presentes no fazer poético de grandes
autores, ¢ sua leitura pode contribuir para nos confortar. E importante mencionar
que os poetas tratam da dor psiquica do individuo, mas abordam também as “do-
res” da sociedade, dos povos, dos oprimidos como vimos na se¢do A TEMATI-
CA SOCIAL.

Ainda que em presenca do trigico, ainda que falando da dor irremediavel,
os poetas legam-nos a beleza de sua arte. Mas também estdo atentos a obra do
Homem em sua passagem pelo planeta: o trabalho, a justi¢a social...

E:mponanlemalmrquealgunstﬂmslopermmmm
dos poetas ao longo dos séculos, como o amor, por exemplo. Outros perdem
importincia em determinados momentos historicos, mas ressurgem mais adiante
com toda forga.

Heraclito de Efeso, que viveu ha aproximadamente 450 anos antes da era
cristd, nos faz refletir: “Nada ha de permanente a excegdo do movimento, das
mudangas.” (Herdclito, 2000, p. 25) O efesiano remete-nos ao vir-a-ser, as trans-
formagdes socioculturais. Assim, pensamos a obra dos grandes poetas, que nos
transmitem o legado da beleza: a permanéncia de sua obra ao longo dos séculos
como matéria de reflexdo e deleite, um caminho luminoso que se perpetua, ttil
para a compreensdo da natureza humana, sem se perder de vista a permanente re-
novaclo da arte poética através das geragdes.
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Expressar a dor das perdas irremedidveis também é com os poetas.

Para nés pobres mortais, o sofrimento decorrente de uma perda afetiva tor-
na-se, as vezes, dificil de ser verbalizado. J4 para os poetas, pode ser expresso
com beleza e percuciéncia. Como exemplo, vale mencionar o poema “The Ra-
ven”, no qual Edgar Alan Poe lembra sua amada Lenore. Nesse belissimo poe-
ma, 0 Corvo representa a tristeza, a melancolia, a saudade, o vazio da existéncia, a
consciéncia da auséncia definitiva, a lembranga da pessoa amada definitivamente
perdida, o pensamento repetitivo acerca da perda irrepardvel: “Nevermore!”. Re-
corrente no poema, esta expressdo denota o irremedidvel.

Poe escreve o poema inspirado em sua dor. E evidente que o leitor poderd
constatar que a dor do poeta foi ou poderd vir a ser a sua propria dor ou a de ou-
tro ser humano em situagdes futuras.

Fernando Pessoa tinha plena consciéncia de que a dor da perda irrepardvel
€ um sentimento universal a que todo ser humano foi, é ou sera submetido irreme-
diavelmente. Assim, o poeta lusitano traduz O CORVO sem mencionar 0 nome
Lenore, a paixdo de Alan Poe. Por conseguinte, para o leitor, pelo menos para o
leitor de lingua portuguesa, fica ainda mais generalizada a concepgdio da dor so-
frida pelo poeta como perda irremedidvel a que todos, seres humanos, seremos
submetidos mais cedo ou mais tarde.

Vejamos, a seguir, algumas estrofes de “O corvo™ na tradugiio de Pessoa:

“Profeta”, disse eu, “profeta — ou deménio ou ave preta!

Fosse diabo ou tempestade quem te trouxe a meus umbrais,

A esse luto ¢ este degredo. a esta noite e este segredo,

A essa casa de dnsia ¢ medo, dize a esta alma a quem atrais

Se ha um balsamo longinquo para esta alma a quem atrais!™
Disse o corvo, “Nunca mais!”

O poeta estd em busca de paz e conforto para o seu sofrimento ocasionado
pehausénc:adapmmmd&Ampmdomoémmmm

mais!”

“Profeta”, disse eu, “profeta — ou deménio ou ave preta!
Pelo Deus ante quem ambos somos fracos e mortais.
Dmnesuahmmmsemﬁdmdemm
Va&mhoppudmmmm . =
Essa cujo nome sabem as hostes celestiais!™

Disse o corvo, “Nunca mais!™




Opmdeuxmodcmfnmmhmummmm

. dos, profundamente ligados pelo afeto, ¢ que definitivamente se separam em vir-

} tude da ocorréncia da morte. Quem sobrevive também experimenta a morte - em
vida. Trata-se de um poema de perda, mas ¢ também um poema de amor.

No poema “In Extremis”, Olavo Bilac mmmdﬁ -
um lado, o esplendor da natureza, a exuberéncia de drvores e flores, de passaros
e ninhos, e, de outro, a tristeza, o medo, o horror da morte:

Nunca morrer assim! Nunca morrer num dia
malmndo poeta, traduzido com maes- Assim! De um sol assim! Tu, desgrenhada e fria,
mmAssombmsdo cor- , Fria! Postos nos meus os teus olhos molhados,

E apertando nos teus os meus dedos gelados...

E um dia assim! De um sol assim! E assim a esfera

: ] brais - Toda azul, no esplendor do fim da primavera!
dam&mu que sonha, Asas, tontas de luz, cortando o firmamento!

chdo ha mais e mais, Ninhos cantando! Em flor a terra toda! O vento

~ (Wikisource.org/wiki/O corvo)

ek Despencando os rosais, sacudindo o arvoredo...
m& EdgarAjan Poe, motivou o _- E. aqui dentro, o siléncio... E este espanto! E este medo!
e : Nos dois... e, entre nés dois, implacavel e forte,
f A arredar-me de ti, cada vez mais, a morte...

! Eu, com o frio a crescer no coragdio, - tdo cheio
; De ti, até no horror do derradeiro anseio!
! Tu, vendo retorcer-se amarguradamente,

A boca que beijava a tua boca ardente,

A boca que foi tua! E eu morréndo! E eu morrendo . PR
Vendo-te, e vendo o sol, ¢ vendo o céu, e vendo -
'. Tio bela palpitar nos teus olhos, querida,

I A delicia da vida! A delicia da vida! (mhc,tﬂ-.p-lﬁtm,m_l




do, em seu poema, uma
yu na minha sorte”. Sen-
entre os queixosos da vida,

cismo (“dlatomace-
@ 0 ceticismo que caracte-

Que abrigavam os pedreiros?

Na noite em que se terminou a muralha da China
Para onde foram os operarios da construgio?

A eterna Roma esta cheia de arcos de triunfo.
Quem os construiu? [...]  (Brecht, 1982, p. 31)

As insistentes perguntas do poeta apontam a relevincia de se pensar em
justiga social; de se refletir sobre a necessidade de reconhecimento do primado
do trabalho. Vale lembrar que o teatro de Brecht é um ariete contra o poder dis-
cricionario. Dmﬂ‘eosbonscxemplmd:mmmmam&
lileu Galilei.

O poeta do amor, Vinicius de Moraes, também era um homem sensivel &
temitica social. Seu poema “O operario em construgio” revela o despertar de
uma consciéncia sociopolitica: *(...) E um fato novo se viu / que a todos admira-
va: / 0 que o operdrio dizia / outro operdrio escutava./ E foi assim que o operario
/ do edificio em construgdo / que sempre dizia sim / comegou a dizer ndo [...]".
(Moraes, 1984, p. 128) A epigrafe deste poema é uma citagio de Lucas (Cap. V.
vs 5-8) a indicar a religiosidade de seu autor.

“Morte ¢ vida severina™, de Jodo Cabral de Melo Neto, que tem como sub-
titulo “Auto de Natal permambucano”, fala-nos do emigrante nordestino, que par-
wMMlmdoemdumoamcnﬁpokpamﬁsglrimimemM
nio do latifiindio.

Essa cova em que estas,
Com palmos medida,

E a conta menor

Que tiraste em vida

E de bom tamanho, < stk U
Nem largo nem fundo, < ahiie s
E a parte que te cabe fian A R
t hl.m I.o_. a2 L i-l_l._ =

Niio ¢ cova grande,
E cova medida,

E a terra que querias
Ver dividida. [...]
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CONSIDERACOES FINAIS

O poeta exorta-nos a alegria, que integra os seres humanos fraternalmente.
E relevante que repudiemos outros “cantos” como o discurso do 6dio por exem-
plo, e entoemos o canto da alegria.

O amor € o tema recorrente dos poetas ao longo dos séculos. Ha o eterno
retorno ao tema através de geragOes e geragdes.

Quem expressaria melhor a dor das perdas irremedidveis sendo os poetas?

Eles apontam-nos a fugacidade da vida, a finitude proxima ou, talvez, um
pouco mais distante, de nossa existéncia. Assim, o vimos na pena de Edgar Alan
Poe, traduzido por Fernando Pessoa; e no soneto pungente de Machado de Assis,
ferido pela dor da separagio, pela auséncia de sua Carolina. Outros poetas tam-
bém nos falam de perdas irremediaveis.

As “dores do mundo”, tomando de empréstimo uma expressio definido-
ra de Arthur Schopenhauer (1960), estio presentes no fazer poético de grandes
autores, e sua leitura pode contribuir para nos confortar. E importante mencionar
que os poetas tratam da dor psiquica do individuo, mas abordam também as “do-
res” da sociedade, dos povos. dos oprimidos como vimos na se¢io A TEMATI-
CA SOCIAL.

Ainda que em presenca do tragico, ainda que falando da dor irremedidvel,
0s poetas legam-nos a beleza de sua arte. Mas também estdo atentos a obra do
Homem em sua passagem pelo planeta: o trabalho, a justica social...

E importante ressaltar que alguns temas sdo perenes, recorrentes na pena
dos poetas ao longo dos séculos, como o amor, por exemplo. Outros perdem
importincia em determinados momentos historicos, mas ressurgem mais adiante
com toda forga.

Heréclito de Efeso, que viveu ha aproximadamente 450 anos antes da era
cristd, nos faz refletir: “Nada ha de permanente a exce¢iio do movimento, das
mudangas.” (Herdclito, 2000, p. 25) O efesiano remete-nos ao vir-a-ser, is trans-
formagdes socioculturais. Assim, pensamos a obra dos grandes poetas, que nos
transmitem o legado da beleza: a permanéncia de sua obra ao longo dos séculos
como matéria de reflexio e deleite, um caminho luminoso que se perpetua, ttil
para a compreensdo da natureza humana, sem se perder de vista a permanente re-
novagio da arte poética através das geragdes.
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A DIVISAO DAS MINAS GERAIS

Independentemente das tentativas de se dividir o territério mineiro no sé-
culo XIX, hé que se fazer uma mencdo, também, a outros empreendimentos, bus-
cando a fragmentagdo territorial, ¢ que, da mesma forma que as demais propos-
tas, foram fulminadas principalmente levando-se em conta a defesa da geopoliti-
ca mineira.

Apresentada ao Instituto Historico e Geografico Brasileiro, em 28 de ou-
tubro de 1932, e, posteriormente, em 1° de dezembro de 1937, o professor Ma-
rio Augusto Teixeira de Freitas (um dos criadores do atual IBGE) propunha uma
redivisio politico-administrativa do Brasil tendo como base a fixagdo territorial
de cada unidade da federagao entre 250 e 350 mil km2. Além disso outras bali-
zas foram por ele implementadas no projeto, sendo, em sintese, a que mais cha-
mavaatengﬁoaquelaquccxnnguummdwmmdosmﬁmﬂbbm
to de outros.

NocasnespeclﬁcochmasGems.mmdmmbndnunn&m
dades: Minas Gerais, Mucuri ¢ Mantiqueira, esta altima com a anexagio do esta-
dodoRmchanenoaotu’ntémdomnlaﬂdnstasGuns,ﬁcmdosm
dohodc]memmmummmldomm,mmqmaup&!ﬁ&niw_ i
ria deslocada para Belo Horizonte, provisoriamente aguardando-se uma possivel
&ansferéncmpamophnﬂhcmﬁﬂwmmncmgokmi_

Assim teriamos ao novo Estado do Mucuri anexada parte da
o Espirito Santo; para Minas Gerais, a drea circunscrita a Belo Hol
mdoanmuqmmmvmoaﬂthmﬁﬁmtdw m
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nmndo Por ex: “Para onde vai a Europa, para onde
m Gualtiero Bassetti ¢ Romano Prodi. *- O Caminho
' Veneziani, Muito significativa a tematica da discus-
' dls diferengas? Com Andrea Riccardi, que levan-
) ' “das culturas. O tema “Sedentarios e Mi-
ﬂmkula]ebaul e Lucio Caracciolo, pede solugio
da migragio. As catastrofes ambientais ndo foram pre-
em torno da dgua cujo mote: Mie Terrn-Agua teve como
, Mario Tozzi, Carlo Montalbertti, Ermete Realacci e

, poderiam faltar reflexdes sobre as questdes da comunicagio
foram levantadas sob os titulos: “A Rede e a Degenera-
‘onde nos traz a Web?” “O futuro do jornalismo, Infor-
historia e dominio transformando a face do homem con-

Ebmuulesolwﬂes pacificas para os graves problemas
oragio de caminhos para a construg¢@o de um mun-
foram entremeados com concertos musicais, apresen-

Iz palos embates e propositos firmados no 11°

s territoriais preconizadas por Teixeira de Frei-
haja vista que se deveria alterar
Bmsd

de fragmentago do territorio bra-
final, principalmente considerando-
rial que se implantou a partir da for-
ia diferente. Alids, um estudo inte-

2 com bastante clareza essa refu-
ivisionamento do Brasil: No
nitidamente que
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politica da burguesia industrial e das oligarquias agrarias, cujo apoio foi funda-
mental para a consecugdo da politica de desenvolvimento industrial, via substi-
tuigdio de importagdes (A criagdo do IBGE no contexto politico do Estado Novo.
Rio de Janeiro: IBGE, 1993, p. 104).

Nio restam dividas de que as caracteristicas regionais que encontramos,
por exemplo, em Minas Gerais sio muito grandes e variadas. Ha poucos dias per-
corri uma parte do territorio do sul, partindo de Caxambu, atravessando por Santa
Rita do Sapucai, alcancei Espirito Santo do Dourado, Silvianépolis (antiga Santa-
na do Sapucai), Turvoldndia, Sdo Jodo da Mata, Carvalh6polis, Machado e Fama,
e pude constatar, nesse quadrilitero por mim percorrido, que existem sim diferen-
¢as com as demais areas de outras mesorregides de Minas Gerais, principalmen-
te aquelas mais ao norte do estado, mas isto nio invalida a nogdo de unidade des-
ta importante fragdo da federacdo. Dividir apenas por dividir, naqueles momentos
talvez estivessem em jogo interesses particulares deste ou daquele politico com
olhos voltados para os seus negocios.

Hoje, ndo dividir ¢ uma expressdo que deve — pelo menos no caso das Mi-
nas Gerais — ser definitiva.
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de das mesmas, entendendo que apesar das diferengas, elas oferecem perspecti-
vas sobre vivéncias do Absoluto.

O titulo do Encontro exigiu a nossa atengdo para o significado da palavra
Cammino, lembrando que estrada ¢ vida, lembrando que a humanidade sempre es-
teve a caminho. Desde Abrado em busca da Terra Prometida, desde Ulisses em bus-
ca da pétria perdida, nas grandes peregrinagdes religiosas anuais, no ir e vir decor-
rente da abertura das fronteiras devido a globalizagio e ao frenesi da velocidade.

Mesmo que os caminhos sejam, por vezes densos ¢ as rotas diversas, mes-
mo que o “sol se faca escaldante”, recomendam-nos 0s proponentes do Encontro,
que, importante ¢ ndo ceder nas beiras das “estradas”, pois o caminho, aqui ¢ ago-
ra. ¢ a reflexdio de um mundo que urge transformagoes. E completam, lembrando-
-nos o que ensinava Socrates — “que uma vida sem reflexdo ndo merece ser vivida™.

De acordo com o intelectual Padre Mauro Gambetti, o 11 Patio de Francisco
clama por uma humanidade com intengdes franciscanas, que seria cultivar num senti-
do antropologico e espiritual o confronto de caminhos humanos, com abertura e doci-
lidade, no sentido de disponibilidade. E sera Francisco de Assis o paradigma reconhe-
cido de homem viajor. Por isto, aqui, 0 caminho poderia ser entendido como substan-
tivo a exprimir a memoria do homem que procura o sentido do existir. E continuara

- sendo o testemunho de Francisco a nos convencer pela claridade da meta que o sus-
~ tentou:- a proximidade, a inclusdo, a autenticidade, a liberdade ¢ 0 amor.

Ja no sentido da palavra Caminho como verbo, o Padre Gambetti convida a to-

- dos para a experiéncia da abertura para a perspectiva da confluéncia de experiéncias
~ diferentes, obrigando-nos ao acolhimento de visdes aparentemente em conflitos. Po-
- dendo advir dai um tempo inclusivo e respeitoso das diversidades e o cultivo da es-
- peranga de avangar juntos, como irmdos para a plenitude das verdades e do amor. De
g “acordo com o intelectual, neste encontro, povos, fé, cultura, experiéncia, competén-
- cia se reiinem, ndlo SO para pensar, mas para gerarem juntos a sensibilidade que pro-
| mova aproximagdes, capazes de enfrentar a realidade com serenidade e confianga. E
| serl o Padre Enzo Fortunato, também proponente do Encontro, a advertir os partici-
| pantes quanto ao nivel de tolerancia dos debates que deveriam ser como a abertura de
- uma janela por onde deveria entrar um raio de sol. Para enfatizar este cuidado, recor-
~ red Socrates, indicando que: - cada palavra, antes de ser pronunciada, deverd passar

- portrés portas:- Sob a arcada da primeira estd escrito: “E verdadeira? Sob a segunda:
~ E necessiria? Sob a terceira o tiltimo apelo: -E gentil?”

- Efoiapartir destas premissas que as conferéncias, palestras, debates e tes-
‘temunhos se fizeram francamente franciscanos ¢ os temas provocativos de con-

nt *ﬁdifa’amaepautnmnomawpmhnmanmmo

MAIO - LITURGIA DO ENCANTAMENTO

Wolmar Olympio Nogueira Borges’
A netinha Maria Karolinskas

A cada ano, o més de Maio, aureolado pelo mito poético, renova-se no ca-
lendério universal, fendmeno a manifestar-se no Brasil com a mesma nuance pri-
maveril que lhe € peculiar na Europa; outrora o terceiro na ordenacio do calenda-
rio romano, trocado para o lugar de quinto més na reforma Juliana e Gregoriana,
conserva-se ainda na simbologia pagi que o indicava protegido de Apolo, deus
das Artes e da Luz, prosaicamente retratado na figura de um mancebo pletérico
de vida. a trazer a cabeca uma cesta de flores.

De aquelas arcaicas comemoragdes gregas em honra dos mistérios orgi-
acos e orficos consagrados a deusa Cybele e Atis, nos idos de Margo tais cele-
bragdes, com o advento do Cristianismo, na Idade Média. transformaram-se em
“Festas de Maio™ sob invocagdo da imagem da Virgem Maria dulcissima de san-
tidade e pureza — a verdade de que a partir do século XII, gragas a Sio Bernardo
de Clairvaux. da Ordem de Cister, a Santa Mie de Jesus, Maria, cujo nome signi-
fica iluminada ou estrela do mar. tomara-se simbolo de espiritualidade, louvada
na poesia trovadoresca Provengal dos menestréis de Franga, da Baviera (Alema-
nha), da Espanha, de Portugal, e de maneira indefectivel consagrada nas Gestas,
nas Romarias, nos Caminhos de Santiago de Compostella, nos Livros de Canti-
ga de Santa Maria de Affonso X da Hespanha, nos Loores de Berceu, nos escri-
tos de Bernardo de Ventadorn, no Cancioneiro de EI Rey dom Diniz, ou no Can-
cioneiro de Rezende.

A figura da Virgem biblica ressurge nos Anais da tradi¢do cristd revestida
do didfano véu de pureza origindria, identificada i majestade da Graga Celestial,
a pairar sobre a fonte inspiradora da beleza grega, porém sem lhe d“ﬁﬁm_"
0 conceito de harmonia captada na Ordem Suprema do Universo, a eurritmia
cosmica — por direciond-la para os mistérios da fé ¢ para a supremacia do Deus
Onipotente.

AamwsfcradomésdeMaiopumceaguwasu‘hgﬁmiadaemoqéo&
persa na fluidez da beleza: prenunciam-na o céu translicido, as floradas, as nu-

*Membro cfietivo do IHGMG, cadeira Coasclheiro Lafayette, Procurador aposentado do EMG,
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vens corredias, o ar rarefeito, a transparéncia dos montes, a suavidade das virze-
as, o brilho das serranias, as cores dos bouganvilles, dos ipés, das paineiras, das
azaléias, ou as ilimitadas luzes de alegria no ouro reluzente das manhas — da mes-
ma maneira que, nos plenilinios a tepidez do ar fecunda a terra, o orvalho estia E, dela, dir-se-ia jorrar uma fonte cristalina a refrescar de béngdios aos

aseiva, € 0.amor no coragdo do homem identifica-se as estrelas na eterna cadén- que se aproximavam enternecidos ou curiosos, atraidos pela espiritualidade ali
cia do ritmo cdsmico, em revérberos. espargida.

sentimento a se espraiarem aos pés da Imaculada, distinguida | oo i
ramente postada no alto, em altar especial — toda a liturgia enriquecida do fulgor
das almas dvidas por se purificarem através a magnificéncia religiosa!

Espetdaculo exuberante da fauna e flora, reflorescimento que antecedera,
nos primordios, o mistério do som e da palavra, tendo por fundo a espiritualiza-
da forga da alma da natureza sorridente nos coloridos multiformes, nas abstragdes
luminosas, uma latejante dddiva Celestial a despertar os seres sensiveis para a
compreensio do significado da estética, do vibrar da alegria harmoniosa, ou para
a factindia da amorosidade da vida, substanciais elementos, delas dependentes.

Energia mistica, concentrada nas origens, mas aberta em liberdade, admi-
ravel evidéncia do renovador fendmeno do desabrochar das potencialidades outo-
nais, efémero por repetitivo ou imorredouro pela intensidade de miriades grada-
¢oes vivas, fundamental e espontanea, mercé da correlagdo de configuragdes en-
{re a causa remota da criagdo e o seu efeito palpavel na forma de bela ornamen-
taghio dos elementos naturais. Ritmica beleza terrena, junto a qual a feiura seria
estigmatizada como erro!

Aparéncia maravilhosa a nimbar de fantasias o Céu e a terra, sensagéo de
leveza, graciosidade a adornar as intimas expansdes da mée-natura, uma especial
cintilagfo originaria que dela propria se nutre.

Pulsagdes de tonalidades, no siléncio a iluminarem os seres, a excitarem
0 espirito, frémitos coriscantes na aparéncia de emanagdes da Divindade, como
se transmitissem aos sentidos uma consciéncia pratica e a direcionarem afeigdes
as personalidades integradas a pureza daquele fendmeno a cada geragdo a procu-
ra de atingir a eternidade como esséncia do insubstituivel amor, que é a transcen-

O singelo ritual abrilhanta-se com o desfile das meninas ¢ mogas vesti-
das de anjos - criangas alheias ao sofrimento do dia a dia e distanciadas do dra-
ma quotidiano da existéncia - apenas deslumbradas pela oportunidade de depo-
sitarem no regago da Virgem Santa as flores-simbolos da piedade humana, gesto
de humildade a traduzir as mensagens de bondade colhidas em Paris, na Rue du
Bac, ou, em gruta de Lourdes, na cidade da Franga, em La Fallavaux, é Lisieux
de Marie Fragoise Theréze Martin. em Medjugorge, na Hungria, em Fatima, das
trés venturosas criangas de Portugal, em Guadalupe, do indiozinho Diego, ou em
Aparecida do Norte, no Brasil, lugarejos receptaculos da verdade cristd, aonde
as luzes do espirito se tornaram blandicias poéticas a ‘resgatarem a virtude da fé
adormecida no coragiio dos crentes do mundo inteiro.

Porem, sempre atuais as mesmas figuras do encantamento, seraflns hipe-
restesiados, anjinhos em grande nimero adornados de cores azuis, brancas, ama-
relas, verdes, rosas, vermelhas, roxas, cingidos por cordéis a imitarem os frades,
pompons caidos pelas bordas das vestes, vidrilhos reluzentes, pés frigeis a cami-
nharem hesitantes em face de irregularidade do equilibrio de corpos, vozes desa-
finadas na cantoria, olhos verdes do amor e da ternura, azuis, castanhos ou negros
da meiguice, tenros coragdes a sonharem com o Céu; anjos de asas recortadas
com recheios de pano e papel. ou de penas naturais arrancadas as gargas que, apos
se verem refletidas nas lagoas, soltas ao entardecer, voam a caminho do além; an-
gélicas criaturas, absortas pela timidez, presas a propria fragilidade ¢ a0 momen-

to ansiosamente desejado, na presungdo de poderem ouvir permeio aos espirais
do aroma de violetas, lirios e rosas, repetida, na hora da coroagdo, a sentenga de
suprema eloguéncia afetiva ditada pela Imaculada Mie Santissima & décil pasto-
rinha de Fatima, Portugal: “E, por fim, meu Imaculado coracdo triunfard™... ma-
gia de vibritil espiritualidade, enlevo das almas ungidas pela pureza do amor ver-
dadeiro — epilogo mesclado a flores por ja realizados os sonhos naquele momen-
to, pois, ao final da festa, j4 a se dispersarem a porta do templo como pombos la-
cres de volta aos lares. céleres, na revoada ao repicar dos sinos.

Mas ¢ quando se indaga se ndo estariam ressurgidas também na figura de-
las aquelas, “jinas”, poeticamente definidas no Alcordo, a nimbarem na Mansdo
da Paz, “virgens celestiais, formosas huris de olhos negros e corpos de alabastro,
rostos puros e belos que tém o brilho casto das pérolaS_”. :

Enfim, abrangéncia de uma tnica emogdo e f¢, integra¢do de amorosa dé-
diva espiritual de cunho universal.

déncia do belo na terra.

Roupagem outonal a dar sentido a paisagem, a compor acontecimentos.

Desse modo, o ambiente limpido reaviva a brasilidade agugada pela pal-
pitaglio de sua propria saudade, heranga dos desbravadores portugueses de alem-
=mar, piedosa emogio com ardores de fé, riqueza moral resguardada ainda no cri-
sol das tradigOes junto &s aldeias, nos lares do Antigo e do Novo Mundo.

Nitida policromia do prazer com aroma de virtudes ao se extravasarem de
branduras ou do muito bem-querer, as imponderaveis flutuagdes da graga conso-
lo d’alma e retempero para os ideais da raga.

‘Aos coragdes dos brasileiros, presa das tradigdes calcadas em belezas ime-
moriais, serio sempre caras as evocagdes que possam vir das “Festas da Coroa-
¢do de Nossa Senhora do més de Maio” celebradas em grandiosos templos, nas
igrejas, nas modestas capelinhas do sertdlo, muito cheias de preces, repetidas por
vozes unissonas, lidimas expressdes da cristandade na forma de ondas lustrais do
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Wﬁm de meretricio na Sdo Miguel, a rua por exceléncia com a Negrinha e
~ oulras putas que sabem fazer direito o ritmo da delagiio, do grito e da gemida pro-
videncial e espasmaédica. Além do mais, a sequéncia ali tinha sobrenome, 0 Beco

aﬂii\ﬂimAfamado Beco ficou alastrada demais depois que muitos anos cum-
priram sua estadia, sua travessia. Bastava soletrar para que a lembranga ficasse.
Dava para perceber que o Zangdo ainda ndo tinha tirado a roupa do oficio, a cal-
¢a preta e a camisa branca com gravata escura,

Uberaba cortava-se num plano univoco, sem distingdes e sem qualquer ar-
remedo de contrariedade. A manha era um bloco macigo e macio, a um sé termo
das comparagdes. Por ser ainda embutido em mangas curtas de um inverno que
queria espremer o carogo das horas, um frio amanhecido e sonolento, com tabu-
ada de travesseiro ainda. veio dos lados da Baixa e da Mandioca, cruzou outro
mais fundo, um que vinha dos chapaddes da Palestina, o Zangdo urinava farta-
mente ao sopé do poste de energia clétrica. Segurava-se ao poste, um brago apoia-
«do ali porque o corpo oscilava como figura de calango sobre o fio de um muro
longo. As pernas na companhia daquele balé cheio de trejeitos bizarros.

Foi naquele momento que Mario Palmério saiu a rua e viu o gar¢om escor-

' npado ao canto do mundo. Para o comendador Palmério a figura do Zangio era so-
| mente mais um acasalado de dados com a manha que se abria mais e mais a par-
 tir das decéncias daquele céu enorme.
- — Bomdia, Deputado ¢ Comendador!
- A saudagdo do Zangdo, mesmo sem se preocupar com as divisorias da
- moralidade e da gloria, se ali era deveras ou ndo um lugar onde se pudesse verter
g ‘ﬁll,modarua, de modo impune. Mario Palmério saudou com sua voz de ron-
- cado imerso em tempo antigo.
s Homem de modos, cavalheiro, saudou.
i — Bom dia, Zangdo!
' Cidade minguada, em crescimento franco por conta das universidades
~ que criavam escamas e explodiam, a Farinha Podre arremetia-se. Por cada canto
- de seus arrabaldes a especulagdo imobilidria fazia seus calculos, de como ganhar
~mais sem fazer forga. Ainda assim, as criaturas se reconheciam com facilidade,
-mesmo se entendiam pelos nomes de batismo. Era uma troca habitual de falas es-
ieas. Todo mundo conhecia todo mundo. Mrio Palmério estava habituado
ter seu filé com arroz ¢ 0 eterno molho vermelho no Tabu, quando as madru-
insones 0 moviam aqui e acold. O filé e molho inventados pelo Chin eram
coisa de indescritivel. A delicia para gente grande.
mq"‘ a vida se apunha e pressupunha-se que os teores de felici-
S criaturas eram muito mais superficiais do que em tempos mais moder-
“&m" d‘ ver 0 mundo, sem as sanhas precipitadas que fazem
ipidas de di“ competitivos em demasia. O deputado entrou na
10 marrom, com reflexos de dourado, deixou o Zangdo na solei-
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O gargom tinha respondido & sua saudagio com um enorme e gutural so-
lugo. Um odor de gasolina remexeu com seus sensos e ele sorriu porque o pri-
meiro pardal cruzou diante do péra-brisa enquanto o alaranjado alto, de postema,
agravava-se no calor da cor com um rosado quebradico e seco, umas nuvens es-
foliadas participando do projeto expressionista da marcha do dia. Quando tives-
se um tempo, voltaria as mesas do Tabu, logo ali, nas beiradas da zona da rua Sdo
Miguel. Havia ja mais de semana que ndo ia até l4. Perder ocasido de andar ao
Tabu ¢ a mesma coisa que adiar alegrias. O cheiro de ponta de rua. Isso era coi-
sa que agradava demais ao homem mais emblematico que o Tridngulo Mineiro
0uSsOl Criar.

Ainda olhara outra vez pelo retrovisor e tivera a impressdo que o Zangdo
conversava com o proprio mapa que fizera aos pés do poste e ao longo da memé-
ria marcada de um dia. E se ndo estivesse muito enganado, o Zangdo estava com
sérias dificuldades em guardar o pinto murcho dentro dos panos. O comendador
riu sem ofensas de qualquer dignidade.

Mario Palmério dirigiu a Veraneio em rumo da casa de Jodo Guido e depois
teriam que passar em outra casa, a de Chico Veludo, apanhariam o homem para
seguir viagem. Coisa muito bem paramentada e planejada de antemdo, de tal sor-
te que a espera por aquilo era quase antiga. Era a cipula da politica do Triangu-
lo Mineiro que se reunia para a defini¢do comum da viagem a Medeiros, lugare-
jo que devia margear os planos de Corgo D’Anta, do Pium-i, da Lagoa da Prata,
do Bambui, esses pontos referenciais na unidade substanciada do estado e Minas
Gerais. Deslocavam-se os politicos com a finalidade de sair um tanto do raio de
acdo centralizado no Tridgngulo Mingiro. Votos sdo bem vindos em qualquer lugar
do mundo. Era preciso deveras ampliar as possibilidades para futuras eleigdes.

O deputado Mario Palmério tinha apartado uma verba suficiente para a
construgdo de telefonia naquele ponto do estado, em Medeiros. Homem publi-
co deve mesmo abrir as malas para lugares meio relegados por outros politicos.
Se faziam a viagem, razio suficiente para que se desse andamento as campanhas
seguintes — sua verba apartada tinha sido muito bem aplicada nos misteres pro-
postos — a vida segue avante ¢ os sinos ndo param seus toques ao longo dos ca-
minhos. Sendo assim, pensar menos ¢ agir mais, sempre com o coracio em vés-
peras de servir. Pelo menos ¢é assim que deve ser dito. O deputado ia inaugurar a
sua proposta de modernismo em terras distantes de seu epicentro eleitoral. Ocu-
paria um lugar de destaque numa regidio que precisava ser ocupada antes que ou-
tro langasse miio da coroa e do terreno. Estava feliz com todos os mmosdc'mnn-
tecimentos, a vida era promissora demais. Seus assessores disseram que alicaas
bola da vez. Tinha deveras que apresentar seus risos ao mundo, jamais bm\'ehﬂ‘
mem tio magmatico como seria Mario Palmério em todﬂs 85 SuaS QDRSS d"'ﬁ'
gura que se tornou piiblica a custa de uma engrenagem iluminada e mmloplﬂpna
daqueles que nao sabem perder o fio ¢ a meada. Emblemtico, quem o conhecia
ndo se cansava de dizer.
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- Quando o deputado parou diante da casa de Jodo Guido, ja havia um si-
nal de bem-te-vi numa galha de magnélia, um trilado do pdssaro quando ele se
percebe entremeado por difusdo de luz. As grandes gameleiras da avenida, dian-
te da casa de Jodio Guido, elas mesmas iniciavam aquele ritual azulado do canto
de sanhagos. O prefeito jd esperava a porta, apenas ajeitou os 6culos sobre o na-
Tiz e entrou na perua. Essa gente tinha a mania britdnica da pontualidade. Era um
dia promissor, qualquer um podia ver que sim. Esse inicio de dia com cantiga de
passarada sempre atinge os nervos das criaturas. Retesam menos os nervos. Di
vontade de se ouvir uma cangio que sai do mais fundo do banjo. E tinham tem-
po contado para chegar em Medeiros, que o festejo so estaria completo com a
chegada do ilustre ¢ benemérito deputado, aquele que fora responsavel pela ver-
ba que viabilizara o servico que ora se inaugurava. Seria um encontro vermelho
entre o povo ¢ o deputado. Acirrado suor. Isso ficava patente na cabega de todos.
Esses meios de ano no Brasil Central sempre sdo regados com um latejado ver-
melho. Coisa de poesia.

Dali até a casa de Chico Veludo, ligeiro seria. O trato fora bem claro. Que
tinham que chegar na hora certa porque o tempo ndo perdoa a ninguém nesses
casos. Chico Veludo esperava. A mesma pontualidade britinica, pelo menos isso
08 politicos exibiam naqueles dias de ouro ¢ gloria. Completava-se o circulo ¢ os
homens partiram. Era o comego de uma viagem que ia deixar meméria em pagi-

[ na de livro. Quando atravessaram adiante da primeira ponte do Lajeado, foi que
| odia deu sinais mais eminentes de luz. Ai sim, ja havia sinais de gavido nos ares,
diversos deles. E a formacfio em formato de flecha dos bandos de gargas brancas,
aquelas que deviam buscar charcos enquanto o sol se solidificava.
' Homens de alguma prudéncia politica — até onde os politicos podem des-
- frutar de prudéncia -, entretanto, os trés safram de casa sem os cuidados basicos
- com o café da manhd. A pontualidade neles era mais evidente do que o desjejum.
‘Saiam sem forrar o estémago. Sem tempo para tanto, apenas ajeitando papéis e
arquivos para a viagem, nenhum deles tomara sequer uma xicara de café preto.
Homens de meia idade, neles ndo demorava a se revelar a necessidade de um aca-
ao bucho. lam calados com relagiio a isso. Homens educados, nio se ma-
estavam, porém. Ninguém ia reclamar até que a substincia da fome obrigas-
dizer que o couro do bucho se colava as costelas. Quando estavam adiante
amento, que a Verancio foi embicada para 0 mais fundo do chapaddo da
Chico Veludo falou de uma mancira até que jovial. Batia nos joelhos, era
maneira de manifestar a idéia que sopitava. Nao queria estragar o cerne
m lamdrias mitidas, muito menos, grandes. Entao, aquele bater cm
as sobre os joelhos. Devia mesmo ser o momento em que as tripas
do houver por ai uma bodega, um bar, qualquer coisa assim,
> possamos sair do jejum. Niio tive oportunidade de comer
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qualquer breguesso antes de sair de casa. A patroa roncava ainda quando sai da
cama. E nem pdo velho achei na despensa!

Mirio Palmério conhecia o ritmo do mundo. Entendia que isso ia ser ouvi-
do apenas comegasse o dia a apertar as tarraxas. Sabia que tinham entrado num
sitio de sertdo fundo, portanto, achar tal conforto naquelas funduras era coisa im-
possivel. Ndo havia lugar algum onde se pudesse suprir a boca, a ndo as minas
de 4gua fria que coalhavam ao longo do caminho. Ele mesmo saira de casa
comer. Sendo assim, o sentimento entre eles todos era comum e encadeado. Jodo
Guido, parlamentado de modos, justificou o seu jejum. Cada criatura tem sempre
uma diversidade de motivos para justificar a fome.

—A Rosa esta com a mania de sair da cama somente depois das sete da ma-
nhd. Foi sé chegar aos quarenta anos sobre a cacunda que desandou a ter mais
preguica que vontade. Por isso, o atraso de tudo!

Rosa era da casa havia anos afincados. Praticamente fora nascida e criada
dentro do casardo da familia. Os trés homens estavam em jejum pleno. Esse era
0 caso que se justificava. A preguica e o sono da Rosa era um motivo comum en-
tre o trio. Além do mais, com a idade que tinham nas costelas. teriam que se con-
ter e parar de reclamar das agruras de uma manha de jejum. Era isso que ficaria
estampado at¢ que ndo pudessem mais se conter. A média de idade poderia ser de
cingiienta anos em cada um. Isso criava crostas de siléncio em pequenas apatias
ou desejos. Nio obstante a relutdncia em abrir a boca para dizer qualquer eventu-
alidade, havia em companhia deles somente as seriemas que cruzavam a estrada
de chdo batido. Cada um ja buscava um posto de apoio, uma casa, qualquer coi-
sa para salvagdo.

E um grupo de tucanos que se destacava a flor alta das mamoneiras, essas
rainhas soberbas dos intermédios de campo ¢ cerrado, arvores de porte alentado
e que ddo sombra de sobra a quem viaja por aqueles pedagos de mundo. As ma-
moneiras s3o inesqueciveis e sabem formar grandes coldnias com sombra eman-
cipada. E um grupo de emas com filhotes graidos que vinham de nascimento do
dltimo janeiro. O galope delas, os modos de frangdes que querem se dissipar na
imensa planicie de chapadio e platd. Depois de duas horas na travessia do Zagaia,
a fome deu de arrochar demais em roda do umbigo dos trés ilustres. Cheg um
momento dentro dessa vida que a fome comega a causticar em vez s0 de castigar.

A voz veio dolorida demais.

— Um lugar ai, Mério, qualquer um, onde se possa beber uma xicara de
café. Deve haver, ndo ¢é possivel!

Nio havia. Somente chapaddo, mamoneiras e erna.s.mgum-mm. Impos-
sivel deveras. A estrada abria-se com buraqueira por causa das dltimas chuvas do
ano vigente. Nio havia nada. O desalento da paisagem para quem requer auxilio
para a barri i se cruzasse no caminho para onde des-

ga. Nem cavaleiros com quem : :
ciam, nem isso era possivel. Desandaram a por as mdos para fora das janelas, um
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3 insosso de ajuda. Ou subiam esses cavaleiros citados, sabe-se 14 0 contor-
i mmwwﬂa o mapa. Tem vez que para saber se uma coisa sobe ou desce,
da mais singular que fazer a comparagdo com a verticalidade de mapas quais-
Sendo assim, 0 Amazonas est arriba ¢ 0 Sul esta abaixo.
* Entdo, depois de um sofrimento atroz que lhes pregava o estomago aos
08508 das costas, os homens avistaram uma casinhola & beira da estrada. Aqui-
= -'hgmi'mu:n'vi&h dos trés em regozijo quase biblico. Caiada de branco e um
' : ,nﬁmﬁm Por fim, alcangaram uma coisa determinada pela providéncia di-
" vina. Penslio Sao Benedito. Mas que nome mais bonito para se chamar um logra-
" douro. Acharam que era o lugar ideal para se molhar a boca com um chiado de
B “ﬁ*ﬂm nte. Afinal de contas, mesmo em velhas taperas existe um bule de café
~ quente. As portas abertas, Chico Veludo foi adiante, alegando que tinha que to-
' mar um comprimido qualquer ¢ isso tinha que ser feito com o bucho cheio. Era
apenas mais uma desculpa que ndo podia controlar com nervos sem balelas. E
" logo, os outros dois. Uma fila indiana de dar do. Sentiam as cintas frouxas sobre
b as barrigas de politico.
 Veio 14 de dentro do casebre uma velha de trejeitos enrugados e ares mui-
y solitarios. Parecia muito bem apetrechada de adaptagdes para um lugar ermo
era aquele. A velha estendeu trés cadeiras ao longo de seu convite, que se
i ‘menos ali tinha uma vantagem, ela era solicita. E o cachorro dela,
pelo nome de Perequito, veio cheirar os fundilhos de cada cidaddo
que estava ali — via-se pelas roupas e modos que eram gente de fi-
 parecia entusiasmado e ao mesmo tempo temeroso de que aque-
¢ de carne de cachorro. Dava para se perceber isso.
- Café para trés e pio para os mesmos, senhora. Nessas alturas do cam-
vamos pagar bem pela oferta. Digo a senhora que estamos viajando ha
o1t as ¢ passando necessidade de boca!
velha chegou a dar um passo para trds. Via-se que suas rugas eram mui-
. Ela arregalou os olhos. Estava espantada com aquele tipo de ousadia
rminava em trés homens aparentemente muito sabidos. Eles estavam
Sao Benedito. Falou alto e muito sem arquejado. A Vi-
Pdo tem muito 1 de onde os senhores estdo vindo. Hi
que ndlo vejo
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menda proposta porque ndo havia outra sol problema pendente. Era
aquilo ou ndo seria nada. Estava bem claro m:wlhs lhes preparou Et:
café de fedegoso, coisa que somente tinham vist .

: 0 em romances de costumes das
décadas anteriores. Se ndo estivessem enganados, fora o Rosa quem falara sobre
café de fedegoso. Coisa dos tempos do Império muito antigo. Beberam. Olha-
vam-se de forma arrevesada enquanto bebiam. Bom ndo era, porém, danado de
sadio para mais agucar a fome. Mario Palmério achou que aquilo servia muito
bem para fazer boca de pito. Ja era alguma coisa que merecia bastante considera-
¢do.

Entdo, dois minutos depois que sairam ali fora para apreciar o dia e os ares,
acenderam seus cigarros e se olharam com sinais de grandes sofrimentos nos
o]!xos.Asbarrigas comecaram a roncar. O céu girava. Nio estavam habituados a
jejum alongado. Famintos. E tinha mais um porém, Chico Veludo niio podia pas-
sar da hora de comer que podia desmaiar. E, foi que repararam que ali era um lu-
gar de muitos teils. Quem ndo tem mais o que fazer deve mesmo contar teitis.
Mansos. Pachorrentos e muito gordos. Deviam comer ovos de perdiz e mutum ds
pamparras. Muitos deles estendidos ao longo das raias de sol que iam em tomo
da casa. Faziam parte de uma delicada compleigdo da terra. E havia um jirau de
:raras de pindaiba ali, trés teils montados no lugar. Eles nunca tinham bispado ca-
angos grandes assim como eram aqueles. Dos graidos, j
carés. Cadaumumiordoqueoou:i. s e ik A

Quando o sol dava nas escamas deles, havia um verde acessério sobre cin-
zento. Mesmo o Perequito nio era besta o bastante para tomar chicotada no lom-
bo do rabo grosso dos bichos. A arma deles costuma ser impudente nas horas de
defesa. Por isso, mantinha-se mais afastado o co. Era prudente, sensato. O Pere-
quito sequer se abalava com as suas presengas marcantes. Mario Palmério soprou ‘
a fumaga do cigarro Minister arriba e falou com aquela sua voz de tenor que ti-
nha marcas paraguaias na alma.

— Podiamos mandar a velha cozinhar um desses para nds. Estdo gordos que
até o couro se racha. E ndo custa nada apanhar um. Tenho uma flobé firme no por-
ta-malas da perua. Tiro e queda!

— Jodo Guido deu uma risada seca. Aquilo era uma anedota muito besta que
estava a ouvir. Desconhecimento da natureza. Era a mesma coisa que dizer
podiam muito bem comer um pedago de couro de anta. =T

— Niio. Isso demora mais de um dia para ser cozido. S6 um doido mandaria
a velha fritar ou cozinhar um bicho desses!

Era uma chusma grande de calangos gigantescos. Se tivessem sobra de.
w,mmwﬁmUmddesﬁnhsemﬁﬁum&'m:M' =
chara com a delicadeza parva dos gordos. Entdo, foi que Chico Veludo enxergou
14 dentro, sobre a mesa grande um mamdo enorme, maduro ¢ j& com as pintas es-
curas clssicas do fruto que estd no ponto de ser comido. Seus olhos sofreram de
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Um dia a mais ¢ ji estaria além das medidas. Comegaria a sofrer
ica. Teve uma ideia genial. Era aquilo ou nada mais, Mamdo é
E 0 sabor para um homem faminto é uma coisa inenarrdvel. Di-
¢ bom para a pele. Para 0s intestinos entfio, nem se fala. Reuniu co-
: ‘com a velha. Pensou que poderia estar espezinhando, subtraindo.
— Quanto a senhora quer pelo mamdo?
~ _ Nada... Vou cobrar somente pelo café de fedegoso ¢ pela pousada. Cus-
anter a estadia de viajantes!
~ — O mamao ¢ vosso. Estdo com cara de defuntos!
- Asenhora salva vidas!
 Mesmo ndo entendendo o que seria a estadia, os homens disseram que sim.
contas, ali havia sombra. Estava bem posto. Um lugar onde se mostra-
anca. Entdo, os trés, tomados de um medo de que 0 mundo fosse se aca-
le chapadao sem nada mais que pudessem mastigar, cortaram o mamdo
iela mesmo onde estava, fizeram-no em trés partes iguais e come-
a fruta palida, escorregadia, quase a se liquefazer. Comeram a casca ¢
. foram no embrulho. Era bom, ndo restavam as duvidas. Era bom sim
Ihor do que mel de bora. Descobriram naquele dia que mamao de cha-
) & doce como mel. Duvidas algumas. Onde ela colhera aquilo.
partiram dali com o coragdo cheio de dividas para com aquela mulher
¢ seus calangos. Nao eram s6 as duvidas. Nao tinham visto nenhum
também que mamdo ¢é sorvedouro e buraco no bucho. Nao
e ele ou se também o café de fedegoso. Quanto mais progre-
e apertava. A violéncia da viagem se tornava desmedida. Traves-
secar o bagago do que ocorreu depois, chegaram em Medei-
¢ a festa comia solta para mais de quatro mil almas. O alivio
descomedidos ou ansiosos. Apenas o carro estacionou, que desce-
, 0s foguetes explodiram. Pipoco de todo som. Foguetes de todos
extraordindria; Chico Veludo e Jodo Guido estavam extasiados
estava mais enervada do que eles mesmos. E ndo houve
1. Decerto haveria danga depois do foguetdrio. Sempre as-

. Queriam os mais jovens cair na grande danga de-

O povo nio diz contradigdes a isso, mas repara muito.

T 3 W“*mhwu que era a vez de o depu-
. da e muito depressa. O povo queria
i .;:w;pam nada. O dia se aca-

B . ,.;-‘__--_. LS Am ulgi.a, “!O
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dava mais para esperar. Quando o deputado meteu o pé ao T
palanque armado ali justamente para amsihac&?;om?;r:
tigem. Lembrou-se incontinenti do café de fedegoso. Temeu estar envenenado.
E o suadouro a testa. Aquilo ndo era certo de jeito nenhum. Sﬂnpmfum:eguh-
do e bem regulado nestas partes. Conhecia-se. A velha tinha dado veneno a eles.
Conhecia as proprias tripas. De qualquer maneira, melhor jeito de ficar livre des-
se tipo de veneno ¢ pondo para fora do corpo. Melhor ndo insistir com uma coisa
indelicada assim. A colica arrochava mais e mais. Se insistisse em segurar, suja-
ria os panos. Durante toda a viagem tinha sentido esse remelexo matreiro das tri-
pas. S6 que ndo daquele jeito absurdo. Sentiu a testa fria e as mios perdidas para
servico qualquer.

Explicou o caso ao senhor prefeito Jodo Venancio, que o era grave.
Precisava dar solucdo a barriga. O prefeito tergiversou, falou que ndo havia mais
tempo. Mario Palmério segurou o brago do homem, mostrou que carecia de muita
piedade. O caso era sério demais. Por fim, diante das agruras que lia no semblante
do nobre deputado. pensou um pouco € cogou o queixo. Se houvesse um aciden-
te sobre o palco armado em praga publica, seria bem pior. Entdo, a melhor coisa
a fazer ¢ tomar juizo e aceder enquanto era tempo. Pensou bem. No podiam ter
muitos luxos em um caso de urgéncia como era aquele. Falou.

— Entramos pelos fundos, ali € o quintal da minha casa. Tem as moitas de
mandiocal. Tem muita laranjeira ¢ abacateiro dando cobertura. Tem as bananei-
ras. E o lugar ideal. O povo esta distraido com o churrasco e cerveja. Pronto, estd
decidido. Ali mesmo e pronto!

Entraram pelo caminho proposto. Nio havia dividas. A idéia fora muito
boa, a do prefeito Jodo Venincio. Debaixo de uma cerca de arame farpado de so-
mente trés fios, coisa mambembe, atravessaram sem dificuldades. Cerca bamba.
Quando se viu entre as touceiras de bananeiras, Mario Palmério arriou as calgas
e nem teve tempo direito de dizer a quem vinha. A que vinha. A situacdo Ihe pa-
recia bastante cadtica para exercer atavios ¢ delicadezas. Foi a chicotada tremen-
da, uma que tinha somente um tubo de munigdo. Sentiu-se envenenado, mas ndo
mortalmente. O veneno ia embora. Nada além de um tubo de munigio comple-
ta: era isso que saia qual jato muito bem elaborado. Um vento fresco brincou com
seus cabelos. Gostava demais de cuidar dos cabelos longes, aquilo era regalia.

O alivio foi imediato. Deu graga aos céus. Os dm mmm

-se com as proprias palhas secas das bananeiras ¢ caminhou para 0 seu objetivo.
Omouummmmmmmmwwo'wm?“
mério subiu ao estrado grande e conversou com 0 povo. mmmm
foi uma maravilha. Tocou a todos com sua vibraglo ¢ banda espontinea. Hou-
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~ nllo se diria que aquele era um encontro politico. Houve retribuigio de risos e o
deputado chegou a beijar trés meninos de colo. Simbologia da atragiio de votos.
E 0s trés comeram até se fartar. Ali havia a fartura. Tiraram a barriga da miséria.
E beberam cerveja e cachaga. Depois, quais anjos que se sabem ¢ merecem, ga-
nharam cama e lengéis limpos. Dormiram bem. O dia seguinte seria de traves-
O chapaddo da Zagaia esperava por eles com seus brocotos e suas colegdes
de teits gigantescos.

No dia seguinte embarcaram e acabaram a jornada de volta para Uberaba.
Tinham feito o desjejum com a alegria fornecida pelos cibos da serra da Canas-
tra, Inaugurava-se em vida de cada um a lembranga, uma memoria interessante
dos dias de travessia do Chapadio do Bugre. Aquela marca os acompanharia pelo
resto da existéncia. Ou algo semelhante que exigisse o epiteto de marca profunda
| dos tempos de jovialidade e impetos. Estavam agradecidos pelo sucesso da em-
| preitada. Nada deu errado. Viagens assim costumam ser chamadas de promisso-

| ras. De tal forma que agradeceram demais aos céus.

Os céus sabiam certas respostas. Nada destoava. Medeiros, por seu turno,
guardou a figura desses homens numa larga fotografia que esta |4 até hoje, depen-
durada & nova prefeitura. Documento.

- No ano seguinte, Mario Palmério teria que voltar a Medeiros. Eram os ci-
- clos eleitorais que tinham que ser cumpridos se acaso ele quisesse se converter
f ~em mais poder. Era ano de elei¢io e o deputado teria que fazer a campanha. Nio
| tinha que ficar regulando energia, o que tinha que fazer era mesmo arregacar as
| mangas e meter os peitos. Lugar de boa produgdo de eleitores, era bem-quisto ali.
A assessoria falara que de 14 ele arrancara um saco de votos. Voltaria a Medeiros.
Mostraria a sua cara e seus cabelos longos para aquele povo hospitaleiro. Somen-
1e ndlo comeleria 0s mMesmos erros a primeira viagem. Recordava-se muito bem
dos sofrimentos, das célicas ¢ das interjeigdes de fome dos companheiros.
- Nao partiria em jejum e ndo deixaria nunca de levar dgua e matula no car-
ro. Era homem escolado, 0 mesmo erro duas vezes seria estultice. Suas surpresas
| estariam grandes demais quando estivesse diante do lugar de antes. Cada dia ¢ de-
- veras um enorme complexo de diferengas quando comprada aos demais. Nao ha-
via mais o povaréu da festa daquele dia. A cidade estava amena e muita gente nem
- mais se lembrava de sua face de deputado. Se comparada ao ano anterior, apesar
i a de comicio, a cidade estava calma, ajuizada, quase silenciosa. Apenas
urros de jegues nas pastagens em volta das casas mais afastadas do epi-
. Buzinas metodicas, algumas. Nada mais.
ou & casa do senhor Jodo Vendncio, 0 homem serviu pdo de
tudo muito simbolico e largado de forma farturenta so-
aquara trancada. E café de marca mesmo de café. O sabor de
da Canastra. Encontravam o lado civilizado do mundo outra

:
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vez. Tudo ia de vento em popa. Delicioso. Era ori urbana

ao estado de alma do deputado Mario Palmério.a Iﬁt’p::ac:lnufs:ao poria quu;l::;t::
na peia do ano que passara. Suas lembrangas dos sofrimentos passados, teiiis e
outras récuas ainda estavam muito vivazes. Trincava nos dentes um pdo de queij
cheio de berrugas quando foi interrompido pelo prefeito Jodo Vendncio Entioj::
prefeito o segurou pelo brago, falou. Falava de forma muito curiosa. :

— Deputado, quero te mostrar a transformagdo que houve em nosso quintal
e bananal desde o dia em que o senhor esteve aqui. no ano que passou. Uma coisa
deveras extraordindria. Depois da vossa partida, isso aqui virou um grande cria-
torio de sanhagus de toda qualidade e cor!

Sairam pelo quintal e Mario Palmério avistou o impacto grandioso daqui-
lo que o homem queria mostrar. Seus olhos se encheram de susto. Onde houvera
as palhas de bananeira daquele dia fatidico, estendiam-se os pés de mamdo mais
formosos e sadios que a terra poderia um dia embalar. Era uma floresta de mamo-
eiros jovens e muito delicados. Ele se aproximou ¢ contou mais de setenta deles.
Aquilo sim, explicava a inteng3o de tantos sanhagos. Ufanou-se de sua capacida-
de de urdir a trama perfeita de uma historia que ndo teria tempo € nem vontade
de contar. Sanhagos? Sanhagos sio loucos por mamiio maduro. Nio contaria essa
histéria com caneta ¢ papel. Mas que deixaria previsivel para a pena de um atre-
vido que o faria depois, segundo as consegiiéncias do ato que se chama Criagiio.
Era assim que fazia seus calculos. Nunca se tem paz quando o estado criativo su-
planta mesmo o homem publico. Alguém ia acabar tomando nota dessas coisas.

Segundo as consequéncias do ato que se chama Criaglo. A perfeita ordem
das coisas. Que seja nos Confins, no Chapaddo ou na parigio dos mamoeiros
mais célebres que um dia Medeiros haveria de fotografar. Preciosos, verdes com
mar. E que fosse o negativo dessa fotografia a imensidio que nem precisa de pro-
sa seguinte. A mudanga do cenario. O atrevimento de quem conta supre-se da bas-
cula do tempo e algum esforgo de espago. Mas é preciso contar.

Documentos. Assim ¢ a Historia, soube ser completa.
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m a dos rapsodos™. Passados 47 anos, Drummond envia-
para agradecer a leitura de um livro “tdo rico de informagio

\cas a0 rigor das anotagdes feitas por Nava, sabemos tratar-se
norte-americano Gershon Legman, edigdo em inglés, sobre
de excitaglo genital. Donde se pode concluir que, depois de quase

tema continuava a merecer a atenglo da dupla...
mond  entio no gabinete do secretdrio do Interior de Minas Ge-
Capanema —, o futuro memorialista do Bau de ossos, homem reto
se constrange em pedir que interceda, junto ao chefe, pela
se submeterd a concurso. Imagine-se 0 problema do burocra-
embaragoso de um cordial amigo. Cordial, aqui, nos dois sen-
trato ameno e o outro, estabelecido por Ribeiro Couto e con-
Buarque de Holanda, de quem ndo faz distin¢do entre o parti-
o privado ¢ o publico. Ignora-se o que lhe tera dito o poeta, se
, pois nada consta, sobre 0 assunto, nos arquivos de Nava.

: €s8aS Passagens menores, citam-se os nomes de Abgar Renault,
» Franco de Andrade, Afonso Arinos, Jodo Alphonsus, importantes
ica mineiras, de que se valem as organizadoras para resgatar

na historia do Brasil, como a Revolugo Constitucio-

ionante riqueza, pelas dezenas de retratos e pe-
documentos vistos poucas vezes, como os origi-
. Nava e das sugestdes de um insuspeito desenhista Drum-
livro Menino antigo. As notas, sempre esclarecedoras, che-
apresenta dados de um cientista americano
or n no Brasil, ndo com a foto dele, mas do fa-

o Pedro Nava, que concedera na véspera entrevis-

de revisdo, injustificaveis em obra de ta-
ez de Behrens), “sediosos™ (em lugar de

tiba, onde nasceu Humberto de Campos,
le Jodo Alphonsus), “Armando” (em lugar
aracuru), terra natal do romancista

» que a redne vale pela riqueza de

X
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\S CARTAS SINGELAS DE NAVA E DRUMMOND

¢lo”. Abengoados somos, também, os leitores dessas cartas, pelo prazer estétice

de degustar, como aos bons vinhos, uma das mais ; i
sileira, nos tltimos tempos. belas edicdes da literatura bra-







REVISTA DA ACADEMIA MINEIRA DE LETRAS

ﬂ;mdhquesnbe como viver sem uma identidade™ (sobre McLuhan, além da 2¢
rafe do meu livro Cinema, Verdade e Fantasia, Sio Paulo, 2012, o texto inti-
" tulado “Centendrio de Herbert Marshall McLuhan”, também com epigrafe dele),
' A epigrafe citada acima se traduz facilmente: “Em 1954, voltando da Fin-
landia de regresso para casa passei pela Holanda. Pelos Paises Baixos. Eles pen-
E savam que eu era norte-americano. Eles foram corretos comigo, Corteses. Mas

uando alguém perguntou de que parte dos EUA eu era, eu disse, ndo, ndo eu, eu

sou canadense, ¢ eles comegaram a gritar, os mais velhos, e eles correram e me

abragaram e me chamaram para dentro e me ofereceram alimentos e convidaram

vizinhos para entrarem e me verem enquanto diziam ‘hij is een Canadees’. Ja-

mais esqueci de ficar sentado ali pensando orgulhosamente isto € o que ¢é ser ca-
. »

Antes de prosseguir, relembro meu estudo “Canada: Direito e Processo”,
ado pela Revista Forense, vol. 351, 2000, pp. 117/159. Prenunciando ou-
trabalho que seria escrito anos depois, destaco a maior autonomia das pro-
~ vincias canadenses, algo parecido com os Estados da federagio norte-americana
g s Codigos do Estado da California EUA”, divulgado pela Revista Brasileiro
ito Comparado, v. 27, 2004, pp. 145/202). Peculiaridade do Canad4 cons-
i sua integragdo na Comunidade Britdnica.

- Destaque importante: “Se o federalismo canadense conheceu sucessivos
erfis, tormando-se ‘mais consensual e mais democratico’, seu sistema de gover-
0 resultou do acaso: “Criando a Confederagdo canadense s alguns anos

ndo uma unidade que Ihes custou caro, os fundadores do sistema evita-
‘0 modelo dos seus vizinhos do sul, de inspiragéo republicana, fundada
constituigdo do tipo popular. A soberania canadense achara, desde as ori-
| Confederagdo, sua razdo de ser num poder que tem sua fonte no sistema
britdnico e que lhe foi conferido pelo préprio parlamento de West-

) dos poderes executivo e legislativo, no seio do sistema par-
autoridade constitucional da Coroa, que deixa ao Gabinete ou Go-
ideranga do Primeiro ministro, a fungdo de governar” (citagdes refe-
Claude Redonnet e seu livro Le Canada, Paris ; Presses Universitai-
996, pp. 9, 10 e 41, cf. meu estudo citado, p. 119).
0 trecho em epigrafe deste comentério em conversa com 0
| ¢ Helen Westington, em Ottawa, em recente estada nes-
m experiéncia andloga. Viajando pela Holanda, ha va-
por ser alta temporada turistica, a dificuldade
. Chegaram até a dormir uma noite no proprio car-
0 holandés se ele podia informar sobre hospeda-

e ——— |
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dou-os para hospedarem-se em sua propria casa. Prrsien
nha geracdo, foram os primeiros vizinhos do mﬁ&ﬁ?ﬁ m‘:ﬁ
2008, apds trés anos como patologista cirurgico e professor na Provincia de Qué-
bec, acabava de mudar-se para Ottawa, com sua esposa Gabriela. L4 nasceriam
seus ﬁl_hos Mateus (em 2010) ¢ Flora (em 2013).

A pagina A+ do livro que fornece titulo a esle comentdrio, apenas “in-
su-lin... The life-saving peptide hormone discovered by Sir Frederick Banting,
Charles Best, and others at the University of Toronto in 192]" (in-su-lina... O
peptidio horménio salvador da vida descoberto por Sir Frederick Banting, Char-
les Best, e outros na Universidade de Toronto em 19217). Mera coincidéncia: os
professores de medicina do Hospital de Ottawa, nestes 150 anos do Canada, para
arrecadar fundos destinados a certa pesquisa, realizaram um concurso muito con-
corrido de danga. Deixo de identificar qualquer dos participantes por respeitar a
discrigdo de cada qual sobre sua louvivel iniciativa.

Do poema Ode to Canada, chwlhe:-Reisman.épégina 109 do livro co-
mentado, retiro os versos iniciais: “I love that our belief in equality is not only
in our Charter but deep in our DNA/ | love that health care is a right and not a
privilege./ I love that Canadian writers, musicians, artists, and creatives/ from all
fields punch so above their weight on the world stage™ etc. Tento traduzir: “Amo
que nossa crenca na igualdade ndo decorra s6 do texto constitucional, mas esteja
na profundeza do nosso DNA./ Amo que o cuidado com a satide seja um direito e
ndo um privilégio./ Aprecio muito que escritores, misicos, artistas e todos aque-
les dotados de criatividade, de todos os campos atuem acima da sua capacidade
no panorama mundial.”

Em pagina dupla (166/167), o livro comentado destaca: “Newfoundland
held dominion status as ITS OWN COUNTRY until 1949 when it joined the Ca-
nadian Confederation.”

O Petit Larousse illustré 1989, no vocibulo Newfoundland remete ao vo-
cabulo Terre-Neuve, onde detalha: a) a localizagio da grande ilha americana e
suas peculiaridades geogrificas; b) o histérico. que culmina com a sua transfor-
magdo na décima provincia do Canadd, em 1949.

rias, logo que o interlocutor de ambos soube que eles eram I ;

A pagina V: “SOR-RY / *siré, soré¢/ What Canadians say when someone
else bumps into us on the sidewalk.” Traduzo: “Desculpe... Aquilo que os cana-
denses dizem quando alguém esbarra na gente na calgada.”

Nao se trata de detalhe insignificante. E faz lembrar certo passeio que fiz
no comego da mudanga do meu filho Marcio e sua Gabriela para o Canada. com
estes e, como sempre, com a Maria Lucia. Acabei de referir-me a Newfoundland,
situada na desembocadura do Rio Saint Laurent. Agora, falo da nascente do mes-
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" morio, no lago Ontério, com suas Mil I1has (Thousand Islands). Desciamos a lar-
ga calgada que precede o ancoradouro do barco para passeios turisticos andando
lado a lado, entre os canteiros. A nossa frente, apareceu estacionado carro poli-

~ cial, ocupando metade do passeio que usdvamos. Bastaria andarmos dois a dois
no trecho do veiculo. O motorista deste apressou-se a ligd-lo e dar marcha-a-ré,
para continuarmos os quatro lado a lado também naquele trecho.

Insignificincia? De modo algum, mas forma de refinamento, de indole
prestativa, de cativante receptividade.

Outro destaque do livro comentado: “My birthday wish for Canada is that
Canadians BECOME MORE ENGAGED WITH HERITAGE - Both Natural
Heritage and Human Heritage.” (Robert Bateman — Artista, p. 178). Ou: “Meu
desejo de aniversdrio para o Canadé é que os canadenses se tornem mais engaja-

| dos com a heranca — ambas, heranga natural e heranga humana.”
| Nfio consigo resistir a dupla pagina de Amanda Lindhout (pp. 184/185, a 2°
| pégina, s6 com doze vistas da natureza), “humanitiria e autora”, com destaque de
OPENNESS, palavra que Antonio Houaiss, em seu Diciondrio Inglés-Portugués
* (Rio de Janeiro : Record, 1982) traduz como “abertura; lhaneza, sinceridade; im-
parcialidade; compreensdo; receptividade™. Nova transcri¢do prévia se impde:
~ “My birthday wish for Canada is that we continue to be an example and leader of
K mgrmmre change in the world. To me, being Canadian means embracing diver-
I sity, inclusivity, equality and openness. The most powerful moment of being Ca-
- nadian that [ have experienced was when I arrived home from captivity in Soma-
- liaand I realized just how many Canadians had been part of making that possible
| for me through incredible generosity, prayer. and support.” Quer dizer: “Meu de-
- sejo de aniversdrio para o Canada é que nos continuemos a ser exemplo e lider de
| progressiva mudanga no mundo. Para mim, ser canadense significa abragar a di-
versidade, a inclusdo, a igualdade e a abertura. O mais poderoso momento de ser
canadense que eu experimentei foi quando eu cheguei de volta do cativeiro na So-
“mdlia e verifiquei quanto muitos canadenses tinham participado em tornar aquilo

- possivel através de inacreditivel generosidade, oragdo e apoio.”
5 O autor e ilustrador Terry Fan, & p. 206 do livro sobre o qual escrevo, li-
~ mita-se a registrar: “Canada is the country I choose to live in.” (*Canada é o pais
- Relembrando os trechos iniciais da receptividade holandesa aos canaden-

=S

E citados, ndio posso esquecer o “festival de tulipas™ da primavera de Ottawa,
- que revi em maio ultimo. As flores de origem holandesa, no parque em que s¢
centram na Capital canadense, ali mesmo vém sua histria resumida. Com a

¢l da Holanda pelas tropas nazistas, a rainha e seus familiares se refugia-
Ottawa. Como a rainha se achava gravida, o 1° Ministro canadense Ma-
izie King conseguiu aprovagiio pelo Parlamento do seu pais de lei conside-
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rando terri‘tél:io holandés as dependéncias da maternidade de Ottawa, que a
rainha daria & luzoherdtuodou'onodoseupis.Potmem&angﬁlam,
apos o fim da 2" guerra, a familia real prestou homenagens de gratidio ao Cana-
da, entre as quais se inclui a remessa de mil mudas das flores o caracteristicas
da Holanda: as tulipas.

Durante minha recente visita aos familiares em Ottawa, certo jornal publi-
cou matéria sobre a Chief Justice da Suprema Corte do Canadd, Beverley McLa-
chlin. Como nos EUA, o cargo de Chief Justice da Suprema Corte nio é tempord-
rio. Assim, a mencionada Chief Justice canadense ocupa o cargo desde 7/1/2000.
A citada reportagem referia-se a intengdo dela de aposentar-se neste ano dos 150
anos do Canada. Isso me fez notar que o livro objeto deste comentdrio ndo traz
depoimento dela nem de outra personalidade do mundo juridico do pais.

Em 2008, ano em que o meu filho mencionado deixou Sherbrooke, na Pro-
vincia de Québec e se instalou em Ottawa, tratei de visitar com a Maria Licia a
Suprema Corte canadense. Certo funciondrio desta nos recebeu com grande dis-
tingdo e nos guiou pelas instalagdes de maior interesse, fornecendo publicagdes e
informagdes verbais. Quando perguntei quantos processos eram julgados anual-
mente pela Suprema Corte canadense, ele respondeu prontamente:

— Noventa.

Achei tdo pequeno esse nimero que insisti, aguardando possivel retifica-
¢do. Eram 90 processos anuais mesmo.

Antes das sucessivas visitas iniciadas em 2003, eu conhecera o Canada:
Montreal, Québec, Toronto e Ottawa, em 1998. De l4, trouxera alguns livros ju-
ridicos, quase inexistentes na doutrina brasileira. Dai o j& citado artigo “Cana-
d4: Direito e Processo™ e outro sob o titulo “Notas sobre a Advocacia no Cana-
da”, divulgado pela Revista do Instituto dos Advogados de Sdo Paulo, n. 6, jul/
dez 2000, pp. 245/257.

Citei. nele. virias vezes, o livro “Introduction to the study of law™, 5. ed.
Toronto : Carswell, 1997" de S. M. Waddams, “estudo do direito das provincias
de common law do Canadi™ (p. 245). Inclui passagem deste livro, como a “maio-
ria dos advogados gasta seu tempo executando transagdes rotineiras e evitando ao
maximo qualquer problema complexo ou de interesse tedrico. O advogado ocu-
pado ndo tem tempo para tais perfumarias.” (p. 246) Mais adiante, informagdo do
mesmo autor ha pouco citado: “no Canada, 0 advogado, cuja maior atividade pra-
tica consiste em tratar de assuntos imobilidrios e redacdo de testamentos, pode,
se quiser, dirigir-se & Provincial Court of Appeal ou & Supreme Court of Canadi
com pouca ou nenhuma experiéncia™. (pp. 250/251) ;

No comego dos anos 1980, participei do debate de que resultou a criagio
do nosso Juizado Especial de Pequenas Causas (cf. meu artigo “Reflexdes sobre
0 juizado especial de pequenas causas na Revista AJURIS. v. 27. pp. 24/46; na
Revista de Jurisprudéncia do Tribunal de Justica de Sdo Paulo. v. 86, pp. 1528 ¢
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' NW Forense. v. 285, pp. 93/102). Falava-se, entdo, em certa litigiosidade
‘contida para as causas de pequeno valor desencorajadas para seu ingresso em ju-
izo com patrocinio de advogado e todo o formalismo de outras causas. Nio con-
vém omitir que a referida expressdo sugere a litigiosidade incontida, para causas
de maior valor.

Tudo isso ¢ lembrado, em face do nimero anual de processos julgados pela
Suprema Corte canadense e da habitual atuagdo dos seus advogados, sugerindo a
virtude também da litigiosidade contida. Pelo menos, abstive-me de escrever so-
bre a atuaglio da Suprema Corte do Canada.

De todas as paginas do livro que acabo de comentar e de outras referéncias
trazidas a este texto, a conclusio confirma o titulo do livro e deste comentario: “O
mundo precisa de mais Canada™.

3?

A CENTENARIA CINZA DAS HORAS

Anderson Braga Horta"

Nascido em 1886, foi por volta dos nove anos — ainda, pois, no final do sé-
culo XIX— que o menino Manuel. filho do engenheiro Manuel Carneiro de Sou-
za Bandeira, comecou a manifestar interesse por poesia: na cidade natal, Reci-
fe, conforme umas “Confidéncias a Edmundo Lys”, incluidas em Andorinha An-
dorinha. S6 aos dez, porém, isto €, em 1896, novamente no Rio de Janeiro, onde
residira perto de trés anos, comecard a escrever. Sua formagdo literaria foi soli-
damente tradicional, incluindo desde os “gongéricos portugueses™ até os do Oi-
tocentos — romdanticos, parnasianos e simbolistas. Seus primeiros versos “sérios™
trazem a marca desses estilos, que dominou sem prejuizo — ao contrério, até em-
basando-as — das posteriores criagdes modemas que fizeram dele um dos maiores
renovadores de nossa poesia no século XX.

Apesar dessa inclinagdo precoce, revela o Poeta que sua verdadeira voca-
¢d0 era a Arquitetura. Perseguindo essa meta, mudou-se para Sdo Paulo, matri-
culou-se na Escola Politécnica e no Liceu de Artes e Oficios, para dedicar-se ds
aquarelas e ao desenho a mdo livre. Nesse periodo, de aproximadamente ano e
meio, quase nio escreveu. Até que a tisica lhe frustrou a carreira. “Entdo”™ — pros-
segue — “na maior desesperanga, a poesia voltou como um anjo e sentou-se a0 pé
de mim.”

Comegou a publicar os seus versos para fingir que ndo existia em vio, con-
forme suas proprias palavras. Ndo temos como saber que arquiteto se perdeu; sa-
be-se, contudo, que magnifico poeta ganhamos. Nio existiu em vdo; a0 mmré-
rio do que modestamente insinuava, sua vida foi cheia ¢ proficua, tanto na poesia
quanto na prosa, no magistério como no influxo literirio e hnm&no. :

De como se preparou para a poesia, nomeadamente para o livro de estreia,
cujo centendrio comemoramos, diz, resumidamente, nessas mesmas confissdes:

“Ao aparecer A Cinza das Horas os criticos assinalaram logo a influén-
cia de Anténio Nobre sobre mim. De fato, mas quantas sofri! E 3 nunca aca-
bar! Creio, porém, que as mais decisivas sdo, pelo menos para mim, m‘_‘" As
da miisica e do desenho, por exemplo. Aprendi a simplicidade de certas liricas
nos Lieder de Schubert, a precisdo vocabular nos desenhos de Da Vinci e outros.

* Poeta, critico e ficcionidta, reside em Brasilia. bragaborta@gmail.com




, mas vé-se que o segredo era a simplici-
desse poeta altamente técnico ¢ erudito, Disse-
artigo de imprensa em que exalta as qualidades do an-

itagdo do livro centendrio, deixemos marcadas

' adn ida para Sdo Paulo — 1903; a da manifes-

com estadas em cidades de clima serrano, como

a — 1904; a dos primeiros versos livres — 1912,

de Estrela da Vida Inteira (José Olympio, 1966):

Clavadel, Sui¢a — 1913; a do desencadeamento
sequente retorno a0 Brasil — 1914,

a, Bandeira se reconhece devedor do *“subcons-

nto”; da inspira¢do, em suma (gosto de usar

| 0s dois poemas iniciais de sua obra. Re-

amétrico: “Ammamﬂnmuow*w
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Eu fago versos como quem chora
De desalento... de desencanto...
Fecha o meu livro, se por agora
Nio tens motivo nenhum de pranto.

Meu verso € sangue. Volupia ardente...
Tristeza esparsa... FTemorso vio...
Déi-me nas veias. Amargo e quente,
Cai, gota a gota, do coragdo.

E nestes versos de angistia rouca
Assim dos labios a vida corre,
Deixando um acre sabor na boca.

— Eu fago versos como quem morre.

E frequentemente citada a antonomésia de “Sdo Jodo Batista da Nova
Poesia™, criada por Mério de Andrade para homenagear o grande precursor do
nosso Modernismo. Nio creio que suas antecipagdes figurem tanto no livro aqui
enfocado quanto no seguinte, Carnaval, em que hi poemas como “Os Sapos”,
“Debussy” e “Sonho de uma Terga-Feira Gorda™; mas em A Cinza das Horas ¢
imperioso reconhecer o impacto do sexto poema, em seu sexto distico, brusca
ruptura do comportamento dominante nos versos anteriores: j

Aquele corvo, o voo torvo,
O meu destino aquele corvo!

Elipse, truncamento, dissondncia que me evocam o ammbmhh
lissimo soneto de Alvares de Azevedo assim comegado:

O paginas da vida que eu amava,
Rompei-vos! nunca mais! tio desgragadol...

Vai 0 paréntese para ilustrar como as anteci
No “Rugo” bandeiriano ha ainda a considerar
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O poema destoa dos que lhe viio em torno: imediatamente antes, a polime-
tria menos vibrante de “Paisagem Noturna™; um soneto *A Camdes”, corretissi-
mo, ¢ certo, mas como que feito a martelo, e outro “A Antonio Nobre”, aqueci-
do pela empatia que liga Bandeira ao homenageado, também tuberculoso. Assim
compara o Pocta a sua sorte & do portugués (note-se o forte verso final);

Tu que penaste tanto ¢ em cujo canto

Ha a ingenuidade santa do menino:

Que amaste os choupos, o dobrar do sino,
E cujo pranto faz correr o pranto:

Com que magoado olhar, magoado espanto
Revejo em teu destino o meu destino!

Essa dor de tossir bebendo o ar fino,

A esmorecer e desejando tanto...

Mas tu dormiste em paz como as criangas.
Sorriu a Gléria as tuas esperancas
E beijou-te na boca... O lindo som!

Quem me dari o beijo que cobigo?
Foste conde aos vinte anos... Eu. nem isso...
Eu, ndo terei a Gloria... nem fui bom.

3 Seguem-se composigdes em octossilabos (metro tdo do agrado do Poeta),
| como o insinuante “Chama e Fumo”, outras de inflexdo mais proxima a simbo-
+ lista, como o “Crepiisculo de Outono™ (datado de Clavadel, 1913), sonetos ale-
‘Xandrinos tipicamente parnasianos, qual “A Aranha”, as setissilibicas “Cartas de
meu AvG”, na zona de transi¢do entre romantismo e parnasianismo, 0 nosso par-
nlsianmmo de acentuadas reverberagdes romanticas, o parnasianismo romanti-
€0 do mais lirico Bilac... Em “Volta”, pela trés vezes enunciada frase “Enfim te
vejo™ e pela historia amorosa sugerida apenas, quero ver uma homenagem a Gon-
calves Dias (“Ainda uma Vez - Adeus”), poeta da mais alta admiragio de Manuel
Bandeira. Destaco o erotismo disfargado de ironia no “Poemeto Irénico”, a re-
dondilha cantante de “Poemeto Erético”, o ritmado eneassilabo de “Desalento”.

a leveza meticulosamente construida de “Um Sorriso”.
~ Nofim do mencionado artigo em que elogia prodigamente o livro, Jodo Ri-
 beiro langa, como de passagem, uma restrigao ao dizer que ainda hd nele, se bem
- Que rara ¢ excepcionalmente, algum “funesto tributo s manias reinantes” (isto
~ €, 0 abuso das convengdes e dos artificios). Ora, devemos admitir que no meio
desses versos hi poemas que ndo voam. Bandeira ¢ grande entre os grandes poe-
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tas, Mas Nem mesmo os mais altos dentre eles podem sempre levantar voo. E ele
mesmo confessa, na citada passagem do Itinerdrio, que so a partir de Libertina-
gem se resignou “a condigio de poeta quando Deus ¢ servido™ e que os trés livros
anteriores “ainda estdo cheios de poemas que foram fabricados en toute lucidité™.
(Em todo caso, entenda-se, o Poeta nunca se “distrai” das técnicas do Verso, que
ja se Ihe amalgamaram ao imo.)

Mesmo poemas dos mais laboriosamente produzidos (frutos da pura lu-
cidez, que ndo do transe) Bandeira sabe “salvd-los™ com um final de espanto,
de agudeza conceitual ou de pura beleza. Ele aprendeu —ou intui- o valor do fe-
cho, da dltima impressdo, e o trabalha conscientemente. Ele sabe usar a chave de
ouro, esse recurso poético tio freqgiientemente criticado. em especial quando em-
pregado como elemento intensificador do soneto parnasiano. (Claro que ha tam-
bém o chavdo dourado — tudo pode ter sua contrafacdo...) Ora, uma chave de ouro
tem, de fato, esse valor: ela pode iluminar retroativamente um poema que de ou-
tro modo ndo sobressairia, ou ndo seria tio bom. E o caso desta “Boda Espiritu-
al”, que desde sempre me encanta, e que sem a durea coda ndo seria mais que um
bem-feito poeminha erdtico:

Tu ndo estas comigo em MOMENLOS eSCassos:
No pensamento meu, amor, tu vives nua
— Toda nua, pudica e bela, nos meus bragos.

O teu ombro no meu, avido, se insinua.
Pende a tua cabega. Eu amacio-a... Afago-a...
Ah, como a minha méo treme... Como ela € tua...

Pde no teu rosto o0 gozo uma expressio de magoa.
O teu corpo crispado alucina. De escor¢o
O vejo estremecer como uma sombra n’dgua.

Gemes quase a chorar. Suplicas com esforgo.
E para amortecer teu ardente desejo
Estendo longamente a mio pelo teu dorso...

Tua boca sem voz implora em um arquejo.
Eu te estreito cada vez mais, e espio absorto
A maravilha astral dessa nudez sem pejo...

E te amo como se ama um passarinho morto
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Este trabalho pretende analisar aspectos educativos de uma mesma insti-
e, a0 longo de sua historia, teve dois nomes ¢ compreendeu dois espagos
Conhecida inicialmente como Casa de Oracdo do Vale de Lagrimas, a

& - parte da documentagdo acerca da instituigdo aqui analisada aponta que esta
1 me A Vila de Minas Novas, na regifio norte de h.r‘lu‘las Gel.'als, por vol-
tade 1750". Porém, no conjunto documental que serd analisado mais detalhada-
‘mente neste trabalho, ¢ possivel afirmar que esta data de inicio € realmente im-

* precisa e pode remeter a sua fundagdo para a década de 1720°
" Posteriormente, quando a instituiglo foi transferida para o Arraial de Santa
" Cruz da Chapada em 1780, também préximo & Vila de Minas Novas, documen-
HHW que esta passou a ser denominada como Recolhimento de Sant’Ana
~da Chapada, ou Recolhimento de Sio Jodo da Chapada ou apenas Recolhimen-
" to da Chapada, Neste trabalho, procura-se aqui compreender as especificidades
~ do momento da institui¢iio quando esta intitulava-se Casa de Oracao do Vale de
Lagrimas por meio da andlise do documento mais antigo encontrado até este mo-
tréiz informagdes das mulheres recolhidas no serdo da Capitania de

fonte que ¢ analisada nesta pesquisa trata-se de um conjunto de
nentos que estdo agrupados em um Unico arquivo digitalizado do Arquivo
istorico Ultramarino, Seg@io Bahia. sob o titulo Officio do Arcebispo da Bahia,
para Diogo de Mendonga Corte Real, referindo-se a um Recolhimento de
“mulheres, fundado no sertdo por uma filha do Mestre de Campo da Conquista
' Jodo da Silva Guimardes e pedindo instrugdes a este respeito.””” Além deste
, encontram-se anexados documentos da verificagio da existéncia da
30 e que demonstram as dificuldades do arcebispado em controlar um
g0 tlo distante de Salvador. O conjunto documental possui 10 paginas ¢
enta inicialmente a solicitagdo de verificacdo da instituigdo pelo referido
po, ¢ logo apds triz uma representagdo de D. Isabel Maria, a Regente
liglo, onde esta apresenta uma justificativa para a sua manutengio € 0
que esta se encontra.”™** A seguir, encontram-se alguns testemunhos
s & manutencdio da instituigdo e feitos por uma elite local, encabegados
xdro Leolino Mariz, Mestre de Campo e Comandante da Vila de Minas
“** Por fim, apresenta um auto da investigagio empreendida pelo Padre
\?' m“ hm da. Geografia Hisidrica da Capilania de Minas Gerais. Transcriglo
o . Belo Horizonte: Fundagio Jodo Pinheiro, 1995; VASCONCELLOS, Diogo Percira Ri-
! ww physica e politica da Capitania de Minas Geraes. Revisia do Arquive

P
) Arcebispo da Bahia, D. José Botelho de Matos para Diogo de Mendonga Corte Real. 1754
Ultramarino - segho Bahia, caixa 8, docs. 1183-1187.
ispo da Baia, 14, hidem.
de D, Isabel Maria. fundadora e diretorn do referido Recolhimento, justificando
edlado em que se encontrava. Minas Novas, 2 de margo de 1753, In: Oficio do Arcebispo-

o
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Nicolau Pereira de Barros, da disiame Vi|a dc_Cmvel 0" oot
apresentados no processo de verificagio ¢ possivel encontrar inf l o,
da primeira regente da instituicdo, D. Isabel Maria, das demais mm?z
praticas educativas desenvolvidas na instituigio, bem como detalhes da habitagho,
da religiosidade e do apoio da populagdo local 4 sua manutenglio. Na andlise
destas fontes, € possivel observar algumas manobras da Regente Tsabel Maria, de
padres e da populagio local para fortalecer a ideia de que a institui¢do no era um
Recolhimento feminino e, assim, ndo passar para a supervisio do arcebispado.

Nesw p(?nto ¢ necessario gp'on!ar que um documento escrito representa um
determinado discurso de um individuo ou grupo social em um determinado tempo
e espago. Assim, quando o documento aqui analisado demonstra as manobras
de um determinado grupo, € importante salientar que a fonte ndo é isenta de
subjetividade, de intengdes e manipulagdes para apresentar um discurso que
busca responder da melhor forma as indagacdes do Arcebispo da Bahia. Segundo
Roger Chartier, a realidade ¢ contraditoriamente construida por diferentes grupos
que compdem a sociedade. A construgdo das identidades sociais resulta em uma
relaciio de for¢a “entre as representagdes impostas pelos que detém o poder de
classificar e de nomear e a definigdo, de aceitagdo ou de resisténcia, que cada
comunidade produz de si mesma.” Outra via interpretativa “considera o recorte
social objetivado como a tradugdo do crédito conferido  representagdo que cada
grupo da de si mesmo, logo a sua capacidade de fazer reconhecer sua existéncia a
partir de uma demonstragdo de unidade.™ Assim, nesta perspectiva, é necessdrio
compreender que os autores dos documentos que sdo aqui analisados, em
suas escritas delimitam uma certa resisténcia ao controle do arcebispo baiano
e também demonstram uma unidade do grupo, aquele que tem interesse na
- manutencio da Casa de Oragdo do Vale de Lagrimas sem as interferéncias do
' poder soteropolitano.

E importante interpretar o significado da denominagdo Vale de Ldgrimas,
que remete as desgragas humanas apds o pecado capital, além dos sof“rimﬁos
que seriam pagos por meio de oragdes no plano terreno. Segundo a Biblia, 0 Vale
de Lagrimas ou o também conhecido Vale de Baca, seria um local necessdrio para
se passar antes de alcangar a gloria celestial.™ Por outro lado, O termo Casa de

Bom Sucesso ¢ Minas do Arsguai, 19 de janciro de 1753: Aucdtado de Pedro Leolina Mariz, Mesire de Campo,
Comandante das Minas Novas do Araguai, acerca de D. Isabel Maria ¢ do seu Recolhimento. Villa de N. Sra.

Do Bom $ 2 iro de 1754. In: Oficio do Arcebispo. Id. Ibidem e i
ucesso, 28 de fevereiro de 1754. In ljlw N e Vi da Matriz de Santo

outono também o enchem de cislernas. Prosseguem . X
l °mm$ﬂﬁpmenteabmem8i§o.'(8ahmsd,6-7.ln:wnwWE

htp:/www hiblison com/salmos 84/, Acesso em 27 de junho de 2016-
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mbém na Biblia Sagrada ¢ apresenta a ideia de Casa de Je-
local que propicio para a limpeza dos problemas mundanos -
entdo se a instituigio aqui analisada estabeleceu-se desde o
tecolhimento, vista apenas como espago de devogio ¢ vida
: siando-se dos conventos da época pela auséncia dos vo-
jas recolhidas, ou se era um lugar com uma intencionalidade dife-
 significado de Casa de Oragdo, que propunha sobretudo
‘de Rafael Bluteau, a palavra recolhimento aparece caracte-
a de religiio ou retiro do mundo, sem votos religiosos.™ Na
sa, a fundagiio deste tipo de institui¢do era mais facilitada pelo
somente uma licenca episcopal para o seu funcionamento, en-
necessitavam de uma ordem papal ¢ a aceitagdo da insta-
de uma determinada ordem religiosa™. Assim, caso desejassem
m recolhidas, as mulheres que habitavam na Casa de Oragao
necessitariam apenas da autorizagdo de D. Jozé Botelho de
 Bahia, para o seu reconhecimento enquanto recolhimento.
 aqui analisado aponta que, quando o arcebispo solicitou a
ncia de um Recolhimento feminino no sertdo da Capitania de
‘mulheres que habitavam a Casa de Oragdo, quanto os re-
1 a comunh@o neste espago ou até os homens da elite lo-
esta era uma casa habitada por vérias mulheres de uma uni-
as recebiam outras mulheres com intencionalidade educa-
se enquanto recolhimento™™™". Parte-se entdo do prin-
ragdo do Vale de Lagrimas era uma instituicdo educativa,
1 uma determinada educagdo as mulheres que 1& habita-
necessarias para caracteriza-las enquanto habitantes
das a0 longo da sua historia, de acordo com
da populagdo local.
“(...) a palavra “institui¢do” guarda a ideia
todos 0s que ali vendiam e compravam, também der-
jam pombas, ¢ disse-Thes: ¢st escrito: a minha casa
covil de salteadores”. (MATEUS 21:13. In: Biblia
. Acesso em 26 de junho de 2016
guez ¢ lating. Coimbra: Collegio das artes da Companhia d¢
P em 15 de junho de 2013.
¢l encontrar regisiros de 16 recolhimen-
Desles, 03 conseguiram passar para a condigdo de
naseeram como conventos. Informagdes retiradas
REZENDE, Maria Valéria. A
do (org.). A vida religiosa 10

—
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comumdealgoquendoestavadadoequeécriado, organizado _
homem.”” Assim, parte-se do principio de que a xﬁw aqui WDMMW
pmcedimemos- ideias, crengas e rituais comuns por meio de uma determinada
educacio. Para Justino Magalhdes™, é necessirio buscar uma identidade as
instituigdes educativas e deve-se utilizar uma linha metodolégica que descreva
o particular institucional. mas que demonstre as suas relagdes com o contexto
econdmico, politico, social ¢ cultural da época e dos espagos analisados. Assim,
antes da andlise da institui¢do e suas praticas educativas, pretende-se eom
um pouco acerca da regido ¢ das relagdes de poder que circulavam em seu entorno.

A regido de Minas Novas e o sertio:

A Vila de Minas Novas, fundada em 1730 como Arraial de Nossa Senhora
de Bom Sucesso do Fanado, foi desanexada politicamente da Capitania da Bahia
em 1757, quando passou para a subscri¢io da Comarca do Serro Frio, na Capi-
tania de Minas Gerais. Eclesiasticamente continuou vinculada ao Arcebispado
da Bahia até 1853. Esta particularidade da regido acarreta a busca de documen-
tos em arquivos diversos: além dos portugueses, mineiros ¢ baianos. Assim, em
1754, momento de andlise deste trabalho, 0 seu temitorio estava politico ¢ ecle-
siasticamente vinculado a Capitania da Bahia, mas logo se desmembrou politica-
mente e passou a pertencer & Capitania de Minas Gerais, embora eclesiasticamen-
te estivesse subordinada ao Arcebispado da Bahia.

Segundo Andréa Lisly, desmembrar o territorio de Minas Novas da Capita-
nia da Bahia facilitaria a circunscri¢io da Demarcagio Diamantina para a Coroa
portuguesa, uma vez que aexplomqiodeomuepndmsmecimmbémahm
cava aquele espago. Por outro lado “as dilatadas distancias em relagdo ao bispa-
do de Mariana justificavam conservar o Termo de Minas Novas sob a jurisdi¢do
eclesiastica do Arcebispado da Bahia.™™ e

O controle por parte dos governadores ¢ capitles gerais da Capitania de
Minas Gerais devia-se ao fato de que as autoridades baianas estavam distantes
mais de duzentas léguas da Vila e ndo seriam capazes de combater 0 contraban-
do de diamantes e ouro, o que facilitava entlo a sua anexaclo a Comarca do Ser-
ro Frio."** Mesmo com a anexagio & Comarca. a .

S SAVIANL Dermeval, Indtituigtes esolares: conceios, bidi, bideciografin ¢ PSS P

m*mm&wmtmzng.ﬁ:nwnwm V. R
i : 02 de junciro de . T

W::wﬂu aeem;mA _Mh‘ \ocs educacionais em perspeetiva. In: GATTI

Jr.. Décio ¢ INACIO FILHO, Geraldo (orgs.). Hiskoria do educogio em perpectiva Lu-_':ﬁﬁmm ]

$20 & novas invedligacdes. Uberlindia, MG: EDUFU; Campinas, SB: AUSES ASSCEIR 0 0 g o,
ahe ; chngruas € p religices. 20 = g L
mummmmn 1t b 'me'.”"‘?'“' 5

vas do Araguai. In: LPH. Revisia de Hisidria. ol ‘w“w‘,mmﬁ_

*&2* FONSECA, Claudia Damasceno.
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seu retomo a jurisdigio da Bahia.” Por outro lado, também yj.
‘administrativa causada pela mudanga de jurisdi¢do e deixa.

. mm devidos 4 Coroa, como foi 0 caso do subsidio para

0 de Lisboa apos o terremoto de 1755."

Embora a Vila enriquecesse pela exploragio mineral, verificava-se que o

¢ 0 solo ndo eram propicios para a exploragdo agricola. Além disso, as lon-

ragdio de ouro e de diamantes, porém. nos anos de pouca chuva, a popula-

. a pela falta de produgdo de alimentos e das dificuldades de abastecimen-
10 da regido. O clima era quente e seco ¢ toda a dgua provinha do Rio Araguai,

| cuja margem propiciou a instalacdo da Casa de Oragdo do Vale de Lagrimas.™

- ¢ a populagdo da Vila de Minas Novas vivia em estado de “deplo-
tanto financeira quanto de alimentos e solicitavam o “alivio” dos

de Minas Gerais ou no sertdo sul da Bahia. No século XVIII, o ser-
racteriza-se como “(...) o interior, o coragdo das terras. Opde-se a mariti-
costa. 4 : Ao discutir a nogdo do termo sertdo, palavra carregada de sig-

selvagem e mitico, sendo especialmente utilizado pelos textos

a colonizagdo do Brasil. """

circulavam pelo sertdo em busca de mais ouro e diamantes no en-
Minas Novas, tanto para suprir os anseios da coroa portugue-

umia carta de 1765 dos oficiais da Cimara da Villa do Bom Sucesso das Minas No-
el I, sabre a representaglio gue fizeram os moradores daguele distrito pretendendo

sujeigho a0 governo da Bahia e Comarca daquela cidade da parte sul. Arquivo Hislorico
Gerais, cx. 85, doc.63.

D, José Luiz de Menczes, Conde de Valadares ¢ governador de Minas Gerais, para

' Furtada, secretirio de Estado da Marinha ¢ Ultramar, expondo as razoes por que

Novas se haviam atrasado na sua contribuighio para a recuperagio dos danos

Aro de 1769, AHU — Minas Gerais, ¢x.94, doe.32.

oficiais da Cdmara da Vila de Nossa Senhora do Bom Sucesso, das Minas
a pobreza do povo da referida Vila ¢ solicitando o alivio total do imposto de capita-
g para a sua contribuiglo a Tropa de Dragdes. Arquivo Histdrico Ultramarine

. parn o rei D, José 1, expondo de forma circunstancinda,
Araguai. AHU - Minas Gerais. Cx.69, doc.74.

Damasceno, Dex terres awx villes de {'or: Pouvoirs et territoires urbains
mmm P39,

=
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sa, quanto para conquistar riquezas e - ;
Ca,:po Jodo da Silva Guimardes, mﬁﬁm‘fﬁwm hf’memmfm i Meste de
remessas de pedras que recolhia em suas empreitadas. “Insialado no Ao Serti
da Bahia, Guimaries tornou-se sesmeiro e comerciante, e sya trajetoria insere-se
num conjunto de imersdes em busca de conquistas pelos sertdes da Bakiis daratie
todo o Setecentos.” * Segundo o Arcebispo da Bahia, sabia-se que:

Mestre de Campo da Conquista Jodo da Silva Guimardes, que hi muitos
anos, que ha juizo por mais de vinte, que com alguns homens } S
vos vive entranhado naqueles sertdes, sem comercio de outras criaturas racionai
mantendo-se do que trabalha e de algumas porgdes de ouro, que os Go I 2
deste Estado lhe tem mandado dar para descobrimentos que [hes representa e se-
gura muito capazes. para o que tem dom especial.”

Enquanto circulava pelos sertdes com a protegio da Coroa Portuguesa
Jodo da Silva Guimaraes deixou sua filha Isabel Maria, possivelmente em uma de
suas sesmarias, proxima a Vila de Minas Novas. Neste espaco foi fundada a ins-
tituicdo aqui analisada ™

Percepcoes acerca da Casa de Oracdio do Vale de Lagrimas

Em seu documento. 0 Arcebispo D. José Botelho de Matos informa que ja
recebera noticias acerca da institui¢io ha muito tempo, mas decidiu investigar so-
bre a mesma naquele momento, uma vez que sabia da ampliaco do nimero de
mulheres recolhidas e ainda possuia preocupagdes pessoais sobre o local em que
habitavam. “Esta sito este Recolhimento na parte mais remota deste Arcebispa-
do, apartado 4 Iéguas da mais vizinha povoacdo, e em lugar solitirio, montuoso ¢
tanto que me seguram causa horror.”™™" Na visdo de fora ¢ distante do Arcebispo
da Bahia, a instituicio apresentava-se distante da Vila mais proxima, erma, cerca-
da por dois rios e montes,"™* provavelmente sem condigdes para estabelecer um
espago habitado somente por mulheres. -

Na afirmacdio de que a instituigdo apresentava-se como um Recolhimen-
to, o Arcebispo dizia que as mulheres até portavam o hdbito de Sant’Ana. Embo-
ra ndo exista uma ordem religiosa feminina em homenagem & Sant”Ana no sécu-
lo XVIIL, verifica-se que algumas instituigdes portuguesas tinham a referida San-
ta como padroeira, o que provavelmente é 0 mesmo caso da Casa de Oragdo do
Vale de Lagrimas. Além disso, entende-se que havia uma forte influencia desta
santa na instituigo aqui analisada, uma vez que possuiam um tipo % ﬁl’i‘ =
era consagrada para a mie de Nossa Senhora e até possuiam uma imagem da san-

SIVO, Tamra Percira. Homens de camiobes rlsinon, coméreo ¢ cors aoe serlcs da A
¢a Portuguesa. Século XVIIL. Tese de Dontonad. Depariamento de Hiskica, UFMG, 2009.p.

** Oficio do Arcehispo da Bahia. Op. it

::: Oficio do Arcebispo da Bahia. Id. Ibid.

ees P mﬁ.’i‘m ignifcava “cheto de mootes”. BLUTEAU, op ci. p341-



. REVISTA DA ACADEMIA MINEIRA DE Lyy i

m“ muito presente nas Minas setecentisias,
ras. uma vez que Sant’Ana ¢ considerada a pg.

0, onde as mulheres recolhidas possuiam lagos com
eram direcionadas entdo 4 Santa que era protetor
na-se ainda importante salientar o papel fundamen-
educagdo de sua filha Maria, 0 que se destaca
nas suas retratagdes enquanto Sant’Ana Mes-
presentada com um livro aberto e com uma meni-
onstra o papel das mdes enquanto educadoras de
onipresente no catolicismo setecentista das Mi-
) saber, 0 livro ¢ um canal de comunicagio,
nbém ao fiel que contempla aimagem.™” Entende-se
1a com a educagio reflete-se no estabelecimento da
jual se coloca sob a sua prote¢do e institui-
no sertdio de Minas Gerais.
! » Arcebispo com o vestuario das mulheres que
p, a regente Isabel Maria explicou em sua defesa que,
1S, com poucos recursos ¢ afastadas de outras pes-
a.”" Além disso, informava que, como era
 que a tinica lhe assentava melhor do
inido, ‘o habito nao faz o monge”,
s Minas Gerais portando este ves-
. As habitantes de sua casa, porém,
: longe de “publicos rebuligos™. ™"
»ssivel compreender como se cons-
1, ela sempre viveu nesta casa. que
vilas ou cidades. Toda a sua educa-
) interior da casa e por meio de seus
CLmS ui analisado, constava en-
tinha em sua companhia uma irmd, uma
Jl m neradores — tradigio ja corrente na
na escondia ouro em seu ventre:
T Minas Gerais, alvo das
_LO € SOUZA, Maria Beatriz de.
*Anna. In: Topoi, Rio de Janeiro,

‘mestra e guia: uma anglise da ico-
. p.- 243

justificando
roebispo.

munhlo, sacramentos mﬁinmmomm&w

rima e uma sobrinha. Algumas mogas Ihe foram : ¢
Il:aisparﬂ se “exercitarem no que memmjﬂ] mc::
relagdo ao cotidiano da sua casa, a Regente i A, o

Quero narrar a v. Exa. o meu modo de vida. F :
noite. Confissdo de vida casta entre me mmxc;:: :lﬁp-d_l :‘m.ﬁ
¢ Frei Manoel dos Santos e mestre da vida. E ndo me aparto de combate "C.h'.'m '
com 0 mais que o divino Espirito Santo me ajuda. Se este santo exerci .i*’:_::l
va do céu nas vilas faz lama neste Retiro em que me acho, poderé dar ﬁ'nhwse
a minha dita acha-se mais operdrios que julgadores e segadores ndo haveria tan-
ta cizénia semeada por quem talvez tem obrigagio de atalhar e nem seria tdo difi-
cultoso o confessar - se ¢ comungar a meu de quem para se aproveitar o fouks
que nosso Jesus deixou na sua Igreja anda com medos como quem vive P
ra de hereges. (...). Fio, fago renda, lavo, coso e cozinho por ndo querer admitir
uma escrava de portas dentro donde tem nascido tantas ruinas e ndo hei de despe-
dir de mim quem me busca para viver com honra fugindo das garras do deménio,
mas antes, tomara remediar a todas que ha no universo eminentes aos perigos que
nunca mais se podem reparar e violadas. Vivo de esmolas e das minas geriséo
maior socotro que tenho, porque estas em que me acho s6 tem abundancia em re-
dor de minerais. Ndo repare v. Exa. no estilo com que me expresso porque a con-
digdo mulheril tem seus desvarios.”

Em sua narrativa, Isabel Maria apresenta-se como uma mulher que vive em
constantes combates espirituais, o que justifica inclusive 0 nome da casa em que
vive, Vale de Lagrimas, local necessario para expurgar a “lama™ do mundo ter-
reno. Mas além das oracdes, as moradoras da casa necessitavam de confessores
para expurgar os seus pecados. Em busca de obter um local cada vez mais purifi-
cado, a Regente apontava que niio poderia permitir a presenca de escravas 0o in-
terior da casa e, portanto, ela e suas agregadas eram rwpomivespehmm
tenglio, uma vez que fiavam, costuravam, faziam muh,mmmewnh-
vam. Isolavam-se contra os perigos do mundo externo emmw
las que fugiam das “garras do demdnio”. A sobrevivéncia era escassa ¢ dependia
especialmente de doagdes das familias das mulheres que ali chegavam ¢ de es-
molas, Por fim, justifica-se a sua escrita, carregada de “desvarios Wa‘
serva-se que esta escrita apresenta 0 medo de uma mulher com relagio ao mun-

do externo, por habitar e administrar uma casa cujo estava ausente hd mais

ey ey
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a religiio tormava-se o scu amuleto de sobrevivéncia. Estes anseios cra ¢ oA

dos para as demais mulheres que procurd abrigo naqu de confissi

0 mundo masculino mmmmﬂmmm

' SegmmmLmzmmmaampoe omar

* Id. Ibid,
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 Minas Novas, Isabel Maria havia chegado a Minas Novas ainda na “flor da ida-
de”, emmmpanhm de seu pai ¢ por la ficou solitaria, uma vez que o pai estava
~ ausente, participando de uma conquista ha mais de 20 anos. Em sua casa e terras
* proprias, Isabel Maria viveu assistida por sua familia, “sempre com honestidade,
recolhimento como na mais austera clausura, ¢ fazendo daquele domicilio casa de
'-_M"."Novmcme aparece a necessidade de situar a institui¢dio enquanto Casa
de Oraglio, mas indica que a vida neste espago aproximava-se do modo claustral,
como os recolhimentos. Observa-se entdo que, no momento da escrita dos docu-
mentos aqui analisados, a intengdo das mulheres que habitavam na Casa de Ora-
pid nio era de instituir-se formalmente enquanto Recolhimento, mas apenas de
| separar-se do mundo de forma que pudessem tanto fortalecer a sobrevivéncia do
'l grupo, quanto auxiliar na salvagdo dos pecados mundanos.
I (...) e fazendo daquele domicilio casa de oragfo, ndo respira dela se ndo
virtudes. ¢ amor de Deus com grande edificagdo de todos os habitantes destas
Minas servindo a todos de exemplar uma donzela que sempre viveu a perfeigdo
¢ empregando se continuam em santos exercicios ditados da sua prépria inclina-
- glio e cultivados com a diregdio de seus confessores; entregando se cada vez mais
~ @ oragdo se tem adquirido o credito de serva de Deus Nosso Senhor, e como a tal
- se lhe tem agregado algumas donzelas amantes da virtude, que desejam imita-la;
: 0 que a julgo digna, e merecedora de todo o favor que a possa com as mais
| companheiras conduzir a ultima perfeigdo, e assim seja 0 mesmo Senhor Louva-
do nessas Minas de almas tdo distintas como parece.”
: Isabel Maria tornava-se exemplar em seu recolhimento do mundo, o que
~ levava a procura de sua casa por outras mulheres “amantes da virtude”, além da-
- quelas que pertenciam & sua propria familia, que consistia na presenca da “(...)
- sua prima Quitéria Feliciana, uma irma Ricarda da Silva, e uma sobrinha Igna-
- ciada Silva.™™
- Naandlise dos documentos aqui apresentados observa-se a necessidade da
comuni local de fortalecer a ideia de que a fundadora da institui¢@o foi Isa-
‘bel Maria e o surgimento ocorreu de uma forma espontinea. Porem, relatos pos-
feriores apresentam outra versao, na qual o fundador da instituicdo teria sido 0
~ Padre Manoel dos Santos que, apés ser atingido por um raio e sobrevivido, pro-
meteu angariar esmolas e estabelecer um recolhimento feminino no sertdo da ca-
itania mineira. Sua fundagdo esteve ligada a uma visiio sobrenatural de um ecle-
 sidstico, muito comum nos relatos de fundagdo de outras instituigdes do mesmo
tipo. Apds a sua salvagdo, o padre entdo “[...] applicou os seus bens todos d cons-

,, ‘,‘Mﬁ Pedro Leolino Mariz, Meslre de Campo, Comandante das Minas Novas do Araguai,
%‘ﬂ“ﬂ-w Maria ¢ do seu Recolhimento. Villa de N, Sra. Do Bom Sucesso, 28 de fevereiro de 1754,

Pedro Lealino Mariz, Medtre de Campo, Comandante das Minas Novas do Araguais
ma;d;‘ sen Recolhimento. Villa de N. Sra. Do Bom Sucesso, 28 de fevereira de 1754,
 *** Atedlado de varias pessoas, centificando o bom comportamento de D, Tsabel Maria. Vila do Bom

Sucesso e Minas do Aragual, 19 de janciro de 1754, In: Oficio do Arcebispo. Op. cit
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trucgdo d’esse edificio.” Inicialmente foram recolhi
Quiteria de tal, irmans, a quem seguiram outras das “[..] D. lzabel de tal, ¢ D,

ro do mundo, segurandogmeio miswkgﬁd&l:?mw e

¢do do Vale de Lagrimas.

Por varias vias nos tem chegado a noticia,
natural da l1ha da Madcira, com algumas esmola. que om0y SoMOS
ra sem preceder licenca nossa a levantar nos limites da freguesia do Fanado deste
nosso Arcebispado entre dois Rios, sitio totalmente ermo, e despovoado, uma ca-
pela, a que vulgarmente da nome de Casa de Oragdo, passando a tanto a sua ou-
sadia, que ele se resolveu a erigir junto dela um Recolhimento onde ja tem con-
servado até dez mogas, das quais ele dito Padre ¢ confessor Diretor, e como tal
sem mais autoridade alguma Ihes deu Estatutos e Regra de viver, recebendo delas
dotes, e dando-lhes licenga para comungarem trés vezes em cada semana, e para
usarem do habito de Religiosas de Santa Anna.™

A suspeita do Arcebispo baiano sobre o Padre Manoel dos Santos anota
que havia virios delitos realizados por este Gltimo, mas especialmente estava a
falta de licenga para instituir uma capela, além de um recolhimento e, ainda, a au-
torizagdo para ministrar a confissdo aos fiéis.

Onze meses se passaram para que o Padre Nicolau Pereira empreendesse
a sua viagem e instaurasse o interrogatorio na Casa de Oragdo do Vale de Lagri-
mas, considerada por ele como “casa de vivenda do Mestre de Campo Jodo da
Silva Guimardes™.""* Quando o padre Manoel dos Santos depds acerca da sua si-
tuagdio na instituigdo, afirmou que apenas era um confessor, que celebrava mis-
sa naquela casa e que ele portava uma licenga de certo Vigario Geral, denomina-
do Manoel Rois de Silva, na qual concedia-lhe a faculdade de poder celebrar e le-
vantar altar portétil em espacos que fossem distantes de uma légua do povoado
mais préximo e, como o Vale de Lagrimas estava a 4 léguas de distancia da Vila
de Minas Novas, ndo via nenhum problema em atuar naquele espago.

. il 3 ,.mm&thehP
vinciay mpmﬁmo - AM;J(:%’:S;:T&M;:&%L Parte [1.Tomo VIIL Rio de Janciro, Typografia
de Si 22 p

2y w@im%?:&, José Joaquim da. Geografia Hiskirica da Capitania de Mins G"""-m
¢lio Maria Efigénia Lage. Belo Horizonte: Fundag3o Jodo Pinhciro, IW:W%"‘&M
Seixas. Informagdes sobre o Recolhimento do Arrayal da Chapads, Termo de Minas Novas G 6 P0EC
do Anquivo Piblico Mineiro. Ouro Preto, Imprensa Oficial de Minas Geras, . 02, I8, AT
mfxrtjf. Mumem-mﬁmm,mmmmm*m*
Santo A T ot e Corvetio Bai, 9 dejllin de 1753 I O do Ariig, O
cit.

*%% Auto de investigaglo 8 que procedeu o Padre Nicolad : sobre 0 Recolhimento.
MWheN.mmmw*wwmh&To&?w‘ . Op. cit

nos limites da freguesia do Fanade. Bahia, 6 de junho de 1754

0 1d, Ihid.
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foi inquirida, esta informou que niio procurou nenhu-
Recolhimento, uma vez que eram suas as terras e casa
sua prima Quitéria Feliciana ¢ alguns escravos para au-
‘Mas “era verdade ter em sua companhia algumas filhas
julgarem ela dita educar bem lhes tinham entregue para
. coser ¢ bordar, e bons costumes, 0 que tudo fazia pelo
notar que nesta parte aparece a mengio ao ensi-

, interior da instituigdo, além da costura, do bordado e
que, no momento da inquiri¢do, Isabel Maria distan-
elato apresentado em sua representagdo a0 Arcebispo da
1o qual apresentava os seus “desvarios femininos™ e onde
m carater muito religioso da sua casa.” Quando o Padre Ni-
gregadas”, observa-se que estas reproduziram o discurso da

s que por amizade e criaglo que tinham com a dita D.
rima D. Quitéria Feliciana, viviam em sua Companhia, e ou-
- verem a boa educagdio que davam as ditas, a sua familia as
¢ entregue as ditas para lhes ensinarem a ler, escrever,
este era o fim a que aqui tinham vindo e que estavam na
. pois tudo isto exercitavam juntamente com este

as ¢ possivel visualizar a necessidade que as suas
o aprendizado e colocam como primordial
ra e da escrita. A louvagdo a Deus constitui-se
dizado. Alids, nesta parte do documento, € possivel
da escrita na instituicdo ao visualizar a assinatura de
lepoentes: o Padre Manoel dos Santos, Isabel Maria,
Iz) Chaves, Clara Maria do Sacramento, Catherina
femininas que estdo ilegiveis.”"
¢ Nicolau Pereira de Barros e encaminhadas ao
‘como era a casa em que habitavam e 0 €s-
stituia-se em uma sala, com 36 palmos de
de adobe ¢ com cal por cima. Possuia uma
para as varandas da Casa. Além disso, tinha
selosia™), de onde as recolhidas assistiam
onfessavam. Neste espago de oragdo havia
 de Santa Ana e outra de Jesus Cristo.
mas niio mereceram muita refle-

————
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ngsc;::;q 1! questionar quem foi o fundador, Isabel Maria ou o Padre
Manoe » @ Menos ainda, se a instituiclo era desde o seu inici
colhimento, uma vez que o documento analisado N -
so que funcionava como uma tentativa d bRy N
; ke e ludibriar o Arcebispo da Bahia e assim
retardar a sua trfterferem:]a na Casa de Oracéo do Vale de Lagrimas. E P
cumento posterior, um oficio encaminhado ao Conselho Ulu'amarim; :1 Ammzb
po da Bahia deixa_ pistas sobre a sua leitura do documento anterior sobre as :
presenta@es do discurso apresentado e sobre o fato de que temamm ludibria-lo:

Muito agradego a V. Exa. A resposta que é servido dar-me sobre o Recolhi-
mento, de que ¢ Diretora D. Isabel Maria, filha do Mestre de Campo da Conquis-
ta Jodio da Silva Guimardes, porque com ela fica sossegada a minha consciénci
que andava bastante muito inquieta. B

Procurarei ter nele a vigilancia que me for possivel, como S. Majestade me
ordena, e pelo meu carater sou obrigado, porem nunca sera a que baste, suposta a
distancia de duzentas e tantas léguas, em que esta deste Sitio o mais escabroso, e
deserto em que se acha, e ndo haver naquelas serras pessoa, de quem um Prelado
se fie. nem espere, que o informe com verdade, porque nelas se ndo cuida mais,
que na prépnz} conveniéncia, e ndo dar ocasido a que alguém se dé por ofendido,
por evitar a vingancga, e descompostura, que naquelas partes sio certas. De tudo,
o que houver digno de conta, a darei prontamente.”

Cabe aqui analisar a importancia do discurso que buscava ludibriar o Arce-
bispo para assegurar a manutengdo da instituigdo aqui analisada. Outra questio ¢
posta: por que o Arcebispo da Bahia importava-se com um grupo de 10 mulheres
que viviam embrenhadas em um local “escabroso™? Primeiramente porque as ter-
ras ¢ essas mulheres pertenciam a uma determinada elite local e, depois, porque
viviam de uma forma que, a seu ver, precisavam da sua autorizacdo instituirem-
-se enquanto recolhimento. Por outro lado, a elite local permitia e desejava o fun-
cionamento da institui¢io, uma vez que esta era necessdria para abrigar e manter
as suas mulheres em momento das auséncias masculinas. Mas € ainda mais im-
portante salientar o fato de que algumas mulheres agregavam-se nesta instituicio
com a intencionalidade de estabelecerem praticas educativas, que tanto poderiam
envolver atividades de leitura e escrita, quanto de conteido doméstico e tudo en-
volvido pelo cardter religioso que se requeria por meio das oragdes ¢ com a inten-
cionalidade de colaborar com a limpeza dos pecados do mundo terreno.

* Officio do Arcebispo da Bahia, M#WMMMDW_&_p
er Dirgctora D. Isabel Maria, mcmxauwmamw Bahia, 14 de maio de de

- 1755 AHU Bahia, caixa 9, doc.1612
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Paulo Narciso Soares”

Serei rapido. Passei hd pouco pelo pé dos montes claros, esta branca ¢
bmxacordilhcuaqucdﬂnmimmdade.vummuﬂmunha
vegetagdo, longamente torturada pela seca. Lemos aqui que pela data de Sao
Miguel Arcanjo, um domingo, a chuva veio, contrariando a meteorologia, que
disse - ndo vem. Veio. Regou por horas a serraria. De 29 a hoje, vieram outras
chuvas, generosas para fins de setembro/inicio de outubro: contudo, mitigada na
sede, nossa serra se ressente dos duros meses de estio. Sua vegeta¢do calcinada
vé, contempla, odsis de altas drvores verdes, mas ainda ndo tem forgas para
exibir-se assim, revigoradas também, renascentes, o rebroto da vida. A serra
esth magoada, doida. Assolaram scu sopé ¢ ameagam cavalgi-la, com cimento
e ferro. Demora-se a reagir; mostra debilidade — espia a cidade que longamente
'eseoltouepmtegeu~eesp:nwrobomsamumMnaqnhnhvm

rezemos para que mais chuvas consolem nosso contraforte ferido,

~ para que se reanime, ¢ venha, como sempre veio, aguardar — verde ¢ exuberante
- a chegada do Menino em dezembro, permitindo riachitos morro abaixo, na
forma de cascatas, em direglo as Grutas de Belém. Estas penhas, em tempos
dlstantas, ex'blammchoemmmdasdescaﬂbmqﬁm

: 'meaisalwaoqmommdlumlm“m7 |
entanto, foi lhe negado trés momm&::::h*m- =

homens. Leia vra 1 dhz
ooonudﬁo Goiudoc um.allﬁ
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mﬁmmm progredir espiritualmente, 0 mundo in-
cai, 0 mundo inteiro cai em igual medida.
aternidade entre 0s indianos. A minha missio

> da “india, embora ela absorva, em pratica,
Por meio da libertagdo da india espero

Eng[uba tudo. Eu repucllana o patrio-

liséria ou na exploragdo de outras nagdes.
_ 'mum barw sem leme.

de oragio.
ado fica sujo, assim a alma sem oragio se tor-

: também a mais sincera e compensadora.

1 reconhecer que tenho razio. A ver-

mmwlhosos nao dlgo em sentido

ro mundo ea retirar-nns
a sacrificar-nos pelos outros.
u di@ensa s minorias.

dﬂ suas faltas,
‘ainda nos dngulos es-

—
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Para a autodefesa, eu restabe
fesa, e a mais duradoura, é a aumpumem espiritual. A mefhor autode-
Possuo a nao-violéncia do corajoso? S¢ a morte ¢
eu conseguir c;:r uma oragdo nos labios pelo meu
Deus, ciente da sua presenca viva no san coragio
poder-se-a dizer que possuo a nao-wolent:: god:mn;:so o
Se um tnico homem ch a 2 :
e egar & plenitude do amor, neutraliza o 6dio de
Cresce minha fé na oracdo silenciosa. Ela é em si, uma arte — talvez a arte
suprema, € a que exige a mais refinada perseveranga.
O siléncio ¢ um grande auxilio a0s que, como eu, buscam a Verdade. Na
atitude silenciosa a alma encontra seu caminho sob uma luz mais clara. ¢ o que é
falso ¢ ilusério transforma-se em cristalina claridade.

A verdadeira prece do corago traz consigo o trabalho auténtico. Por fim, o
proprio trabalho torna-se prece.

A prece ndo € um pedido ¢ um anseio da alma. E uma admissdio cotidiana
de nossa fragilidade.

O que mais me impressiona nos fracos, é que eles precisam humilhar os
outros, para se sentirem fortes.




O ALFERES, LIBERDADE E CIDADANIA

Eugénio Ferraz®

A Comenda da Liberdade e Cidadania simboliza os ideais do hersi maior
_destaNaﬁo,oTuadentes.Elcaq:ﬁnmnm&mndadoRmhl :

Foi batizado Joaquim José da Silva Xavier e eternizado na historia das Mi-
nas Gerais e do Brasil hi mais de 200 anos. '

Foi ele o lider da InconﬁdéncmMmem,movmlnque,mmdub
da distincia de mais de 2 séculos, se mostra, mais do que nunca atual, em razio
de suas avangadas ideias nacionalistas, politicas, sociais e econdémicas.

Tudo isto pode ser traduzido como CIDADANIA, palavra que também
significa os ideais de Gonzaga, Claudio, Pe. Toledo, Alvarenga Peixoto, Alvares
Maciel e, sobretudo, do proprio Tiradentes em seus sonhos maiores de liberdade.

Liberdade e Cidadania ¢ 0 nome desta Comenda que homenageia o herdi,
unindo, através dela, Sdo Jodo del-Rei, Ritipolis e Tiradentes, que antes disputa-
vam o privilégio de té-lo nelas nascido. =

Mas o Alferes ndo ¢ natural apenas desta Comarca do Rio das Mortes.

Ele ¢ miuiltiplo; ¢ destes Campos das Vertentes; ele é de Minas, das monta-
- nhas de Minas, ele ¢ do Brasil. i e

~ Porisso, Senhoras ¢ Senhores, sio aqui agraciadas personalidades locais,
~ estaduais e nacionais, selecionadas nas exatas dimensoes e pelas i
visdes dos que os indicaram. B R S v
Gmpmmmmmcmmmmm‘mmm
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que todos aqui vemos hoje somente s¢ concretizou, ainda
s 20S do dr. Auro Andrade, seu inspirador maior
pares Wainer Avila e José Egidio de Carvalho, aliados a0
local, Marcus Frois.
grande her6i mineiro desta regido, Tancredo Neves: “O primei-
Minas ¢ com a Liberdade™.
s eu tivesse, mil vidas eu daria, disse o Alferes! Tiradentes con-
vida através de pessoas que comungam com seus ideais.
qui, unindo iguais e desiguais, grandes ¢ pequenos, sem distingdo
o. cor ou credo, estamos todos irmanados pelo ideal maior que ins-
a: Liberdade ¢ Cidadania.
: o Orador Oficial desta solenidade, o caro general Henri-
ymandante da 4° Regido Militar do Exército Brasileiro, pesaram na
seténcia, experiéncia, sobriedade e eficacia profissional, ¢ o fato o
do o 11° Regimento de Infantaria de Montanha de Sao Joao
rgulha esta terra ¢ o Brasil.
 da Comenda da Liberdade ¢ Cidadania registra, com
nesta cerimonia, do doutor Luciano Chaves, presidente da
de Cirurgia Pléstica, descendente direto de Joaquim Jos¢ da

de- rar este breve registro, desejamos um abengoado ¢ prospe-
1 todos e, sobretudo, para este sofrido pais, tio carente de perso-
gnifiquem ¢ deixem suas exemplares marcas na historia, como
Herdi, hino oficial desta Comenda da Liberdade e Cidadania,
ncelaria roga a todos os agraciados que sigam o exemplo de Ti-

—
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LUCIA MIGUEL PEREIRA
Fabio de Sousa Coutinho *

Miguel Pereira, o grande médico brasileiro das duas primeiras décadas do
século passado, teve uma.va.st.a prole. Lucia Vera, ou apenas Lucia, como ela
mesma e encarregou de snmphlﬁcar. foi a segunda de seus seis filhos, precedida
apenas pela irmd Helena. Nascida em 12 de dezembro de 1901, era mineira por
acaso. Sua mée, para fugir do calor do verdo do Rio de Janeiro, passava uma tem-
porada em Barbacena, quando deu a luz, sem tempo de voltar ao Rio para fazé-
-lo, como era seu desejo.

“Carioca de Minas”, Lucia Miguel Pereira nasceu no mesmo 1901 em que
vieram a0 mundo o romancista paraibano José Lins do Rego, os mineiros Jodo
Alphonsus (contista), Abgar Renault e Murilo Mendes (poetas), o escritor pau-
lista Antonio de Alcantara Machado e a maior voz feminina da poesia de lingua
portuguesa, a carioca Cecilia Meireles. Se se tratasse de vinhos, poder-se-ia dizer
que 1901 foi 0 ano de uma bela safra. Como se cuida de criaturas humanas, € lici~
to afirmar que, ao lado de Zé Lins, Jodo Alphonsus, Abgar Renault, Murilo Men-
des, Alcintara Machado e Cecilia, Lucia compde uma verdadeira geragdo, das
melhores e mais vigorosas de que se tem noticia na Literatura Brasileira.

O primeiro trabalho literdrio de Lucia Miguel Pereira foi publicado numa
revista que as antigas alunas do Colégio Sion fundaram no Rio de Janeiro, cha-
mada Elo. Lucia tinha vinte € Cinco anos € COMEGOU & ESCrever sobretudo arti-
£0s em que procura transmitir impressdes de leitura. O ensaio sobre Euclides da
Cunha, sob o titulo de Um bandeirante, foi publicado no nimero 3 da Elo, em se-
tembro de 1927. Antes, saira outro, sobre /sabel, a redentora. :

Foram 20 todo vinte nimeros, aparecidos de julho de 1927 a maio de 1929.
Elo nfio era uma publicagdo fitil. Ao contririo, as colaboragdes. além de traduzi-
rem genuina preocupagdo estética ¢ cultural, debatiam, frequentemente, "lm
tes temas brasileiros. Prova disso ¢ o ja citado estudo de Lucia askes BUTReNE
Alémdesse,aﬁ:tunbibgmfadcl\h;h;dol g 7
virios artigos, ja denunciadores da notavel ensaista .
numero 4.sgjexemplo, de outubro de 1927, 0 artigo O problema feminino abot-

ueaocupoudmtatoduvid& _ e
'Mmmanmcmaummmw-awumﬁ

ciaglio Nacional de Escritores - ANE. «
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lo Boletim de Ariel, a excelente revista liters-
ral, a partir de 1931, por Gastdo Cruls e Agrippino

para uma publicagdo especializada. Foi aj
r a sério 0 que fosse escrever, a ganhar consciéncia de que
tora de verdade. Resolveu, entdo, aparecer também em Ii-
animaram outros tantos bons amigos, entre os quais
ico Schmidt, que foi por sinal o editor do pri-
Pereira, intitulado Maria Luisa.
‘romancista, com Maria Luisa e Em Surdina, am-
de sua atuagiio como critica literdria nas paginas
\ um prestigio e uma visibilidade que marcaram
da vida. O ano de 1934 assinala a inauguragio
o Ouvidor, 110, em pleno coragdo do Rio de Janei-
Olympio Editora. Nessa livraria, que Lucia pas-
‘ela encontrou outras duas mulheres talento-
vitiva Adalgisa Nery € a jovem Dinah Silveira
tarde, em 1939, juntou-se a elas uma escritora ce-
Rachel de Queiroz, ja consagrada pelo roman-

n a visdo predominante na época, que achava
Niio por acaso, os produtos de limpeza reinavam
@ uma morena atraente e a encarnacio da intelec-
‘a atenglio de Octavio Tarquinio de Sousa, his-

) do TCU. Octavio era um dos melhores

us mais importantes colaboradores. A apre-
itdo desquitado Octavio coube a Augusto Fre-
«do 110 da Rua do Ouvidor e amigo dos dois

oz de Souza, no alto do tranquilo bairro
até 1948, quando se mudaram para uma

g
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Pereira, que colaborava na Revista do Brasil, dirigi ;
versas ocasides refugiou- se na cobertura dofi,:gidélﬂ:kﬂm, ¢ que em di-

Lucia e Octavio foram, também, na pritica, os pais de Antdnio Gabriel
de Paula.FonMsen_:a Junior, filho de outra Lucia, a filha do primeiro casamento
de Octavio. Muito mais que avb postica, Lucia Miguel Pereira foi a verdadei
¢ devotada mde de Gabriel, que sqube cultuar sua meméria pela vida afora. Na
Fazﬂ"ld& Monte Alegre, em que vive e trabalha ha muitos anos, no municipio
fluminense de P_aty t.’:p Alferes, .ele criou um parque de esculturas que batizou com
o nome de Lucia Miguel Pereira. Fez justica com o cora¢do € a cabega, sintese
perfeita que caracteriza os espiritos bem formados, dotados de grandeza moral e
vocagdo para dar 4 vida um sentido pleno de realizagio.

A paixio e o amor por Octavio, intensamente correspondidos, coincidiram,
na vida de Lucia, naqueles primeiros anos da década de 1930, com uma verda-
deira explosdo cultural.

Assim € que, apds periodo de um lustro dedicado a incanséavel pesquisa de
fontes, saiu, em setembro de 1936, pela Companhia Editora Nacional, Machado
de Assis (estudo critico e biogrdfico). Sua autora tinha, entio, precoces, juvenis-
simos e incompletos trinta e cinco anos de idade e se tornava, com o livro pionei-
ro, uma legitima estrela da constelagio das letras nacionais.

Lucia Miguel Pereira fixou, para a eternidade, a vida de um mestigo de ori-
gem humilde — filho de um mulato carioca, pintor de paredes, e de uma imigrante
agoriana — que, tendo frequentado apenas a escola primaria e sido obrigado a tra-
balhar desde a infancia, alcanou alta posi¢do na burocracia ¢ obteve a conside-
rago social numa época em que o Brasil era ainda uma monarquia escravocrata.

Lucia & também, autora de quatro primorosos livros de literatura infantil
(4 fada menina, A floresta mdgica, Maria e seus bonecos ¢ A Filha do Rio Ver-
de), de uma inigualavel biografia de Gongalves Dias ¢ de um longo e definitivo
ensaio, Prosa de Ficgdo (de 1870 a 1920), que integrou, como volume XII, a His-
toria da Literatura Brasileira, dirigida por Alvaro Lins. : :

Filha exemplar, companheira perfeita, mie ¢ avd WV"L o
atenta e presente, intelectual e escritora como poucas o Brasil conheceu, a vida
de Lucia Miguel Pereira, encerrada tragicamente, a0 lado de seuamado. em 22
de dezembro de 1959, encontrou sua melhor definigdo na sintese irretocével que
sobre ¢la produziu seu primo e discipulo Aatonio Candido de Mello ¢ Souza:

“Lucia foi um ser de excegiio™.




DRESDEN NO PASSADO, BRASIL NO FUTURO

) ‘Eu nasci entre duas Guerras Mundiais. Sob esta visdo e nestas circunstin-
cias pouco conhecidas, irei colocar as minhas reflexdes sobre a antiga cultura e
- as novas influéncias politico-filosoficas ¢ até religiosas sempre bem diversas das
gplmﬁes que nos cercam. Em varias etapas da minha vida presenciei tempos an-
gustiantes e afli¢des de todos os tipos, sob o aspecto moral, politico, intelectu-
al. NMldmasﬁ]oséﬁcaslan@dasmmbdaspehuﬂdhmﬂ
‘busca de uma solugdo para a crise mundial.
Apemepgﬁodraméﬂmmvammdamﬁwmmm&pm
desastrosas que castigavam os povos. Afinal o enredo do tratado de paz da Pri-
'melmGuen'aMnndlalfmnpadndcwdomtﬁmmualdnﬂmem

_ﬁupmt&eatéhojcpasegmosmqm
A Hungria reduzida foi ocupada logo apés a
_savléum,purﬁmqmnhfmwm
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tentam em suas salas de aula, como pequenos profetas,
tos falharam. Os mais bem sucedidos sdo aqueles que
elha ordem filosfica. Esta é uma verificagio apocaliptica
conversas dos jovens” — diz ele.
o de uma menina, vizinha de apartamento, que le-
ara ir 4s aulas, ficando o dia inteiro num curso na Rua Ala-
‘por més, se preparando para o vestibular. Ela ndo tem
nos barzinhos de noite, pois suas noites sdo tomadas pelo
: ¢ os namorados? ela responde “falta de tempo™.
- necessidade, aquilo que presenciei em minha juventude -
n s aqui agora. O desemprego tomou conta da nagdo.
procurar colocagio no Ministério da Educagdo. con-
senha de nimero 12.600 que significava que antes
2.599 pessoas. Naquela sala de apresentagdo de do-
sentado do meu lado um jovem. De repente, ele se vi-
> assuste, tomei agora um VEeneno € em poucos minu-
‘ouviu, me pegou pelos bragos e me levou para dentro,
» a cena. Suicidios eram frequentes.
sobre os jovens estudantes. Eles sempre, em quais-
e ter ideais para seguir em frente e lutar por aqui-
azem declaragdes. participam, protestam ¢ vao
mudangas politicas.
0 tradicional ensino familiar, ou ouvem novos
dominar as cabegas ¢ os movimentos dos jovens

o fomos diferentes. Quando a Universidade
ordem de Hitler para ir para Heidelberg, saimos
5. A maioria acreditava que, com a guerra ganha,
estaria garantida para todos no estado, que foi

) acreditivamos. A guerra ja estava perdida
deu a declaragdio de guerra por parte da Hungria.
a 2/3 do seu territorio, sem a sua forga militar
larara uma guerra a0 mesmo tempo contra a
¢ a Franga. Sem chances de ganhar nada.
parte a Alemanha, a Itilia, o Japdo,

stados Unidos, Rissia, Inglaterra,

a Alemanha.
res mais antigos ndo vie-

) meio de sair da estagdo erd

v‘
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no trilho da contra-mao. pois os outros trilhos ja g
era muito grande de se chocar com tropas alen;‘ésmn?m . mg
estudantes usaram cocr¢ao, apontando arma de fogo ao maquinista m
seguir o destino planejado. O trem saiu com alta velocidade da estagdo € pu;
nuou na mesma velocidade até Breslau. La é que foi comuinicado que o Icm_l
Dresden ¢ ndo Heidelberg. Até i
f::am corretas, nio podia:fcrasg sabcf:‘ll:azo nI:: mf:?mm,mﬁdm S
ainda ho_lc: que naquela altura ndo tivemos base para desconfiar das ordens dadas
pela alta diregdo alema.

Uma menipa. poréqn. noiva de um dos estudantes, que sem malas, decidiu
acompanhar 0 neivo ¢ subiu no trem ja em movimento, junto com a mie dela, sa-
bia algo. Foi ela que gritou num impecivel alemdo: “sou sobrinha do Ribbentrop
¢ ndo aceitaremos nenhuma mudanga no percurso programado™.

Por isso, desde entdo, ao falar uma vez por ano sobre Dresden, no meu dis-
curso tradicional, a pergunta fica pairando no ar: “Porque aniquilaram Dresden?”
“E porque fomos direcionados para 147"

Os 350.000 habitantes mortos pelos bombardeios e pelo fogo provocado
pelas forgas americanas e inglesas, na noite de 13 de fevereiro de 1945, quase no
final da guerra, serviram para qué? Ndo precisaria de mais aquele atague para ter-
minar a guerra. Sio sempre estas mesmas perguntas dirigidas a mim apds as mi-
nhas conferéncias.

Fiquei sabendo somente o ano passado a razio: quando o Pentagono libe-
rou os dados e eu fiquei com uma enorme angustia.

Pois naquele dia, quando nos desviaram do nosso destino, fomos condena-
dos a morrer como tochas humanas incendiadas em Dresden.

Por milagre de Deus, sobrevivemos.

Roosevelt, Stalin e Churchill reuniram-se em Yalta, em fevereiro do ano
anterior, em 1944, Stalin exigiu uma prova de colaboragdo dos Estados Unidos
¢ Inglaterra de tal maneira que os 3 dividiriam o dominio da Europa apds a
capitulacio da Alemanha, Os refugiados do leste europeu seriam direcionados a
uma Gnica cidade alemd para serem eliminados. A escolha da cidade caiu sobre
Dresden, por seus valores indiscutiveis de cultura medieval, e porque a cidade
era a imagem de tudo que se prezava na época: cultura, conhecimento, valores
intrinsecos, alma, religiosidade, tudo que Stalin ¢ seus seguidores abominavam

e negavam,
Entilo, quando nos fizeram mudar 0 4
Dresden, naquela altura, nos ja éramos condenados &

mas pelos alemdes também. gy

O Pentagono, de acordo com David mm%?m d:
compromisso juntamente com as indagagdes dos jomalistas: ﬁvwm
- Unido Soviética &Zpamnbsparasenﬁmosomwamsmym

dwinodotmndeﬂeidtlbugpm
morte ndo so pelos aliados,
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; " :.g:-mciﬂif que a atuagiio dos conquistado-
controles juridicos internacionais e independen-

edade levando a atos extremos em que dizimam

‘com que moldem o HOMEM e influam de maneira
wvolta nas ciéncias politicas, na ética, na espirituali-
s, Para mim restou ainda analisar as decisdes ale-
foram articuladas por cientistas, filosofos e reli-
questdes: dos crimes cometidos contra a huma-
o bombardeio de Dresden. O ponto em comum: sem
, como aqueles crimes que agora surgiram com atrocida-
fanatico-religiosos dirigidos pelo grupo jihadista,
es nia drea psicologica, advertimos que toda a faci-
¢ que a vida moderna conquistou por meio dos pes-

a, e ofereceu ao Homem, poderd perder o seu valor,
a da consciéncia os valores e os ideais harmani-

influéncia das regras novas, o Bom ¢ o Belo ce-
‘onde dominem a brutalidade, a intolerancia

ar estas intengdes como fruto ndo s6 da consciéncia, mas
dirigiu a sociedade. Especialmente a dos nacio-
pesquisadores como Heidegger ¢ Lukdcs (ambos
lizaram suas tendéncias, assegurando o sucesso
ores, que mostram claramente indole ter-
‘por meio de outros indicadores.

ue se abriam em fogo. E ainda quando as
uminado pelo fogo, para se salvarem das

doras dos avides ingleses que des-
s sobreviventes & beira do rio.

em ruinas, durante 0 bombar-
eca e deixamos os (ltimos per-
0s nem de dinheiro, nem
s, nem de joias. Cada um de nos,

—~—

I

~ mha vida muito felizes.
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E aqui, me agrada muito ter a oportunidade de
démica, quando na Gltima festa ela havia perguntado
universitdrias, ao direito ao uso do titulo de Doutor. E Aohe “?‘W
mos vivendo a época da desvalorizagio total dos diplomas. A soc mm Esta-
nada ao descaso du:f. pqlit_ucos. A minha avgliag:ao vem de outras fontes.

. Por exemplo: A iiltima vez quando vi meus documentos foi i em Dresden
ao sair daquela casa em chamas, naquela pasta que deixei ao lado do tambor de
dgua, no chéo. Desde entdo, nio tenho mais meus documentos, inclusive nem a
certidio de nascimento. Os russos que ocuparam a Hungria por 45 anos nunca li-
beraram meus documentos. Mesmo assim, Getilio Vargas nos convidou € logo
apbs a chegada assinou a nossa naturalizagao.

Mas, informo a todos os interessados (aqui a maioria € minha afilhada) que
os titulos de Mestre e de Doutor sdo dados por Universidades tanto brasileiras,
quanto no exterior, € que sdo outorgados para as pessoas que tenham reconheci-
do “Conhecimento do Saber” e que recebem por isso o titulo de DOUTOR HO-
NORIS CAUSA. O titulo é merecido, pois foi através deste meio que o reconhe-
cimento veio tanto para o meu marido, quanto para mim e para algumas confrei-
ras. Meu marido representou o Brasil na Organizagio Mundial da Saide por mais
de 20 anos e foi Professor Emérito da Escola de Engenharia por 10 anos e Vice
Diretor da Escola de Engenharia por 4 anos. O nivel de conhecimento e saber que
traziamos dentro de nés valeu o titulo outorgado.

E nesta fase do meu pronunciamento que tocarei o lado emocional da
experiéncia passada.

Na hora em que Deus permite a percepgio, de que, embora sobrevivamos
a0 holocausto com milhares de mortos ao redor, e ndo existam recursos para con-
tinuar a existir pela falta total de comida. bebida, roupa, emprego € SOCOMo, se
exale um respiro de suplica: “Senhor, porque me abandonastes?”

Neste momento s6 existe Deus e a fé no Divino e de Sua intervengdo ¢ para
o resto da existéncia estio salvos os valores que adquirimos pelas vias de estu-
dos (que o Presidente Getilio Vargas reconheceu) ¢ uma religiosidade profunda
que Deus acolhe.

Nestas horas ¢ quesemodiﬁcamospensmmm_s_sobtevalomdepodez.
dinheiro, como ter o ultimo modelo de carro, ou nqnjﬁﬂ em uso, filosofias
corriqueiras, as pequenas falhas cometidas / presenciadas por amigos, as propos-
tas escusas para melhorar de emprego. Ver 0 dcsnpareclme:;t:‘:m
nhccido;deumahomparaoum,éamﬁmwmd' :

A tinica coisa imperdodvel eu registrei: &

Cabeaqlﬂexprﬁsaromeureonnhecmmpea :
Meimquemsmcebeummmuimwiﬂm‘mqmm

vim vivenciar aquis valorizado com novos estudos

poder esclarecer a uma aca-

passei anos da mi-

O que estudei na Europa
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melhorar a situagdo politico-social € o bem-

“aos quais eu dedico a maior parte deste
minhas observagdes. Pela suas capacidades
» a0 mesmo tempo de construir um mundo novo,
terfio forga em liderangas politicas, econdmicas,

mudanga brusca nos jovens estudantes, foi logo
deraram 0 nosso trem em contra-mao de Budapeste
»m uma fazenda da Baviria, comunicando a
_ Em tom ameagador acrescentaram que se
‘meu marido sofreria as consequéncias. Foi dificil
‘entdio casada com o Presidente da Cruz Vermelha

um espaco, um outro dngulo de pensamento que
wvelagdes pouco usadas. Serviria como prevengao
‘contra vidas humanas ou contra sociedades sadias:
e revelagdes pouco conhecidas aparecem.

conhecer Janos Kele (Jodo Kele) recentemente

nto era muito respeitado na policia hungara, onde
internacionalmente considerados como

e ele, fiz uma pesquisa na Internet, onde os
‘Qualquer pessoa podera verificar os dados.
autoridades, por sua clarividéncia e a certeza
; ‘Na Segunda Guerra Mundial, e logo
nciava os acontecimentos com antecedéncia,

no trem em que saimos com a
, por ordem de Ribbentrop-Hitler.
ANCORADOURO" na pagina 376.
po. Na nossa chegada a Dresden,

ol aconeceu

—~—
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Considerei também que a mente humana,
exageradamente, ndo s6 benéficas, mas anti-h > cria obras
: ; o anti-humanas. Aquelas que dominaram
Hitler e Stalin, ou outros similares, sugerindo fi N i
f ormulagGes mais simplistas, como
agora s¢ apresentam os extremistas na forma de eliminarem os i vt e
tas intengdes € que devemos obrigatoriamente evitar ou remediar

Balzac ou mesmo Shakespeare conseguem transmitir sentimentos h
nos profundos, intuitivos. Eles e outros notiveis romancistas ndo visavam so-
mente a divertir o leitor, mas deleitavam-se com a fusdo de realidade com ficgdo
Eu mesma a sigo nas minhas obras literdrias. Serve, entre outras coisas, como _]3-
nela para perscrutar o que se encontra no intimo, e para testemunhar os anseios
¢ temores que surgem na iociadade‘ A ficgdo diversificada é imprevisivel. Quan-
do Carl ‘Jung aﬁrm:f que “o sonho com suas previsdes possui um imenso poder
de imaginagdo e clr:a I'l'lll.ll(,‘.ﬁ(]", ele acerta na interpretagdo do sonho, que envolve a
capacidade do individuo de pressentir acontecimentos reais.

Em resumo, as pesquisas sobre atos cometidos contra a vida, essencial-
mente barbaros, sempre estiveram presentes no mundo, embora nunca foram es-
clarecidas (nem evitadas) as suas razdes. O estimulo pode ser qualquer coisa, que
¢ intangivel, podendo entrar no radicalismo, na revolta, na ampla desobediéncia
civil, ou altamente sofisticado — agora sacrificial — conforme mencionei.

Os meus estudos na continuagio historica aconteciam, quando todos os
modos de explicar as atitudes desumanas, na maioria antagénicas a sociedade, fa-
lharam, tanto no seu progndstico, quanto na defesa e recuperagdo.

A conclusdo a que eu cheguei, apés a consultaa virios autores, € que a inteligén-
cia que orienta os histoﬁadorwnéommﬁdumasrﬁmpsimlﬁgimscm

Um episodio que esta na pagina 404 do ANCORADOURO, dwcrEVE_ o jan-
tar festivo realizado por ocasido do dia de Santa Livia, dia 12 de fevereiro de 1945.
E as criticas feitas pela castela ante este fato. E as obscrvacoes da autora ao descre-
ver o seu sonho para a casteld: *...passaros pretos desciam ¢ fechavam as rnasdm?-
dade de Dresden e se alimentavam dos mortos.” E conclui: ..ndo sei s¢ esta noite
ainda teremos um teto que nos abrigue...” A castcld ainda retrucou: E quem acre-
ditaria em sonho de grivida?” Naquele instante soou 0 alarme — 0 aviso de sirene
~ para todos se abrigarem no subsolo pwmmdebmuwdewqw@m:
Durante uma hora ¢ meia cairam as bombas pesadas e as de fasforo. ¢ 2 a5
DmdmdoModeBelaHoﬁmmmwmummme 7R

A cena reforgou a importdncia que 0 meu sonho an
tendo uma explicagiio palpavel, houve uma revelagio secreta sonho.

g ; somente no Antigo Testamento, quando

Sempre existiram profetas, ndo Cristo. Quem no s¢ lembra
anunciaram o nascimento e a crucificagdo de imsq v . de
'GO'P&drechimdﬂuwdmldsmvm'. : ia, do
e ' : Ou a freira Imma Maria da Gloria,

_'-mmulhaqmmﬁwnmlauswmﬂﬁ'} clarividéncia. Hoje, ela
- Convento das Macaibas, que salvou duas criangas com & sud
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56 se alimentando da sagrada comunho.
para responder e tentar sanar as tendéncias
1 na parte psico-analitica da alma humana.
mmmﬁrios a voltarem para um regime
.m da ideologia comunista, o
mentarem o sistemna hitlerista, desiludi-
totalitario, como uma espécie de salva-
jovens poderiam ser aplicados os didlogos
w&o para enfrentd-los naquela ocasido.
m ‘outras pessoas clarevidentes estavam
deriam desencadear reagdes nas pessoas que

4 s que se referem a como prevenir pro-
_%.m@s influéncia dentro do Brasil, apesar
“ninguém ¢ profeta na propria terra”.

(que muitas das ideias ja fracassadas em outros
na Hungria, o nacionalismo na Alemanha
Estados Unidos em uma nova tentativa.

0 provou-se pouco feliz aqui nos gover-
‘artigos da nossa querida Confreira Ma-
¢ ser inspirada para um Novo recome¢o po-

pela perspectiva crista.
tpenmasbmn dotadas neste sentido.

s foram anunciados pelos profetas,
o Padre Francisco da igreja da Boa
te defendeu alguém em perigo de vida, ou
Se a casteld me ouvisse e acreditasse, tal-

dtsso 0s jovens conseguem
s vezes aceitam uma luz de religio-
¢ foram ao encontro de Deus
calor, 4 chuva e & falta de

jovens na sua vida plena.
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VIDA

Yeda Prates Bernis"

Para Ney
In memoriam

Em pristina era
ancoraste em meu destino,
pérola em ostra.

Pintaste com cores fortes
os recantos de meus dias.
Com haustos de luz
coloriste meu viver
espargindo ouro

por onde eu passava.

Eu respirava em azul

em momentos de alegria,
andando sobre as estrelas
com pés descalgos.




E vasta a nossa populagdo de mortos.

O mundo, Borges,

infinita biblioteca, além — ¢ claro - de tigres,
espelhos, labirintos, punhais, livros, proféticos

Tl Sy o T A R A ST T TR M g Ayt
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0, sombras dentro de sombras: este sol interior.

19
SONETOS DE FLORBELA ESPANCA: A VOZ,
FEMININA E A EXPRESSAO DO HUMANO'
Zina C. Bellodi**

Inicialmente: a’prc'a'fnto uma §inles? que define dois termos, como trazem,
por exemplo, os Diciondrios: Houaiss, Michaelis, Aurélio, Borba, Caldas Aulete.

Feminino: relativo a ou proprio da mulher; relativo a graga feminina; refe-
rente ao sexo caracterizado pelo ovirio nos animais e nas plantas: género grama-
tical do que se opde ao masculino — anténimo; o conjunto de tragos fisicos e psi-
cologicos que caracteriza as mulheres.

Feminismo: doutrina que preconiza o aprimoramento ¢ a ampliagdo do pa-
pel e dos direitos das mulheres na sociedade; movimento que milita neste senti-
do; teoria que sustenta a igualdade politica, social ¢ econdmica de ambos s se-
xos; atividade organizada em favor dos interesses das mulheres.

Estudei, por algum tempo, a poesia de Florbela Espanca. Devo dizer que
nunca tive a preocupagdo de examinar a produgdo literiria desta poeta, especifi-
camente do ponto de vista da expressio do feminino ¢ do feminismo.

Durante todo o tempo que tive Florbela Espanca como centro de minhas
reflexdes, via, sentia e interpretava seus POSMAs COMO eXpressio escri & conce-
bida por uma mulher ¢ que, por esse meio, exprime aquilo que & humano, que €
proprio do ser humano. Um hommn&otcdaavisiodommmdoso-
frimento que podem ser extraidos dos versos de Florbela Espanca. ;

Portanto, 0 que mais chamou a minha atengio, durante toda a pesquisa,
foi a intensidade da exploragio da dor sentida de maneird radical, completa, sem
chance de haver espago para a felicidade. O soneto IV da série de dez.hdnmbordt-m
nados ao verso de Camdes: “E ummqmmsqmb_em@#'ﬂ e
- aexpressdo da realizagio amorosa, oﬁnion.t!l\‘el-ﬂmd:mmmln o

sonetos que compdem a ediglo que utilizei para

: abertura da XVII Semana de Edtudos
' * Bl texto serviu-me de apoio para pronunciar uma PRt P agradego pelo convile, espe-
!&Lﬁnuusammmurﬂ*wwm.zm
et 1] utubro . de Curso de Letras
0w sora, reside em Jaboticabal - SP citudo  de Jost Régio, 8. Ed,
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‘sonetos de Florbela Espanca, na edi¢do indicada.
colegas, uma pioneira pelo fato de ser das pri-

1 poeta. Ndo me sinto como tal, porque, mui-
¢ continuamos a ter, nada mais, nada menos do que Ma-
estudiosa brasileira de Florbela Espanca. Ela ndo s6
como examinou o feminismo que sua obra re-

‘uma poesia feita por mulher e que, ao fim e
to, mas sim aquele que € proprio do ser hu-
{e caracteristica da expressio literaria.
por muito tempo, a expressdo literaria foi considerada
iplo, 0 poeta fala sobre aquilo que ¢ do seu cotidiano: se
 mar serd o seu tema constante. Mas tal atitude nio
que Wellek da para explicitar este equivoco
fabricante de xicara para saber usa-la ade-
como ¢ feita, € possivel conhecer a sua natureza e sua
tema da poesia declaradamente remete aos fatos da
poemas ndo € autobiografico. Por qué? Ora, porque
autobiografia. Para ser poesia, o fato autobiogra-
uma transmutagdo, de tal maneira que deixa

se 0 poeta conta suas dores de cotovelo, conta

Y =

umumrm:svozm“
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Batida por furiosos vendavais!
- Eu fui na vida a irma dum s6 Irmao
E jé ndo sou a irma de ninguém mais!

Florbela Espanca, Sonetos Completos, com um
gio, 8. Ed., Livraria Gongalves, Coimbra, 1950, p. 143, estudo  de José Ré-

Pos§o dizer que “{!J Memoriam™ ¢ um poema no qual ¢é feita referéncia a
Sio Francisco de Assis (“Il poverello™) que acredita que tudo seja nosso irmdo: o
sol, aterra,a ﬂpr..:. E_ntretamo, 0 poema também remete & descrenca nesta teoria,
pois a poeta foi atingida “por furiosos vendavais™ e vive em estado de descrenga
(até aqui, a informagdo sobre a morte do irmdo do ser histérico Florbela reduz-
-se & dedicatéria). O final do soneto € o grito que caracteriza a dor que se trans-
formou em homenagem, aquela que o soneto encerra: a poeta afirma que foi irmd
de um s6 irméo, mas ele morreu, e por isso ndo ¢ irma de mais ninguém. Parafra-
sear um poema ¢ uma forma de explicar o texto, mas ¢ também empobrecer a ex-
posi¢do do tema, no presente caso, de homenagem postuma.

O soneto “In Memoriam™ foi escrito em homenagem a seu irmdo morto,
num acidente durante treino na escola de pilotos — fato que a tornou mais amar-
gurada do que ji era. Fez um poema sobre esse assunto, mas fez um poema, trans-
formou um grito de dor que caracteriza uma perda para ld de significativa e que
pode ser uma experiéncia comum a muitas pessoas. Diante deste poema os di-
ferentes leitores poderdo identificar a ideia de perda significativa, nio apenas a
ideia de ter sido feita uma homenagem ao Apeles, irmio de Florbela na vida real.

O poeta consegue estabelecer impacto & medida que for capaz de trans-
mutar o sofrimento em expressdo estética. Acredito que a poesia de Florbela vale
pela expressao do humano ¢ ndo apenas como expressio do feminino, todos que
se aproximam deste poema sio capazes de sentir (cada um 4 sua maneira) a dor
de uma perda significativa. Por um lado, ndo esquecer que muito provavelmen-
te apenas uma mulher poderia exprimir desta forma a dor de uma perda. Por ou-
tro lado, a mulher se impde como alguém que tem VOZ ¢ que wm':_‘m
perda importante sem depender de ninguém; est exercendo o feminismo de ma-
neira muito forte.

Amiga
Deixa-me ser a tua amiga, Amor;
A tua amiga s0, ja que niio queres
Que pelo teu amor seja a melhor
A mais triste de todas as mulheres.



siplica: “Deixa-me ser tua amiga”.
que ndo corresponde a verdade, por-
‘que certamente ndo quer ser amiga,

um didlogo com o outro, implicito
ro ndo quer que ela seja “a melhor/ A
r apaixonada bendiz este outro que

da mulher apaixonada que dia-
pode-se dizer que “eu quero ser sua
que de vocé me venha magoa e dor —
- venham de voce”.
¢ a solugdio: beija-me as mdos,
1° verso do 2" terceto.
a explosdo da realidade -
o tdo forte, 0 beijo na mao

i 0 no tocante ao lado fe-
ssivel, a sua condigio de mu-
Para dizer que beijar as maos

ouca” que exibe com muita pro-

¢80 da mesmice do viver: méagoa / tédio / angistia / sem

e ————
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Sem remédio

Aqueles que me tém muito amor

Néo sabem o que sinto ¢ o que sou...
Nao sabem que passou, um dia, a Dor,
A minha porta e, nesse dia, entrou.

E ¢ desde entdo que eu sinto este pavor,
Este frio que anda em mim, e que gelou
O que de bom me deu Nosso Senhor!

Se eu nem sei por onde ando e onde vou!!

Sinto os passos da Dor, essa cadéncia
Que é ja tortura infinda, que é deméncia!
Que ¢ ja vontade doida de gritar!

E é sempre a mesma mdgoa, 0 mesmo tédio,
‘A mesma angustia funda, sem remédio,
Andando atrds de mim, sem me largar!...

Op. Cit., p. 60
Novamente Florbela dialoga com alguém, desta vez com “Aqueles que

me tém muito amor”. Eles ndo sabem o que acontecen com esta mulher: diz ela,
um dia a Dor (com len-amaiﬁsculaparaevideuciarapasmiﬁmﬂomudur)

_entrou em sua porta e alterou todo O seu interior e destruiu muita coisa. Ela sen-

te essa Dor andando, o que lhe provoca o desejo de gritar. O segundo terceto, por

meio do uso do som de m (sem ser uma aliteraglo perfeita) reproduz uma grada-
possibilidade de encon-

trar uma solugdo.

A Dor ¢ um dos grandes temas de Florbela’.

Impossivel
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Petrarca escreveu: Camdes escreveu:

- o canterei d’amor si novamente Eu i de amor
= cantarei
- Amor, Fortuna et la mia mente cemente, dc o
schiva = Eﬂm meus, ma ortuna,
- Questa anima gentil che te di- | amor ardente. 2
ﬂ parte, - Alma minha gentil que te
partiste

Importante entender que Camdes parte de uma sonoridade muito proxi-
ma a de Petrarca, mas acaba por fazer o seu soneto ¢ ndo um plagio.

O Cancioneiro de Petrarca mereceu, recentemente, uma nova traducio
de José Clemente Pozenato, publicado pela Atelié Editorial.

Os versos de Petrarca ditaram moda, isto €, os poetas o seguiram fazen-
do algo a imagem do que Petrarca fez.

Em Florbela, nio encontramos esta semelhanca na sonoridade dos ver-
sos, mas a afirmagdio do amor total, irretocavel, idealizado, tanto quanto o de
Petrarca que passou a vida cantando o seu amor por Laura sem que a realizagdo
amorosa acontecesse.

Todo poeta arrisca-se a escrever sonetos; parece que essa forma € um de-
safio o qual todo poeta precisa enfrentar.

 com Anto (Antonio Nobre) que todos
o hé como expressar a sua Dor -

época em que fazer algo se-
 exeimplos da nfluénei
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porque — segundo ele - eu gosto de biografar mulheres
fortes, confesso que Equelsm‘pmﬁverdadeqm]&mmmmdﬂm
go, Frida Kahlo, Violeta Parra e Alfonsina Storni, mulheres que me atrairam por
‘estarem a frente do seu tempo, que desafiaram as convengdes sociais e pagaram
‘um prego alto por isso: todas tiveram mortes tragicas. :
~ Zélia Gattai nunca havia entrado no meu pantedo particular de mulheres
fortes. No entanto, a proposta de Rogério me pareceu desafiadora. Por que ndo?
- pensei. J4 me chamaram para falar sobre Cervantes porque sou apaixonada por
Dom Quixote; e sobre Shakespeare porque escrevi um livro com algumas refe-
réncias a obra do bardo inglés.
Além disso, Zélia escreveu memorias, género a0 qual me dediquei em ou-
; tros trabalhos. DelaeuhawahdoAmrquu&szmpmaDaneUmdnw&!m
~ viagem na época em que foram langados. De resto, ndo acompanhei suas obras
- enomemesurpreendlaosaberqmelahampubhudommldmdu
demembnas, uma fotobiografia e trés de ficgdo.
Pl Anegaoelasmangasepmnﬁosiobra.melhordmndo,pﬂsnﬂmkuhs
: m.Paradescobnramulhcrpmuisdamommu-mmmlﬁs
‘seus livros de memérias. Comecei por aqueles que ja havia lido. E, nesse proces-
"teioqueoﬁldmfoﬂerschtonﬁmoumsémhsmdn(m.. E
ﬁvdenmnonmnonodunmﬁsmﬁmm°‘“ﬁm

Q :n'oggopmm mmomw emé-
'Mosﬁmdemammmm
i ""e'mmwommm
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erecendo, inclusive, a transposicio
na rede Globo de televisio — para
vera & sombra do marido famo-
¢ mesmo herdar um assento na Aca-
arroubos de escritora iniciante, me-
yra” que, certamente, escrevia por puro
da propria autora numa de

. 0 que ndo é tarde quando se fala em
viver muito, amadurecer bastante, ter
] il da sentimento de inveja e de
e com o coragdo.

 senhora”, que ja vivi mui-

- chegou ao Brasil, no final do
a Socialista Experimental” nos tropi-
de uma comunidade igualitaria

M&Afamiha Da Col, cato-
» de colonos, em uma fa-

nome que da titulo a ou-
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gdendo jornais ¢ niimeros de tombola destinados a subsidi
mento anarquista.

A par disso. um mundo proibido de livros e pensamen s
menina. Z¢élia recorda-se de um velho armirio onile sua mkmg‘mahnu-m s
junto de livros “malditos™ de autores anarquistas, além de um emm:- :?Aﬁ
vina Comédia, de Dante Alighieri — que Zélia adorava folhear para ver as ilus-
tragdes de Gustavo Doré — obras de Victor Hugo, como Trabalhadores do Mar
Os Miseraveis, ¢ o folheto Eu acuso, de Emile Zola, autor considerado um jd:
lo pelos italianos anarquistas, que comparavam o caso Dreyfus com o caso Sac-
' Anos mais tarde, durante a ditadura de Getilio Vargas, Zélia testemunha-
ria a apreensdio desses livros, tomados como prova da acusaciio de que seu pai era
um “‘comunista perigoso”, o que o levou a cadeia e, em consequéncia dos maus
tratos sofridos, a morte.

Entremeando as memorias familiares e sociais, Zélia registra em Anarguis-
tas Gracas a Deus, com uma prosa saborosa. a velha Sdo Paulo provinciana. A
Sao Paulo da garoa, das festas religiosas, das primeiras competigdes automobilis-
ticas, dos namoricos, das serenatas, do cinema mudo, dos corsos camavalescos,
dos bailes de saldo. E o livro termina com um testemunho das transformagdes ur-
banas da metrGpole, quando o velho casardo alugado pelo pai de Z¢lia é demo-
lido para dar lugar a um dos inimeros edificios na regido da Avenida Paulista.

Nesse seu primeiro livro, ela ainda recorda uma passagem que teria pro-
funda repercussio no seu futuro. Ela conta como Oreste Ristori, amigo do seu pai
& lendario lider anarquista, deportado pelo Estado Novo, the emprestara Cacau, ©
livro de um jovem escritor baiano de nome Jorge Amado.

Resta assinalar o paradoxal titulo Anarquistas Gragas a Deus, que remete,
o 56 a religiosidade da familia materna, mas também contradicdo do patriar-
cada familia. Liberal e ateu por convicgdo, Emesto Gattai procurava se adaptar 3
Sdo Paulo provinciana, religiosa e moralista, cuidando da virtude das trés filhas.

fundos para 0 movi-

- Conta Zélia: Festa de igreja era uma coisa. Carnaval outra, muito diferente. 0
 liberalismo de seu Ernesto acabava por ai.
- UM CHAPEU PARA VIAGEM
I publicado em 1982, Z&-

" Em Um Chapéu para Viagem, seu segundo [0 P' i de sua
wdiiiaasagafamiliardeladopam(hrmimoaoqucwchnm _

- amor com Jorge Amado. ae e e
O texto se concentra no periodo inicial de SU2 vige 0% alizado em Si0

iro encontro no 1° Congresso Brasileiro de BSOS £ o pavia.
lo, em 1945. A essa altura un escrtor S SFEL 0o Canaliro da B



m.mnmﬂnmmmmmm

o de dois anos por conta da persegyj-
Cﬁ“ﬂm Zélia, presente no evento,

‘que ele participaria do congresso, to-
hada, em meio a tania gente importante que lo-
m na minha timidez, s6 observando. Ao
obretudo mulheres belas, cultas e charmosas.

e revistas. Sentada estava, sentada fiquei.
da celebridade? Nao era intelectual, nio pos-
‘coragem para me apresentar e dizer-lhe ser uma
) g miradora de sua valentia (...). Fui embora de-
maria! Como falava bem! Que orador entu-

, 08 dois sd0 apresentados um ao outro
Prestes, onde ela trabalhava como volun-
escritor, conquistador inveterado, poe
‘comenta com os amigos: Ela serd minha

marido e filho para morar com o
o era desquitado e tinha uma fi-

seu primeiro casamento. Ela apenas o
Viagem: Nao acertara no primei-
Vida, livro fechado para sempre.

o do Partido Comunista Bra-
convivia com a elite cultural do
critores como Mario de Andrade,

L eeeee—
mmﬂﬂ - 100 ANOS

T O

f importante frisar, também, que o proprio ;
menciona na sua autobiografia, Na?'egag:ao & éﬁﬁmmm
mento com Matilde Garcia Rosa, mie de sua filha, (?::als;: primeiro casa-
célebre do Brasil, parece ter feito um “pacto autobiogrifica™ pgy ook oe
amor mutuo. para proteger seu

Zélia ndo deixa transparecer em seus livros i
ragdo do filho, e justifica sua decisdo com os mu:ﬁ“ﬁ::—
xonada: De repente, deixara de raciocinar. um senti T
apoderara-se de mim: o amor. SRR NCRRE S N

: E qual mulher resistiria as investidas de um Don Juan que num arroubo de
paixdo, uma madrugada, .mandz parar o tdxi em que estdo e compra diizias de cra-
vos vermelhos para cobrir a amada da cabega aos pés? Esta cena foi testemunha-
da por ninguém mais ninguém menos que Pablo Neruda. Anos mais tarde. o poe-
ta chileno ainda recordava la lfuvia de claveles rojos em la madrugada.

Até Dorival Caymmi, amigo de longa data do galanteador, era requestado
para passar suas mensagens amorosas a namorada, com muito charme e picardia:
Acontece que eu sou baiano, acontece que ela nao é...

Dos primeiros tempos de unido. Zélia narra a mudanca do casal para o Rio
de Janeiro, quando Jorge Amado € ¢leito deputado federal em 1946, pelo PCB, e
a convivéncia com os pais dele, especialmente com a matriarca, dona Lalu, uma
contadora de causos inata, fonte das inimeras historias da familia Amado narra-
das no segundo livro.

Nesse curto periodo de relativa paz politica, eles vivem num sitio na Bai-
xada Fluminense, Zélia engravida de Jodo Jorge, primeiro filho do casal, ¢ 0 ma-
rido tenta dividir seu tempo entre a literatura e as atividades de deputado. E
época que Zélia inicia uma fungdo que desempenharia durante toda a vida: a de
passar a limpo, datilografando, os originais dos livros do marido. Foi entdo, tam-
bém, que aprendeu que ndo devia dar palpites no desenrolar dos cmedos-

Esse tempo de bonanga logo foi interrompido pelo ‘_“Ib'}m da Guerra
Fria. O Partido Comunista mais uma vez foi posto na ilegalidade, com a conse-
quente cassaclio dos mandatos dos parlamentares do partido, dentre eles Jorge
Amado. Para ndo ser preso, a tnica saida do escritor foi 0 exilio na Europa.

Fhsasstbili _lo por conta do filho recém-nascido edori-

possibilitada de acompanhd-lo por conta €0 e
gor do inverno europeu, Zélia vive a agonia da primeirs W‘:’g"' 3 S il
sadelo da truculéncia policial que experimentara quando ¢ pet P PR, ©
¢ invadida e praticamente destruida, e ela soffe ameagas e B s
~ Em abril de 1948, com um filho de cinco meses nos brAgos,

S ; vio itali . E desembarca no mesmo
para a Europa, na segunda classe de um nd e sl
Porto de Génova de onde partiram seus 808 9P i ge eatro: ‘um
apenas o presente de sua amiga Maria Della
chapéu para viagem’.



m de Inverno, Z¢lia relata as andangas
-destrogada pela Segunda Guerra mundial e
1 Fria, entre os anos de 1948 ¢ 1952,

fixa residéncia em Paris, numa pensio
fogareiro a dlcool. Apesar da constante
higiene causada pelo desabastecimento no pos-
para o casal. Segundo a escritora:

ar em desterro e tristeza. Para nos foi diferente. Apren-
mos forcados a viver longe do Brasil, a tirar pro-
anos que nos ensinaran muilto, nos deram
n conhecer mundos diferentes, céus de novas

as, poetas, pintores, filosofos, todos es-
vivia assiduamente: Pablo Neruda, Pi-
| Sartre, Simone de Beauvoir, Miguel
da e o poeta cubano Nicolas Guillén
0 e a chamavam de comadre. Picasso
ias, e todas as vezes que a encontrava

 poeta Jodo Cabral de Melo Neto, o
canti e Carlos Scliar dentre outros.
m esses intelectuais e artistas e to-
lia procurava se instruir. Matricu-
 Francesa na Sorbonne, que frequen-

fotégrafa. Um domingo, no mer-
ca. Comegou assim uma paixo

0, ¢ Zélia teve a opor-
wtiga Tchecoslova-

Mm‘rﬂu - 100 ANOS

Simpitica, expansiva, ela ndo se intimidava com as dificuldades dos idio-
mas, € ndo se acanhava diante das mais insélitas situagdes, como num
te na Roménia, quando o presidente a convidou para dancar uma h"::q“"'
de uma orquestra cigana, ¢ ela, sem errar o passo, acompan| scu::: som
do em meio a roda que se formara em tomo deles, sentindo-se 2t P
ra dona do baile’. a propria ‘senho-

~ Expulsoda Franca soba justificativa de “viajar muito para os paises comu-
nistas ”, Jorge Amado € convidado pela Unido dos Escritores Tchecos a morar nos
arredores de Praga, capital da‘ entiio Tchecoslovaquia. Ali eles vivem no castelo
de Dobris, um castelo expropriado da nobreza pelo governo socialista e destinado
4 moradia e local d_e trabalho para escritores nacionais e estrangeiros

Nesse cendrio de conto de fadas, eles vivem com conforto e alguma fol-
ga de dinheiro, por conta dos direitos autorais dos livros de Jorge Amado no pais.
Ali nasce sua segunda filha, Paloma, e eles recebem os antigos amigos e fazem
novas amizades.

Entretanto, o conto de fadas no aprazivel castelo ndo dura muito. Vivendo
agora nas entranhas de um regime socialista, além de presenciarem as dificulda-
des cotidianas que o racionamento impunha ao povo nas ruas, eles testemunham
o sectarismo dos “processos de Praga” para punir traidores, inimigos de Stalin.
Zélia escreve: Pessoas que conhecéramos de perto, amigos queridos, homens até
entdo comprovadamente heréis da causa socialista, eram condenados a prisdo
e a morte. :

Sujeito ao duro dogma do stalinismo, como toda a Europa comunista, 0
pais vivia impregnado pelo veneno da suspeita. Um‘mexb‘que pozﬁa. odia tocar-se com
a mdo, recorda a escritora. Ela ¢ o marido, que haviam sido vitimas da repressio
vigente no Brasil, sob o reflexo da Guerra Fria e_do_nmmrtmmo, agora se per-
guntavam; Teria valido a pena todo o nosso sacrificio por uma causa que julgd-
vamos melhor? ST ;

E interessante observar que Zélia Gattai, sem jamais perdera fidelidade aos

oo ltada a Justica ¢ a Liberdade, teve a coragem
principios de sua formagio, vo para a Jus! i ol
de escrever sobre sua viso ingénua do stalinismo: Em nossa i X
acreditdvamos que Stalin, em quem depositaramos W“'Ui' o0 o
' : dade. estivesse metido naquelas atrocidades.

ditando em sua competéncia € bon : ‘ :
O titulo do seu livro, Jardim de Inverno, pode ser interpretado literalmen

- me-
como uma dependéncia do Castelo em que wvu;alm. ma:ul também como uma
tifora do inverno de suas desesperangas no socialismo
CHAO DE MENINOS

Em 1952, ainda militantes do Partido Com

g .mwﬁmlodopmidopnamWnoBmsfls ;
tes, vivem no Rio Janeiro, no apartamento dos pais de Jorge Amado.
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e Stélin e o relatorio Kruschev, provo-
-dos partidos de esquerda em todo o

avilhosa, fica perplexa e desencantada. Ela
t ‘com o livro que serd um sucesso
wela — Zélia retoma o papel de anfitrid, cicerone-
viagens pelo nosso pais. No seu quin-

, ela narra a viagem de Jean-Paul Sartre e
960, ¢ recorda o deslumbramento do filéso-
epois da Renascenga, nada se fez de mais

‘porque diz respeito a um dos membros ilustres
arquitetonico recém elevado a Patrimo-

1 dos intelectuais da terra (...)
da cidade, Sartre e Simone visita-
 Niemeyer, louvaram-lhe a beleza,

Sartre e Simone, constrangidos
Alianga Francesa para acompanhi-los na
ﬁ‘ﬂum&, ‘para compensé-la dos preju-

ia questao de me ensinar a
‘na Alianga Francesa,
‘mim,

(1999), Zélia
¢ Amado, in-
clio do divor-

i Msmn-l'm

e do marido em 2001. O mergulho num jria por quem se apaixonara € com

Nesse livro ela nos conta histérias dos trinta e sete a0s que vi S
viveram, a

morte do marido, nesse bairro de Salvador. A mudanga na década de 1960 acon

receu para fugir da violéncia do Rio de Janeiro e buscar a paz entre os filhos
1os. Jorge Amado comprara a casa com os direitos autorais de Gabri G:mw
Canela, com o dinheiro do imperialismo americano, como ele brincava. €

Na Bahia fizeram novas e entranhéveis amizades com artistas plisti
cantores, pintores e escultores, tais como Caribé, Pierre Verger, Mario Cravo, Ca-
Jasans Neto, Riachdo, Maria Bethnia, Cactano Veloso, Gilberto Gil.

Na Casa do Rio Vermelho, Jorge Amado e Zélia fizeram o seu quartel-ge-
neral, e recebiam com o mesmo calor gente simples, personalidades ¢ artistas do
mundo todo: Pablo Neruda, José Saramago, Roman Polansky, Jack Nicholson,
Harry Belafonte, Jorge Moustaki, Sofia Loren, Amélia Rodrigues ¢ Mério Soa-
res dentre outros.

E, claro, continuaram viajando pelo mundo, como turistas ou para cumprir
os iniimeros compromissos do escritor. Em Paris tinham um apartamento onde
Jorge Amado se refugiava para escrever seus livros.

Recentemente a Casa do Rio Vermelho foi restaurada e transformada em
Memorial.

Depois de A CASADO RI10 VERMELHO, Zélia Gattai ainda publicaria
outros cinco livros de memorias:

CITTA DI ROMA (2000) - Ja citado anteriormente, onde narra a saga de
seus pais imigrantes € seus primeiros anos em Sao Paulo.

CODIGOS DE FAMILIA (2001) - Escrito num momento de muita dor,
pela perda do marido. A conselho da filha Paloma, Zélia recolhe e reprograma fa-
las, expressdes do cotidiano, modos de dizer da familia e de outras figuras pro-
ximas.

JORGE AMADO - UM BAIANO SENSUALE ROMANTICO (2002)
- Com depoimentos da escritora e dos dois filhos.

004) - Neste livro ela retoma histérias viven-
MEMORIAL DO AMOR (2004) b

ciadas na Casa do Rio Vermelho, quando Jorge

~ VACINA DE SAPO (2005) - Neste ﬁlt‘lmgnl:;;
perda grande amor narra a lenta agonia
: by i numsil&ncioimpmeﬂ'ﬁveldohumﬂnlo-

quaz, veemente, de efervescente

mvivmdunmemisdeSOano&Emm
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la consegue extrair o lado divertido e aje.
do casal.

.,lmge.lmda, Z¢lia Gattai foi eleita para
* Letras, anteriormente ocupada pelo ma-
Hmﬂ‘ilImécldas como a do jor-
> & cadeira, que a qualificou de literata de

emia, argumentou que, por questdes
‘a qualquer cadeira, menos a de Jorge
ndo faz parte dos bens dele e nao deve
de Z¢lia Gattai, sua transparéncia e simplicidade
Que ela ndo passann de uma “contadora de his-
va, e, claro, a imensa sombra projeta-
ia cs suhjsomteé critica quanto a sua eleicio.
nunca foi bem estimada pelos criticos literdrios.
- a memoria social, que também transita
-recorda passa pelo crivo do autor,
- essas lembrangas sdo revividas
| E impossivel entrar no mesmo
ji S0MOS 0S Mesmos.
ior memorialista - que, diga-

mnﬂﬂua da escritora Zélia Gattai,
I - através de suas iniimeras historias nar-

fortes. Ao reler sua
; personagens biogra-
enfrentar a sociedade ma-
lhas, mesmo pagando
m sua ideologia politi-
) € obteve um grande

r | -'.HAmadO“’

aliza¢io
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Eu diria que Zélia trilhou o mesmo cami i : .
Kahlo, que também viveu a sombra do marido f:::s:s mm m
ra, mas teve seu proprio trabalho individualizado e recc'mhecido Da mesma for-
ma que Zélia na escrita, Frida fez dos seus quadros uma autobiografia, ¢ de Die-
go o principal destinatdrio de sua pintura.

Como Zélia, Frida admirava profundamente a arte do marido, e se sentia
orgulhosa de participar ao seu lado, como esposa, da gléria do pinlor(,]ue, tal qual
Jorge Amado, jd era uma celebridade quando se casaram.

A artista mexicana também viajou com Diego por outros paises, e nessas
viagens ampliou sua cultura ¢ se relacionou com personalidades ¢ os maiores ar-
tistas da vanguarda europeia. Assim como fizera Zélia.

As duas, como todas as mulheres apaixonadas por homens que vivem cer-
cados por admiradoras, sofreram as agruras do ciime, mas foram fortes o sufi-
ciente para néio sucumbirem a ele.

Frida, por mais que sofresse com as infidelidades de Diego, o desculpava
argumentando: Como eu poderia amar alguém que ndo fosse afraente para ou-

~ tras mulheres?

Zélia, escreveu em Senhora do Baile: Em questdes do coragao a prudéncia
manda nao tirar nada a limpo. E preferivel ignorar os malfeitos - se é que exis-
tem -, viver na ilusdo; porque, além de tudo, meu orgulho e minha vaidade ja-
mais me permitiriam provocar cenas de citimes ou aceitar traigao comprovada.

Por tltimo, vale a pena citar um episodio divertido & semelhante que ocor-
reu na vida de Frida Kahlo e de Zélia Gattai. Quando Frida decidiu se casar, seu
pai ndo a achava 4 altura do futuro genro ¢ disse a Diego: Presta atengdo, minha
filha é doente e a vida toda 0 serd: é inteligente, mas ndo € bonita. Se mesmo as-
sim, quiser se casar com ela, case-se.

Da mesma forma, a mie de Zélia se alarmou com © namoro da filha com
um homem tio afamado e o advertiu: Minha filha ndo estd preparada... Para ser

mulher de um escritor tdo importante é preciso fer muito estudo, ela ndo vai con-
seguir acompanha-lo.

E essas duas mulheres, que lutaram contra vento e n;r;l ﬂ mntc::e;:
casamentos, foram muito amadas por seus maridos. Diego escxete s
Ihetes amorosos todos os dias para Frida, chamando-a carinhosamen

¢ Menina dos meus olhos. : 3
O amor de Jorge Amado por Z¢élia pode ser resumido neste texto

vro da maturidade, Navegagdo de Cabotagem:

Dﬁ-mcmanﬁadeconivéncia.vamvufwr : '
‘aavida!.mm‘ﬁm&}' de:foim;:mﬂﬁde s
das galas, em liberdade e alegria, N s
Owido,ﬁimmmmdas@dogw.wmmem( )

de seu li-
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«de maio de 2008, aos 92 anos. E neste ano de LIVROS RECEBIDOS
centendrio do seu nascimento, nio hd uma formg

relembrar sua obra, embora minha meméria, re.
privilegiada da escritora.

o

———

v —
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CONQUISTA

Novela ¢ Cronica

ALAOR BARBOSA

MEMORIAS
DO
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BERTOLINO
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~ Silvio dos Anjos
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ELES FORAM - EU FIOUES

DO SERTAO

José Peiseto Jdaber
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iano Leite Ribeiro (1812-1881)*
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Cadeiran®9

Patrono: JOSAPHAT BELLO (1870-1907)

Fundador — BENTO ERNESTO Jnior (1866-1943)

4° Sucessor - MARCIO Manoel GARCIA VILLELA (1939)

Cadeira n° 10

Patrono: CLAUDIO MANUEL DA COSTA (1729-1789)
Fundador — Francisco Eugénio BRANT HORTA (1876-1959)
2° Sucessor — FABIO Proenga DOYLE (1938)

Cadeiran® |1

Patrono: Frei José de SANTA RITA DURAO (1722-1784)
Fundador — CARLOS GOES (1881-1934)

4° Sucessor — Dom WALMOR Oliveira de Azevedo (1934)

Cadeiran® 12

Patrono: Ignacio José de ALVARENGA (PEIXOTO) (1744-1793)
Fundador — CARLINDO LELLIS (1879-1945)

5° Sucessor — CONEGO Jos¢ Geraldo VIDIGAL de Carvalho (1933)

Cadeiran® 13

Patrono: José Pedro XAVIER DA VEIGA (1846-1900)
Fundador — José Joaquim do CARMO GAMA (1860-1937)
4° Sucessor — PAULO TARSO FLECHA DE LIMA (1933)

Cadeira n® 14

Patrono: JOSE Céndido da Costa SENNA (1847-1901)
Fundador — Joaquim Candido da COSTA SENNA (1852-1919)
3° Sucessor — ANTENOR PIMENTA Madeira (1960)

Cadeiran® 15 ﬁ
Patrono: BERNARDO Joaquim da Silva GUIMARAES (1827-1884)
Fundador — DILERMANDO Martins da Costa CRUZ (1879-1935)

4° Sucessor — BONIFACIO José Tamm de ANDRADA (1930)

Cadeiran® 16 A AR
Patrono: Francisco de PAULA : :
Fundador — DIOGO Luiz de Almeida Pereira de VASCONCELLOS
(1843-1927)

6° Sucessor - RONALDO COSTA COUTO (1942)
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Cadeira n® 25

Patrono: AUGUSTO FRANCO (1877-1909)

Fundador - JOAO Augusto de MASSENA (1865. | 957)
4° Sucessor — JACYNTHO José Lins BRANDAO (1952)

Cadeira n® 26

Patrono: EVARISTO Ferreira DA VEIGA e Barros (1799-183
Fundador — JOSE EDUARDO DA FONSECA ( 1883-1934) 2
6° Sucessor — ANGELO Barbosa Monteiro MACHADO (1934)

Cadeira n® 27

Patrono: Eduardo CORREA DE AZEVEDO (1856-1904)

Fundador — JOSE Francisco da PAIXAO (1868-1949)

5% Sucessor — AFONSO HENRIQUES GUIMARAENS Neto (1944)

Cadeira n® 28

Patrono: AMERICO LOBO Leite Pereira (1839-1903)
Fundador — JOSE RANGEL (1868-1940)

3° Sucessor - MARCIO SAMPAIO (Y4¢))

Cadeira n°® 29

Patrono: AURELIANO Pereira Corréa PIMENTEL (1830-1908)
Fundador — LINDOLPHO GOMES (1875-1953)

5° Sucessor — AFFONSO ARINOS DE MELLO FRANCO Filho (1930)

Cadeira n® 30

Patrono; OSCAR Nogueira DA GAMA (1870-1900)
Fundador — LUIZ Joaquim DE OLIVEIRA (1874-1960)
2° Sucessor — CAIO César BOSCHI (1947)

Cadeira n° 31
Patrono: LUCINDO Pereira dos Passos FILHO (1847-1896)
Fundador — Anténio Vieira de Araijo MACHADO SOBRINHO (1872-1938)

5° Sucessor — RUI MOURAO (1929)

Cadeira n® 32 S
Patrono: MARQUES DE SAPUCAI (Candido José de Araijo Vianna)
(1793-1875)

Fundador - MARIO Franzen DE LIMA (1886-1936)

3° Sucessor - CARLOS BRACHER (1940)







